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I'ermayenko /I.P. IlopiBHsJIbHA XapaKTEPUCTHKA CJOBOTBIPHMX THi3Q i
(ppa3eoIOriYyHUX OAUHHMIL 3 KOMIIOHEHTOM PYXY: X00umu, umu B YKPAIHCHKIH
MoBi, 10 go, to walk B anrjiiicbkiii MmoBi Ta zU gehen, zu spazieren B HiMenbKii
MoBi. CrietianpHicTh 035 «®inonorisy. Crnemianizanis 035.041 «I'epmaHChKi MOBH 1
miteparypu (mepekiany BKIIOYHO), Iepmia aHrmiiceka». OCBITHA —mporpama
«AHrifickka MoBa 1 mepekyazy». JlOHeUbKHil HaIIOHAIBHUI YHIBEPCUTET IMEHI
Bacuns Cryca, 2020. — 106 c.

Marictepcbky po0OOTy TPHUCBSIYCHO BUBUYEHHIO CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHUX
0COOJMBOCTEN CIIOBOTBIPHMX THI3/ Ta (pa3eosoriyHuX o uHuUIlb (1ani — @O) aiecnib
xooumu, imu B yKpainchkii, t0 go, to walk B anrmiiicekiit Ta ZU gehen, zu spazieren B
HIMEIILKII MOBaXx.

MartepianoM ISl JOCTIIDKEHHS CIIyTyBaja JISKCHYHA KapTOTEKa MOXiIHUX CIIiB
CIIILHOKOPEHEBUX 10 jiecioBa xooumu (ykpaiHcbka MoBa), to go, to walk
(auruidickka MoOBa), ZU gehen, zu spazieren (miMelibka MoBa) sika HapaxoBye 830
JEKCUYHUX OJWHHIIL, 30KpeMa 530 yexceMm ykpaiHchkoi, 145 anrmiiicekoi Ta 155
HiMenbKoi MOB; Ta 390 ¢pa3eosoriuHuX 3BOPOTIB 3 KOMIIOHEHTOM PYXY X0oOoumu,
imu, to go Ta ZU gehen — 127 3BopoTiB yKkpaiHChKOIO, 145 anrmiicekoro Ta 118
3BOPOTIB HIMEIIPKOIO MOBaMH.

AHaji3 JOCHDKYBaHUX OJMHHUIIL TIOKa3aB, MI0 3a KUIBKICHHM CKJIQJOM
JIEpUBATH YKPAaTHCHKOI MOBHU MEPEBAXKAIOTHh HAJ KUIBKICTIO JIEPUBATIB B aHTIIIMCHKIN
Ta HiMenpKiid MoBax — 530 (63,9%), 145 (17,4%) 1 155 (18,7%) BimmoBimHo. Taka
PI3HMIISI CIPUYMHEHA HacaMmIiepea OUTBIIOK PI3SHOMAHITHICTIO CIOBOTBIPHHX
croco0iB yTBOPEHHS JIEPUBATIB B YKPAiHCHKil MOBI.

[IMEHHUKHN CKIaJal0Th HAMOUIBILY TPYNy cepell IHIINX YACTUH MOBU OJIHOYACHO
B YKpaiHCBKIW Ta aHTIINHCHKIN — Maike MOJMOBUHY: VKp. — 47,2 %, anrn. — 46,9%, Ha
BIIMIHY BiJl HIMEIIBKOI, /e HAlOUIBIIOK Tpynoro € aiecioBa — 94 (a6o 60,6%). Lle
€IMHA CIUIbHA XapaKTepUCTHKAa B KUIBKICHOMY acCleKTi [Js YKpaiHChbKOi Ta

anrmiicekoi MoB. Knacudikyrouu cioBOTBIpHI 3HAYEHHS] MOXIIHUX KOKHOI YACTUHU
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MOBH, HAMOUIBIIOK PIZHOMAHITHICTIO BUJUIAIOTHCA Jli€cioBa — Bcboro 142
CJIOBOTBIPHUX 3HAYCHHS.

®pazeonorisMu TpbOX MOB Oyno mpokiacudikoBaHo Ha (pas3eosoriyHi
3poIeHHs, Ppa3eonoriyHi eAHOCTI Ta (pa3eoioriyHi croyiyku. bymno 3’sicoBaHo, 1110 B
YKpalHChKIM MOB1 13 BEpLIIMHAMU X0oO0umu Ta imu TEpPeBaXalTh (Ppa3eosoriuHi
€IHOCTI, TOOTO CEMaHTHUYHO HEMOJUIbHI (PPa3eoIOTi3MHU, IUIICHI 3HAYEHHS SIKHX
BMOTHBOBAH1 3HaUYE€HHSIM KOMIOHEHTIB. B aHTmiiichkiii MOB1 HalOUIbIIE 3a)iIKCOBAHO
dbpazeonoriuHuX 3pOIlEHb, SIKI € a0COJIOTHO HEMOAUTBHUMU 1 MarTh TMEPEHOCHE
3HAUYCHHs, Ta (Pa3eoIOTIUHI CIIOJYYCHHS, O CKIaAy SKHUX BXOJSTh CJIIOBA 3 BUTLHUM
1 (pazeonoriyHo 3B's3aHUM NpsAMUM 3HaueHHsM. [lin dac ananizy @O HIMEUBKOI
MOBH OyJIO BHSBJICHO, IO BOHHM OPTaHI30BYIOThCSA YcCiMa TpbhbOMa BHJIAMH
Kacugikaii.

3a 1HmOK0 Kiacuikaii€ro, ska 3acCHOBAHA Ha BIAMOBITHOCTI CHHTAaKCHYHHX
byakmii @O 1 yacTUH MOBH, OyJlO 3’ICOBaHO, IO CIIOCTEPIra€Thcs HaWOLIbIIA
KUTbKiCTh miechaiBHUX PO B ycix Tppox MoBax. [IpuumHOIO Takoro pe3ynbTaTy € Te,
10 Y pOOOTI aHATI3YIOTHCS came JIECIOBa Ta IXH1 MOXI1JIHI.

Karw4oBi cioBa: CIOBOTBIpHE THI3[0, CIIOBOTBIpHE 3HAYEHHS, JIEpUBAT,

CIIUILHOKOPEHEBI1 CJI0Ba, hpa3eosIoriuHa OquHULIS, PPa3eosIori3M, MOXiTHHM.



SUMMARY

Hetmachenko D. R. Comparative characteristics of word-formation nests
and phraseological units with a movement component: xooumu, imu in
Ukrainian, to go, to walk in English and zu gehen, zu spazieren in German.
Specialty 035 “Philology”. Specialization 035.041 “Germanic Languages and
Literatures (including translation), first English”. Educational program “English
Language and Translation”. Vasil’ Stus Donetsk National University, 2020. — 106 p.

The Master's research paper is devoted to the study of the structural and
semantic features of word-formation nests and phraseological units (hereinafter — PU)
of the verbs xooumu, imu in Ukrainian, to go, to walk in English and zu gehen, zu
spazieren in German.

The material for the research was a set of derivative words from the verbs
xooumu (Ukrainian), to go, to walk (English), zu gehen, zu spazieren (German),
which consists of 830 lexical units, including 530 Ukrainian lexemes, 145 English
and 155 German; and 390 phraseologisms with the movement component xooumu, to
go, to walk and zu gehen - 127 Ukrainian units, 145 English units and 118 German
units.

The analysis of the studied units showed that, in terms of quantitative
composition, the derivatives of the Ukrainian language prevail over the number of
derivatives in the English and German languages — 530 (63.9%), 145 (17.4%) and
155 (18.7%), respectively. This difference is caused primarily by a wide variety of
word-formation methods of forming derivatives in the Ukrainian language.

Nouns make up the largest group among other parts of speech simultaneously in
Ukrainian and English — almost a half: Ukrainian — 47.2%, English — 46.9%, in
contrast to German, where the largest group are verbs. — 94 (or 60.6%). This is the
only common feature in a quantitative aspect for the Ukrainian and English
languages. When classifying the word-formative meanings of the derivatives of each
part of speech, the verbs are distinguished by the greatest variety — a total of 142

word-formative meanings.
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The phraseological units of the three languages were classified into

phraseological fusions, phraseological unities and phraseological combinations. It
was found that in the Ukrainian language with the components of xooumu and imu,
phraseological unities — semantically indivisible phraseological units, the integral
meaning of which is motivated by the meaning of the components, — prevail. In the
English language, there are more phraseological fusions, which are absolutely
indivisible and have a figurative meaning, and phraseological combinations, which
consist of words with free and phraseologically related direct meaning. When
analyzing the PU of the German language, it was found that they are organized by all
three types of classification.

According to another classification, based on the correspondence of the
syntactic functions of PU and parts of speech, it was found that there is the largest
number of verbal PU in all three languages. The reason for this result is that verbs
and their derivatives are analyzed in the work.

Key words: word-formative nest, word-formative meaning, derivative, root

words, phraseological unit, phraseologisms.
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BCTYII

OcrtaHHIM 4YacoM HailOUIbIIa yBara JOCHIAHUKIB B 00JIacTi CJIOBOTBOPY
CKOHIICHTPOBaHAa Ha JOCIIIKEHHI MOHSATTS CIOBOTBipHOro THizga (mam — CI') 3
NO3ULIA OCHOBOLIEHTPUYHOIO MIJIXONYy, SIKMM OyB 3alpOlOHOBAaHHWI MOBO3HaBLEM
I. I. KoBanukom[35].

Tepmin CI' TpakTyeThCs SIK HAMOLIBII 3arajibHa OCHOBOLIEHTPUYHA KOMIUIEKCHA
CUCTEMOYTBOPIOBaJIbHA MOJIEb, Ky JOCIIDKYBAJIM Ha Marepiail YKpaiHChKO1
(I. I. KoBanuk, H. ®. Knumenko, €. A. Kapminosceka, O. B. {usk, M. I1. Jleciok);
pociticekoi  (O. C. KyopsikoBa, O. A. 3emcbka, O. M. TuxoHoB); aHrIIHCHKOI
(C. M. €Hnikeena, G. Halkiel, L. Bauer, G. Malkiel) ta moibscskoi — (T. Borenbrecanr,
X. Snanpka). Oxpemoro mnpoOiemoro BusiBiieHHs cuctemMHocti CIT e anamiz y
NOPIBHSUIBHOMY  acCleKkTi, crnpobu sikoro Bxke posnovanucs (M. I1. binoyc,
T. I. Bennuko, B. B. Jlonmatin, €. C. Otin, H. O. [1aBnenko), ane g mpoOjemMa Iiie
naneka Bix ii BUpimieHHs. B naHuii yac icHye Juie AeKiUIbKa poOiT, MPUCBIYCHHUX
nopiBHssHHIO CI' 13 3amyueHHsaM pociiickkoi Ta anriiicekoi mMoB (I. B. AnpTmaH,
I1. A. CoboneBra); pociiickkoi 1 TaTtapcbkoi (A. A. AminoBa, B.I. ®darxytniHoBa);
pociiichKoi, aHTmiichKol 1 kabapauHcbkoi (M. 3. KymixaGieBa 1 €. M. Meanikosa),
YKpaiHChKO1, POCiiichKO1, MOIbChKOI Ta anrmiichkoi (H. O. Apomienko) Toro.

OBoJIOIBIIM  MOBOIO, JIFOJIMHA 3aCBOIOE CIIOBECHY (OpMY MOBJIEHHEBOI
TSUTBHOCT1, MaHEPH MOBJICHHS, BUNTHCS BIITBOPIOBATU CBOT MEPEKUBAHHS, MTOYYTTH,
BUMHKH, MPUETHYETHCA 0 HAIIOHAIBHOI MEHTaNIbHOCTI. Pdpaszeosioris SK yacTHHA
MOBH YITKO JEMOHCTPYE OPUTIHAIBHICTH MOBH, il CBOEPIMHHHA KOJOPHUT, MOPSIOK
HApOJHOTO MUCIIEHHS, a 0co0IMBO 0Opaszuuii. L{i Bupa3u — 11e MoBHe OararcTBo, sike
MOKa3y€e €THOKYIbTypHE o0mmuus Haiii. [lornmubiaeHe BUBUCHHS CKIIay KOHKPETHHUX
MOB TIOKa3zayo, mo ¢pa3zeMika — e CHCTeMa, TOOTO CYKYIHICTh B3a€EMO3AJICKHUX
€JIEMEHTIB, 1110 YTBOPIOIOTH €JTHICTb.

[Ipo6Gnema momaHHA HEMIHTBICTHYHOI PEasbHOCTI y (pa3zeonorizmMax, 30KpeMa
€JIeMEHTax MaTepiajbHO1 Ta AYXOBHOI KYJIbTYpH, € OCOOJIMBO aKTyaJbHOIO CHOTO/IHI,
OCKUIbKM CEMacloJIoTisi MPUIUISAE€ MNWIbHY YyBary KyJbTypHiI 0OyMOBIEHOCTI

3MICTOBHOI CTOPOHM MOBHHUX OJWHHUIlb, 1X ICTOPWUYHIM, COIIaJIbHIA Ta ETHIYHIN
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KOpeJALii 3 HOpMaMH MEBHOI HAI[lIOHAJIbHOI KYJbTYpH, IO € HEMOXJIMBUM 032
ICTOpUYHUM Ta KYJBTYPHHUM KOHTEKCTOM. MoOBa € OJHHM i3 TOJOBHUX CIIOCOOIB
30epekeHHs KyNIbTypu. JlaHe nocaiakKeHHs MPUCBSIUYCHE (Ppa3eosOriYyHUM OJAUHUILISAM
3 KOMIIOHEHTOM Ha TIO3HAYCHHS PYXY.

HiecnoBa pyxy HEOAHOPa30BO OyiaM MPEeAMETOM JOCIUDKEHHS Yy TMpamsix
BITYM3HAHMX 1 3apYODKHUX MOBO3HABLIB: MO-TIEpUIE, [I€ OHTOJIOTTYHO 3HAYYLIUH I1ap
nexcuyHoro ckiany moBu (D. Viehweger); mo-apyre, BOHU XapakTEepPHU3YIOThCS K
BUcOKoopraHizoBana cucrema (M. 1. Kodepran); mo-TpeTe, 3 pyxoM MpsSMO TaKu
TIOB’SI3aHUN PO3BUTOK CYCHUIBCTBA, CBOJIIOIIISI MOBH 1 CAME JKUTTS JIFOIUHHU.

CI' niecniB Ta (paseosoriudai oxuauil (gami — @DO) Ha mnoO3HAYEHHS
nepeMilieHHs (CIOBOTBIpHI 3HAauYeHHS W (QopMmMaHTH) MpuBepTaid A0 cebe yBary
0araThOX JIIHTBICTIB, aJPK€ BOHU € BAXJIMBUMHU JUIsI KOMYHIKAIlli, BOHHU YacTO
BUKOPUCTOBYIOTHCS Y MOBJICHHI Ta MAarOTh BEJIWKE 3HAYCHHS B 3arajibHiil cUCTEMI
aKTUBHOI CEMaHTUKU, TOMY, IO JMdIECIOBA PyXYy BHUPAKAIOTh MKUTTEBO BaXKIMBI
MOHSATTS, K1 ICHYBJIM TMPOTATOM YCI€i 1CTOPii CycniibcTBa 1 (DIKCYBaUCh Y IHX
J€CIOBAaX.

BuBuennss mexanizmiB ¢dopmanbHO-ceMaHTUyHO1 opradizauii CIT ta @O,
BUSIBJIICHHS JIIHTBICTHYHHMX 1 MO3IIHTBICTUYHUX (PAaKTOPIB, IO BIUIMBAIOTh Ha IXHE
MOJICJTFOBAaHHS B PI3HMX MOBaX, — BCE€ II€ TUIBKH IMOYMHAE PO3POOJISATHCS, a TOMY
oOpanuil KoHTpacTuBHHM minxig mo 3ictaBienHs CIT ta @O B ykpaiHChKii Ta
aHTJIACHKINA MOBaX € Ha Yaci.

AKTYaJIbHICTh POOOTH 3YMOBIIOETHCS HEIOCTATHHOIO BUBYCHICTIO B CydacHii
YKpaTHCHKIM, aHTIHChKIM Ta HIMEUBKIA MOBaX JEKCHUKO-CEMaHTHYHOI ITpymnu (aimi —
JICT') 13 3aranpHUM 3Ha4YeHHsIM pyxy, 3okpema CI' ta ®O 3 BepHIMHHUMU
Ji€CIIOBaMH xooumu, imu B yKpaiHcbKil, t0 g0, to walk B anrmiiicekiit Ta zu gehen, zu
Spazieren B HiMeIbKili MOBax, SIKi aKTUBHO BXKHBAIOTHCS HOCIIMH TPhOX MOBHHX
TpyIIL.

Meta nochiIzKeHHs1 — 3°ICYBaTH CTPYKTYpHO-ceMaHTHU4HI ocoOnuBocti CI' Ta
®O nieciiB xooumu, imu B yKkpainchekii, t0 go, to walk B anrmiiicekiii Ta zu gehen, zu

Spazieren B HiIMELIbKili MOBaXx.
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JIJ1st TOCSATHEHHS TOCTABJIEHOT METH HEOOX1AHO BUPIIUTH TaKl 3aBJAAHHS:

— copMyIIOBaTH TEOPETUYHI MOJOKEHHS MaricTepcbkoi poOOTH, MOB’sI3aH1
3 BuBuUeHHAM CI' y nepuBaTosiorii Ta 3araiom;

— ckiacu(dikyBaTH MOXITHI JEPUBATH 3a YACTUHOMOBHOK HAJICKHICTIO Ha
J€CIOBA, IMEHHUKHU, PUKMETHUKYU Ta IPUCITIBHUKY;

— po3pobuTHu Kiacudikaiio cI0BOTBIpHUX 3Ha4YeHb (Hani — C3) sl KOKHOT
YaCTHHH MOBH,

— 3icTaBuTHu cTpykTypy CI', mpoxapakrepuszyBaTH CHUIbHI i BIAMIHHI O3HAKU
CJIIOBOTBIPHUX 3HAYCHB;

— copMyIIOBATH TEOPETUYHI IIOJOXKCHHS, TIOB’SA3aHi 13 BUBYEHHAM
dbpazeosorizMis;

— ckinacudikyBatu @O Ha ¢pa3eosoriuHi 3poleHHs, (Ppa3eoyoriyHl €THOCTI
Ta (hpa3eoIOTiYH1 CIIOTYUCHHS;

— cknacudikyBatu PO 3a YACTMHOMOBHOIO HAJIE)KHICTIO Ha I1MEHHI,
JECITIBHI, MPUCIIBHUKOBI, Ta BUTYKOBI,

— 3icTaBuTU CTpYKTypy PO, mpoxapakrepu3yBaTd BiIMIHHI O3HAKU TPhOX
MOB.

O06’€KTOM JOCTiXKEHHsI CTaIU JIECIOBA PyXy xooumu, imu B YKpaiHCBKIiH, 10
go, to walk B amrmiiicekiii Ta zU gehen, zu spazieren B HiMeEIBKili MOBax, sKi
HAJIEeKaTh /10 OAMHUIIL MOBJICHHS, SKI HaWYacTilie BXXUBAIOTHCS K B OCHOBHOMY
CJIOBHMKOBOMY CKJaJ1 YKpaiHChKOi, AaHTJIHCHKOI Ta HIMEIbKOI MOB, TaKk 1 B
AKTUBHOMY CJIOBHMKOBOMY 3amaci 1HIIUX MOB, IO TOSICHIOETHCS IXHBOK) BHCOKOIO
KOMYHIKaTUBHOIO 3HAUYIMIICTIO ¥ 3HAYYMIICTIO y MIOJICHHOMY J>KHTTI CYCIUIBCTBA,
a/pke BOHU BHUPI3HSAIOTHCS CTHIICTUYHOIO HEUTPATbHICTIO, BHCOKHUM CTYIIEHEM
aOCTPaKTHOCTI, MEPUBAIIMHOI0 AKTUBHICTIO W 3MATHICTIO BCTYMAaTH Yy CIOBOTBOPYI
B3a€MOBITHOIICHHS 13 CJIOBAaMU Pi3HUX TPYTI.

IIpeamMeT BMBYEHHSI — CTPYKTypHO-ceMaHTH4H1 ocoOnuBocTi CI' ta @O 3
BEpIIUHAMU X00umu, imu B YKpaiHChbKil, t0 go, to walk B anrmiiicekiii Ta zu gehen, zu

Spazieren B HiMEIbKiif MOBaX y 3iCTABHOMY aCIICKTi.
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MeTtoan pgociaigeHHsi. 3a TPUHIIMIIOM OCHOBOIIGHTPUYHOTO IMIAXOMY IO
aHamizy o0’€KkTa JOCIHIJKEHHs, SIKUM mependadae o0’€qHAHHS CHUIbHOKOPEHEBUX
MOXITHUX, IO Hanekatrb g0 ogHoro CI' 3 MOXIHMBICTIO KOMIIIEKCHO IOKa3aTH
0Cc00MBOCT1 (DYHKIIIOHYBaHHSI KOKHOI HOBOi OJMHHII, Y poOOTI OyJI0 po3poOsIeHO
KOMNJIEKCHY MemoouKy, sika BKIIIoYaaa Taki METOAH 1 METOJUKHU aHAaIi3y.

OCHOBHMM  METOJAOM  JOCHIIKEHHS OYB  3iCmMagHO-mMunono2iynHui, 110
nependayaB BUKOHAHHS rpotieaypH 3ictaBieHHs CI' ta @O y TproX MOBax.

3icTaBHa I1HTEpIIpeTallis Chupaiacs, NepeayciM, Ha onucosuti memoo, 3a
JOTIOMOT'OI0 ~ SIKOTO B pOOOTI 3IMCHEHO CHUHXPOHHUW aHali3 CTPYKTYpHO-
CEMaHTUYHMX mapameTpiB BigaiecaiBHux nmoxigaux CI' ta ®O.

JIOTTIOMI>KHOIO MPOIIETYPOIO MPH IIOMY TAKOX CTaB CIOBOMBIPHUL AHANI3, SIKUT
OyJ0 TIPOBEACHO 3 YpaxXyBaHHSM JIGKCHYHOTO 3HAYCHHS BUXIJIHOTO CJOBa B
YKpaiHChKIM, aHTTIIMChKIN Ta HIMELIbKIA MOBaX.

3icmaenuii ananiz 3aCTOCOBAHO HA BCIX €Tamax JOCHIIKEHHS, METa IKOT0 y il
poOOTI — BUABUTH CXOXI Ta BIAMIHHI PUCH y CJIOBOTBIPHHUX CHUCTEMax yKpaiHCBKOI,
aHTIIICHKOI Ta HIMEIbKOT MOB, 30kpemMa B opranizaiiii CI" Ta ®O.

Takox y po0OoTi OyJI0 BUKOPUCTAHO CIMAMUCTMIUYHUL MemOO, SKAW J03BOJISIE 32
JIOTIOMOT'0I0 CTATUCTHUYHOI 0OPOOKH KIJILKICHOTO MaTepiaiy, 310paHoro B pe3ysbTaTi
JOCITIJIPKEHHsI, BCEOIYHO MpOaHasi3yBaTh MOro 1 BCTAHOBHUTH MEBH1 3aKOHOMIPHOCTI.

Martepianom 115 TOCTIIKEHHS CIyryBajia JEKCHYHA KapTOTeKa TMOXITHUX CIIiB
CHUTBHOKOPEHEBUX 10 JiecioBa xodumu (yKpaiHchbka MoBa), to go, to walk
(aHTIiickka MoOBa), zZU gehen, zu spazieren (HiMernpka MoBa) sika HapaxoBye 830
JEKCUYHUX OJUHUIb, 30KpeMa 530 nexceMm ykpaiHchkoi, 145 anrmificekoi Ta 155
HimMerbkoi MoB; Ta 390 ¢pa3eosoriyHrX 3BOPOTIB 3 KOMIOHEHTOM PYXY XoOoumiu,
imu, to go ta ZU gehen — 127 3BOpOTIB YKpaiHCHKOIO,145 aHrmiiichkoro Ta 118
3BOPOTIB HIMEIIPKOIO MOBaMH.

JxepesibHOKW 043010 TOCIIDKEHHS CTajll aBTOPUTETHI aKaJEMIdHI CIOBHUKH
3icTaBiaoBaHUX MOB. BuxinHow 0azoro mnpu yxnaganHi CI' ykpaiHChKOI MOBH
cnyryBanu cinoBHukn €. A. KapminoBcekoi [86] Ta AkageMiyHUN TIIYMadyHHM

CJIOBHUK yKpaiHChbkoi MOoBH B 11 T. [85], mpu anaiizi ®O — ¢pa3eooriyi CIIOBHUKH
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ykpaincbkoi moBu mig pexa. B. O. Bunnuka Tta JI. C. [lamamapuyx [92], [93].

JlxepenoMm (akTUYHOrO Marepiajy aHIIIHCBKOI MOBM NEpEeayCiM CIyryBaju Taki
cioBuukH, sk «Cambridge Advanced Learner’s Dictionary» [96], «Webster’s New
Collegiate Dictionary» [98], «The Oxford Illustrated English Dictionary» [97], «The
Free Dictionary by Farlex» [100], a Takox «ToJKOBBIH CJI0Baph PYCCKUX IJIAr0JIOB:
Uneorpaduueckoe onvicanue. AHrimiickue >kBUBaJeHThl. CUHOHUMBI. AHTOHUMBI»
[91], «Anramiickue Qpas3oBbie Taarosibl:  AHIJIO-pyccKuii — cioBapb»  [82].
JIxepenbHOIO 0a3010 JOCITIKEHHs CIYryBaB OHJIaliH-ciIoBHHUK «Duden» [97] Tta
oHnaita mxepeno «Redensarten-Index» [99].

Amnpobanisi pe3ynbTaTiB gociipkeHHs. OCHOBHI TOJIOKEHHS Ta Pe3yJbTaTh
JOCJTIJIPKCHHSI BUKJIAJICHO B JIOTIOBiAl Ha 2 MDKBY3IBCBKMX HayKOBUX CTYIEHTCHKHUX
KoH(]epeHIisx «3iCTaBHE BUBUCHHS T€PMAHCHKUX, POMAHCHKHUX 1 CJIOB’ THCHKHX MOB 1
miteparyp» (2019 p., 2020 p. JouHY, Binnuns).

Iy6aikanii. OCHOBHI MOJIOKEHHS pOOOTH BHKJIAACHO B 4 myOiKaIlisiax: 2 cTarTi
y 30ipHuKy «Bicauk CHT JlonHY imeni Bacuns Cryca» (2019 p., 2020 p.) Ta 2
Marepiajax JOIMOoBiIer Ha HAyKOBUX KOH(EPEHITISX.

CtpykTypa Ta 06csAr podoru. Maricrepchbka po0OTa CKIATAETHCS 31 BCTYILY,
TPHOX PO3IUIB 13 BHCHOBKAMH JO KOXHOTO, BHUCHOBKIB, CITUCKY BHUKOPHUCTAHOI
JITepaTypH, CIHUCKY JEKCUKOrpadiuHuX JKepesl Ta AOMJATKIiB. 3arajlbHUN 00cCsT
pobotu ckimamae 106 CTOpiHOK.

Y Bcmyni OOTpYHTOBAaHO AaKTYalbHICTh IOCHIPKCHHS, BHUCBITIEHO METY 1
3aBIaHHS POOOTH, OKPECIECHO EMIPUYHUN Marepian, 00 €KT, MpeAMET Ta METOIU
JOCIIKSHHSI, OTIMCAHO CTPYKTYPY MaricTepchbKoi poOOTH.

Ilepwuii  po3din ~ «TeopeTHKO-METOAOJOTIYHI  TOJOXKEHHS  TPOoOIeMHu
JOCIIHKEHHS CJIOBOTBIPHHUX THI3/ Ta (hpa3eosIori3MiB» MPUCBSIYCHO (POPMYITFOBAHHIO
TEOPETUYHUX TOJOKEHb POOOTH, TMOB’SA3aHUX 13 BHUBYCHHSIM (Hpa3eosori3mMiB Ta
CJIOBOTBIPHOTO CKJIaly MOBM Ha 0a3i OCHOBOIIEHTPUYHOTO MIAXOAY Kpi3h MPHU3MY
3B’SI3KIB 1 BIHOIIEHb MK ofuHuLsiMu CI.

Y opyeomy po3oini «3icTaBHUM aHalli3 CIOBOTBIPHHUX THI3Jl 3 KOMIIOHCHTOM Ha

MO3HAYCHHS PyXy Xooumu, imu B yKpaiHCbKid, t0 g0, to walk B aHrmiiicekiii Ta zu
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gehen, zu spazieren B HiMelbKiii MoBax» 3MmojenboBaHo CI' 3 BepmMHOIO xodumi,
imu B ykpaiHncekii, t0 go, to walk B anrmiiicekii Ta zU gehen, zu spazieren B
HIMEUBKIA MOBaX, NOXIJHI SKUX OyJ0 MNPOKIACH(PIKOBAHO 32 CIOBOTBIPHUMH
3HAYCHHSIMH.

Y  mpemwvomy po3oini «3icraBHUN aHami3 (pa3eoNIOTIYHUX OJAUHUID 3
KOMIIOHEHTOM Ha TIO3HAYEHHS PyXy Xxodumu, imu B yKpaiHcbkiii, t0 go, to walk B
aHTIHACHEKINA Ta ZU gehen, zu spazieren B HiMelbKiii MoBax» 3mozaenboBaHo PO 3
BEpIIMHAMU X00umu, imu B YyKpaiHChKii, 10 O B aHMIiHCHKiA Ta ZU gehen B
HIMEbKIH MOBax, K1 Oyiu Mpokjacu(iKoBaH1 32 CEMAHTUYHUMU 3HAYECHHAMH.

VY sucnosxkax minOUTO MiACYMKH IPOBEACHOTO aHAJI3Y.
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PO3JILI 1

TEOPETUKO-METOJOJIOI'TYHI HOJIOKEHHSA IMTPOBJIEMUA
JOCIIZKEHHA CJIOBOTBIPHUX I'HI3A I PPA3EOJIOTI'I3MIB

1.1 TeoperuuHi 3acaau JOCTIAKEHHS CJOBOTBIPHHUX I'Hi3/

1.1.1 IToHATTS NPO CJAOBOTBIPHE IHI3A0

CI', sx KOMILJICKCHA CJOBOTBIpHA OJWHMIL, (OPMYETHCS 3aBISIKU HASBHOCTI
JIBOX OJTHOKOPEHEBUX CIIIB, KOJIM OJHE € TBIPHHM, a JPYre MOXiTHUM, YTBOPEHE BiJ
TBIDHOTO IHUIAXOM BHUKOPUCTAHHA HEOOXIJHOI CIIOBOTBIPHOi ormepalii, ToOTO
CJIOBOTBIPHOT TIapH, K Ha CHHTArMaTHYHOMY, TaK 1 Ha MapaJMrMaTHYHOMY PiBHSIX.
CI' yTBOpIOIOTHCS 3aBISKH 3JIaTHOCTI MEBHOT'O KOPEHs, a caM¢ TBIPHOI OCHOBH,
yTBOPIOBATH OLIBINY, HDK OJIHA OJMHHUIIA, KUTBKICTB JAepuBatis [45, c. 60].

bararo npane npucssiueHo gocinimpxenHo CIT (Ha 6a3i ykpaiHChKOT MOBH —
€. A. Kapninosceka, II. C. BoBk; pociiicekkoi — O. M. Tuxonos, I. O. Hlupiios,
M. 10. Kazak; nmonbcbkoi — X. Snanpka, T. Borensrecanr; 60oarapcbkoi — 178 Ilenues;
anrmiiicekoi — FO. A. ABneesa, C. M. €uikeesa, L. Bauer, G. Malkiel, G. Halkiel).

M. B. KpymieBcbkuii, MoJbChKU MOBO3HABEIb XIX CTONITTS, KOJIM TOBOPHUB
PO CJIOBOTBIp, OYB MpaBUi, aJ’)Ke BUKOPHUCTAB TaKWK TEPMIH SIK «Maca CHCTEM»,
TOMY IO TOXIiTHI CJIOBa YTBOPIOIOTh TaK 3BaHI PO3TaNTyXEHI CHUCTEMH, SKi
HasuBaioThes CI' Ta psgamu [28, ¢. 332]. T'Hi3zaa Ta psau MoKHA BBaKaTh 0a30BHMH
OJIMHULISIMH CIIOBOTBOPY.

Ha cporomnimHii [O€Hb € YK€ aKTyalbHOIO TMpo0jemMa TOCHIIKEHHS
CJIIOBOTBipHOTO ckiiany MoBH 3aBisku CI'. Ha mymKy miHTBICTIB, Takuil crocid mae
MOOJIMHOKI XapaKTepHI PHUCH CJIOBOTBIPHUX CHCTEM, SKI € MPUTAMAaHHUMU MOBaM
OyIb-SIKOTO CKJIaay, Yd TO CHHTETHYHOTO, YW aHamiTHYHOro. CrocoOM TBOPEHHS
HOBHX CJIIB MPOCTEKYIOThCS 3aBsAKu nociimkennro CI.

Y wmoBo3HaBCTBI icHye gocuth Oarato Bu3HaueHnb CI. Omne 13 Hux Oyno
3anporonoBane pynmaropom teopii CI' O. M. TuxonoBum [69, c. 119]. Bin Ha3zuBae
CJIOBOTBIPHE THI3/I0 «yHOPSAIKOBAHOIO BIIHOCMHAMHU MOXITHOCTI CYKYITHICTh CJIiB, L0

XapaKTepU3y€eThCsl CHUTBHICTIO KopeHs» [69, c. 119]. [lum cammm MoOBO3HaBElb
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BU3HAE CIHUIbHUN KOPIHb OCHOBHHMM MIPUJIOM O00’€/IHaHHA BCIX CIIB Yy HEBHY
cucremy. 1. B. ApHonba, pociiickkuil TiHTBICT, Aana Take BusHaueHHs CI': «...THI310
CliB, 00’€JTHAHMUX HA OCHOBI 3B’A3KIB, 10 ICHYIOTh MDK CJIOBaMH B aHIIIMCBHKIA MOBI
Ha TICBHOMY e€Tali HOTO PO3BUTKY, IO SKOTO BXOJATH CJOBA 3 SICHOIO >KHBOIO
BHYTPIIHBOIO (hopMoro» [4, ¢ .256].

VYkpaincekuit MoBo3HaBelb, H. @. Knumenko HazuBae «CI» — «rHI13A0M CITiBY, 1
BBaXKa€, WLI0 — Tpymna CiliB, $Ki YHOPAJIKOBAaHI 3B’SI3KAaMU TMOXIJHOCTI Ta €
00’€THaHUMU OJTHAKOBUM KOpeHeM. [34, c¢. 467]. [Hmmii ykpaiHCbKHUN MOBO3HABEIIb,
M. I1. Jlecrok BBaxae, mo CI' € CyKynmHICTIO CJIiB, 00’€qHaHa CHUIHHICTIO KOpPEHS 1
KUBUMH TIOCTIJOBHUMH CIIOBOTBIpHUMH 3B’s3kamu [49, c. 213]. M. I1. Kouepran
posrisanae CI' sk «rpymy CIIOBOTBIpHUX JIQHITIOXKKIB, SIKa Ma€ OJHE BHXITHE CIIOBO
[39, c. 144]. O. O. CeniBanoBa Bu3Havae CI" inmmm ynHoM. Bona BBaxae, 1m1o: «CI™ —
IIe CYKYIHICTh YCiX CJIOBOTBIPHHMX JIAHI[IOKKIB TOXITHOCTI OJHOKOPEHEBHX CIIiB,
BEPIIMHOIO SIKOT € HemoxigHa ocHoBa» [63, c. 565]. Ha aymky O. B. Jlusak, CI' — me
«KOMIIJIEKCHA IUTICHA CHCTEeMa, 110 € HACIIJKOM BIOPSAKYBaHHS B3a€EMO3B’S3KIB Ta
BIHOIIICHB MIX CITUTBHOKOPEHEBUMH CI0BaMm»[27, ¢. 5]. HeoOXiaHO B3sSTH 10 yBaru
nymky B. O. l'oprnuHMYa, 110 «B THI3J1I OJHOYACHO BHSBIISIIOTHCS BCi CIIOBOTBIpHI
3B’SI3KM CIUIBHOKOPEHEBUX CJIiB, TOOTO BU3HAYAETHCS CIIOBOTBIPHA CTPYKTYpa CJIOBA,
Horo nepuBalliiiHi MOMJIMBOCTI, MICIIe 1 pOJb HOTO y CIOBOTBIPHOMY MEXaHI3Mi
mMoBu» [22].

I'. B. AnikaeBa mpuauIsiiia BEJIMKY yBary BUBYEHHIO THi3/. BoHa BpaxoBye aBi
XapaKTepUCTUKH: CEMAaHTHYHY Ta CTPYKTYpHY ¥ ONUCYE THI3NAa $K «KIHIIEBI
MHOKMHHM OJHOPITHUX CIIIB, Kl MAlOTh CHUIbHI CEMaHTHYHI O3HAKU 1 € TBIPHUMU
CTOCOBHO OJIHE OJIHOTO 13 CHHXPOHHOT TOYKH 30py» [3, c. 4].

Ha nymky JI. B. {urno «cuctemuicth CI' TpyHTYETHCS HA: CIIUTBHOCTI KOPEHS,
MOXITHOCTI (PKMBHX CIIOBOTBIPHMX 3B’fA3KaxX) Ta HASBHOCTI CJIOBa-BEPIIMHH
(HemoximHOi OcCHOBM)». BoHa Haromomnrye Ha Tomy, 1o Mexi CI” pyxomi: ioro MoxxHa
MOTIOBHIOBATH HOBUMH CJIOBaMH 3a BITHOCHO KOPOTKHH dYac, i, HAaBIAaKH, CJIOBa B
THI3/I1 4aCTO MEPEMIILYIOThCS 3 LICHTPY Ha nepudepito adbo B3arajii BUXOJIATh 3 HbOTO.

Tak sk CI' mocTIHHO 3MIHIOIOTBCS, TO B HHUX MOXK€ OyTH aKTHMBHA JIEKCHKAa,
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MaJIOBXKMBaHI CcjoBa, 3actapuii cioBa. B oanomy CI' Moxe 3ycTpiTHCs
penpe3eHTOBaHa CTHJIICTUYHO MapKOBaHA JIEKCHKa (HEUTpasibH1, KHUXHI, PO3MOBHI
CJIOBa), TEPMIHOJIOTIYHA ¥ HE TEPMIHOJIOTIYHA JEKCHUKA. JIuIe TepMIHOJIOT1YHI CIIOBa
MOKYTh CKJIQJIJaTU THI3/0, 1 K Pe3yJabTaT HAJEkKATH O TEPMIHOJIOTIUHOI MiACUCTEMHU
MoBH [ 75, c. 146-147].

Sk naronomye M. I1. Jlecrok, HaltyacTilie BHACIIIOK CEMAaHTUYHOI JIEKOPEIsIIii,
BTPAaTH CMUCIJIOBUX 3B’5I3KIB MK CJIOBaMHU BiI0YBa€TbCs BUXI1Jl MEBHUX CIIIB 13 THI3JA,
a TaKOX BIJOCOOJIEHHS BiJ CIILJIbHOKOPEHEBHX CJIIB, CAME Yepe3 1€ BXKE€ HEMOXKJIMBO
IHTEpIpeTyBaTH OJHE CJIOBO 4Yepe3 IHIIE Yy CIOBOTBIpHUX Tapax. JlocmikeHHS Y
pamkax CI' no3BoisiE TOYHO MPOCTEKYBATH: «IEPAPXiI0 3B A3KIB MDK YJICHAMH
THI3/1a; CEMAaHTUYHI 3B’ SI3KM MIXK CIIUJIbHOKOPEHEBUMU CJIOBaMU; CIIOCOOM OpraHizailii
BHYTPIIMIHBOI CTPYKTYpH NOXiTHUX ciaiB» [49, c. 213].

H. ®. KnuMeHko B CHHTarMaTHYHOMY IUIaHI BU3Ha4ae CI K CYKYITHICTB
cinoBoTBIpHUX JaHIIOKKIB (mam — CJI). CJI — me psaau OJHOKOPEHEBHUX CIIIB, IO
00’ €THYIOThCSI TAKUMHU BIJTHOIIIEHHSMHU, SIK CJIOBOTBIpHA MOX1AHICTE. [le 03Hauae, 110
KOKHE nogaibiie ciioBo 1boro CJI ¢popMallbHO Ta CEMAaHTUYHO IHTEPIPETYETHCS 3
nonepeaaporo [34, ¢. 556]. Pospizusrore CJI  pi3HOMaHITHOT JOBXHHH (2-
7 CKIaJ0BUX) Ta JIBOX BHJIIB: a) MOXITHI OJHIET YaCTHHU MOBHU Ta 0) MOXIAHI PI3HUX
gactuH MoBHU. CJI € omHi€l0 3 OCHOBHMX CKJAJOBHX YacTWH TrHi3ma. Ha mymky
A. H. TuxoHOBa: «yci CIOpITHEHI CJIOBa TOCIIIOBHO 3B’si3aHI MDK COOOM0
BITHOCMHAMH TIOXITHOCTI Ta BMOTHBOBaHOCTI» [69, c. 118-120]. MotuByBaibHa
OCHOBA — II€ TBIPHA OCHOBA, 110 3/1aTHA YTBOPIOBATH 1HIII1 OCHOBHU.

CrnoBoTBipHAa Mapa CIIIB YTBOPIOETHCS MOTHMBYBAaJBbHOIO Ta MOTHBOBAHOIO
OCHOBaMH, B CBOIO YEpPTy CJIOBOTBIPHHMI JIAHIIO)KOK — 1€ PSI  TOCTIAOBHO
motuBoBaHUX ocHOB [30, c. 108]. Bapro Haromocutu, 1m0 CIOBOTBIpHI TapH, SKi
PO3MIIIYIOTBCS TOCIIIOBHO, CKJIaJal0Th CIOBOTBIpPHI JaHIIOKKH. CJI BBaKaroThCA
OJTHOYACHO 1 HAMMEHIIOI OJMHUIICIO CIOBOTBOPY, 1 HAMBArOMINIUM KOMIIOHEHTOM
CT'. Came naHIIOKKH, 110 MAIOTh CIUIbBHY MOTUBYBaJIbHY OCHOBY, YTBOPIOIOTH CI'.

Ha ocHOBI yciX BWIlIEHABEJCHMX BHU3HAYEHb CJIOBOTBIPHOTO THI3/JAa, MOXHA

BUJIUTUTU MOTO OCHOBH1 OCOOJIMBOCTI Ta 03HaKU. BOHM BKa3ylOTh Ha HOTO CYTHICThH Ta
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OpraHi3allilo: CUCTEeMaTH4H1 3B’SI3KU JIEKCEM Yy CIOBOTBIPHOMY THI3[l, OJIHAa TBIpHA
OCHOBA BCIX MOXIIHUX OJMHMIIb Ta aKTyaJibH1 (CHHXPOHHI) 3B’SI3KM MK MOXITHUMU
OJIMHUIISIMH.

MoskHa cKa3aTH, 110 BUBYCHHS CIIOBOTBOPY € HEMOXJIMBUM 0€3 JOCIHiIKCHHS
CT Ta itoro o3Hak, amke CI' — e ojHa ckiiajiHa cucTema, B sIKiil Bce rapMOHIMHO Ta
ABJIIE COOOI0 €IUHY CKJAJHy CHCTEMY, JI€ BCE€ TapMOHIMHO Ta BIOPSAJIKOBAHO
[78, c. 565].

lNoBopsiun mpo BeprukanbHuii 3pi3 CI, To CI' — 11€ €IHICTh CIOBOTBIPHUX
mapagurm (CIT). B. B. Ipemyk posrisgae CII sk Taki psad JepuBaTiB, 110
00’ €HYIOThCS 1IEHTUYHICTIO TBIPHOT OCHOBH 1 € TMPOTENEKHUMH JEpHUBAI[IHHUMU
dopmantamu [24, c. 12]. Ha agymxy O. B. Jlusk: cioBOTBipHa mHapagurma — Iie
YTBOpPEHI Ha OJHOMY CTYII€H1 CJIOBOTBOPEHHS MOXIiJHI, III0 MAalOTh OJHY 1 Ty camy
TBIpHY OCHOBY [27, c. 6]. CII dopmyIoTh ciioBa, 110 MOCIIaI0Th HAUTOJIOBHIIIE MICIIE
y TIpoIecax CIOBOTBOPEHHS, TaK K BOHU SABISIOTHCA TBIpHUMHU. KUTBKICTh Tapagurm
y THI3/[1 IPSIMO TIPOTOPITiiiHA KUTBKOCTI TBIpHHX.

Ha nymKy mociimHukiB, KOXKHE THI3J0 BKJIIOYAE CTYIEHI MOXITHOCTI — PSAIU
CHIB, IKI € PO3MIIICHUMHU OJIMH 3a OIHUM, 1 SIKI YTBOPIOIOTHCS HMUISAXOM 31HCHEHHS
NMOCTIIOBHUX JAepuBamiiiHux akTiB. Ha nymky O. B. Jlusk, crymeHi MOXiTHOCTI
BIIrpal0Th HavBaxkyiuBimy poib B rubuHi CI'. CrnoBo-BepiinHa, 0 € OCHOBHUM
kommoHeHToM CI', ampke BOHO 3amae HWoro gopmaibHi 1 CEMaHTHYHI TapaMeTpH, Ta
CJIOBOTBIPHI aKTH € B3a€EMO3AJIC)KHUMHU 13 CTYIEHEM MOXITHOCTI JepUBaTa, TOMY IO
CTYIHb TOXITHOCTI JepuUBaTa MPSAMOIPOTOPIIHHA KUTHKOCTI CIOBOTBIPHHUX aKTiB
[27, c. 5].

MoskHa 3poOuTH BUCHOBOK, 1110 CI” — 11e 4iTKa cuctema, Jie KokKHa CKJIaJoBa Mae
CBOE€ KOHKpeTHe Micue. lle mae 3Mory MakcuMaiabHO TOYHO MpPOAHAI3yBaTH
NIEPETBOPEHHS TBIPHOT OCHOBH, SIKi BiTOYBAETHCS 3 HEIO i Yac CIIOBOTBOpeHHs. Lle
O3Hayae, 110 BUHUKAE HEOOXITHICTh BU3HAYUTH KOMIUICKC CIIOBOTBIPHUX MOJICIICH.
s koxxkHoro CI'. HeoOxigHO MOCHIAMTH MOro CEMaHTHKY B 000X HampsiMKax

posroptanns CI” — sik JiHIHOMY, TaK 1 MapaJurMaTUYHOMY.
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Sxuo rooputu npo nocaimkenHs CI'y gaci, TO MOBO3HABISIMU BUIUISIOTHCS
CUHXpOHIs Ta aiaxpoHiss. CUHXpOHIA Mae 3a MeTy BuB4YeHHA CI' y €1MHOMY 4acOBOMY
MIPOMDKKY, TOJI1 SIK JIaXpOHIsA nependayae MOPIBHAHHA PI3HUX YaCOBUX MPOCTOPIB.
bepyuu no yBaru pocaiymkenHsa CI'y yaci, Taki jiHrBicty sik O. C. KyOpsxoBa Ta
I1. A. CoboneBa Tak TpakTytoTh CI: 1e «CYKYNHICTb OJHOKOPEHEBHUX CIHIiB,
lepapxiyHO MOOYJOBAaHUX BIIHOCMHAMHU CHHXPOHHOI CIIOBOTBIPHOI MOXITHOCTI, SIK
Oe3nocepeIHbOl, Tak 1 onocepeakoBanoi» [41, c. 344-391].

A. O. Konecoa BBaxae, mo CI' Moxe AeMOHCTpyBaTH JIUHAMIYHICTH Ta
CUHXPOHIYHICTb, 1[0 BOHO € KHBOIO PO3TaTy’KeHOI0 CUCTEMOIO, sIKa OY/Ib KOJIM MOXE
MOTIOBHUTUCH HOBUMH JiepuBatamiu [36, c. 219]. Ocb yomy, CI' BapTO AOCHIIKYBATU
CIIMPAIOYNCh CHHXPOHIIO Ta JI1aXpOHII0, HE PO3AUISIIOYHN 1X, TOMY IO IIi JIBa MPOIECH
€ HETOAUILHUMH.

3a HaMOBHIOBAHICTIO, TOOTO KUIBKICTh MOX1AHUX B ogHOMY CI', B yKpaiHCBHKIH,
aHTMChKi Ta HiMenbKid moBax CI' moainstoTbesl Ha enemMeHTapHi (THI3NO, sKe
CKJIaIa€ThCS 13 CIIOBOTBIpHOT mapu) 1 OaratociiBHi (THI3I0, /1€ € TPH 1 OLIbIIE CITIB),
HAMPUKIAA: YKp. Xig — 00Xig — oOxigHmit; anri. t0 go — going — foregoing; mim. zu
gehen — gehend — durchgehend.

Takum umnom, CI' — rpyma cnmiB, siki 00’€qHAH1 CHUIBHUM KOpEHEM 1 ska
KepYEThCS TOXTHUMHU BimHOIIEHHSIMHU. Ha OCHOBI 3akpimieHoi HOPMHU Ta MOBHOI
cuctemu, kokHe cinoBo B CI' Mae cBoe diTke Micue. 3a MPUHIUIOM lepapXii
BiIOyBa€eThbcsi OymoBa CIOBOTBipHOTro THi3ma. llel mpuHIMIT O3HAyae, MmO OdHI
OJNIMHMIII MIAMOPSAIKOBYIOThCS 1HIMUM. Takoxk ckiaanoBi CIT B3aemo3zanexHi SK
CEMaHTUYHO, TaK 1 CTpykTypHO. CI' € IpOayKTUBHOIO BETUYMHOIO MOBH, TaK K B
Horo Mexax iCHYIOTh HEOOXiJIHI JIIHTBOCUCTEMHI OJIMHUIII, SIKi TIOCTAIOTh IPEIMETOM
B 0araThOX CIOBOTBIPHUX JOCTIIKCHHSIX. TaKMMH OJWHUIISIMH SIBIISIIOTHCSI TBipHA
OCHOBA, CJIOBOTBOPUHIA 3aci0 (adikc), a Takok pi3HI MOPHOHOIOTIUHI 3aCO0H.

3aBasiKM BUBUEHHIO JJAHOT TEMH, a caMe CIOBOTBIPHOI CHCTEMHU KpPi3h MPUIMY
3B’sA3KIB 1 BiIHOIIEHb MDK ofuHHMIAMU CI', Tak SK 1€ SBISETHCS MEPCIEKTUBHOIO
HayKOBOIO JISUTBHICTIO, MOKHA 3pOOUTH HOBHI BHECOK Y JOCIIJI)KEHHSI YKPATHCHKOT,

HIMEIbKOI Ta aHTJIIMChKOT MOB sIK 0araTorpaHHUX JITHTBOCUCTEM.
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HesBaxkaroumn Ha nosry ictopito gociimkerus CI', a came B. C. Bunorpanosum,
P. O. Bunokypom,  O. A. 3emcbkoto,  O. C. Ky6psikoBoro,  B. B. Jlonarinum,
O .M. TuxonoBum, [. C. YayxanoBuMm, M. H. flHuieHenpkor0o Ta  1H., BOHO
pPO3MIISIAAETBCA Yy PI3HUX acCleKTax, a caMe ICTOPUYHUX, CEMaHTUYHUX Ta
cTpykrypuux. Ilpukinagom poOiT B  Mexax ICTOPUYHHMX JOCHIIKEHb €
H. O. Sdpomenko [77], cemantuunux — I. B. Apuonen [5], C.IIL Tipuax [19],
O. B. lusk [27], ta crpykrypHux — C. I1. T'ipasik [19] Tormo.

O. O. CerniBaHoBa, sika € aBTOPOM TepMiHOJIOTIUHOI eHmukiaoneaii «CydacHa
JIHTBICTHKAa», Ma€ CBOIO JYMKY IIIOJI0 OCHOBHHX 3aBjaHb CJIOBOTBOpY. BoHa BBakae,
mo 1e: «moaentoBanHsa CI' i ykiamganHs MOpGEMHHUX 1 CIIOBOTBIPHUX CIIOBHHKIBY
[63,c.564]. CI' mocmimkyrOThbCs OaraTbMa JIIHIBICTAMH, TaK SK BOHH €
HAWTOJIOBHIIIMMH CHCTCMHHMH OJWHUIIMH B JEPUBATOJIOTIYHIA CHCTEMi MOBHU
[71, c. 373].

B yxpaincekit gepuBarosorii CI' mociimKyeTbcsi BIOPOJOBXK JOBIOro 4vacy.
I. I. KoBanuk OyB OmHUM 13 MEpIIMX IOCTIAHUKIB I1i€1 TEMH, SKUH OMpaIlOBaB
npuHiunu ykiaagadnas CI°, BW3HAUMB OCHOBHI TMpPOOJIeMH BHUBYEHHSI iXHBOTO
dhopMaTbHO-CMHUCIIOBOI CTPYKTYPH, OOIPYHTYBaB pOJIb KOPEHsS y CTPYKTYpyBaHHI
THI3/Ia, PO3POOMB OpHUTIHAJIBHY METOAWKY I1HTepHpeTalii HOoro CceMaHTHYHOI
cTpyktypH [35, ¢. 6]. Bin sxe BuBuaB cemizariro i cememizairiro B CI' kopens zenen- B
ykpaiHchkiii  MoBi  [35,c.50]. IIpomomxwmm 1o poboty B. I Bepemaxka,
M. L. T'onsany, M. I1. Jlecrok, I'. 4. Bacunesuu, H. f. Tumkisceka, B. B. bepezenko
Ta iH. 3aragomM ke, sk BBaxaoTh B.B.Ipemyk, M. 0. ®enypko Ta iH.,
YTBEPKCHHSI THI3OBOTO IAX0Ay B Teopii ciaoBoTBOpY BimOymocs B 70-80 pp.
XX ct. Ha ne#t mepion mpumnajae BU3HAHHS OCHOBHOIO OJMHMIICIO CIIOBOTBOPCHHS
CJIOBOTBIPHOTO THI3/1a CITiB.

Ha mymKky mociigHHKIB, CIOCTEPIra€ThCcsi aKTUBHICTH B IUIaHi gociimpkeHHs CI°
B niepion KiHIsg XX — 1 oco6nmuBo — moyaTok XXI cr. Tak, y CIOBOTBOPEHHI Cy4acHOT
ykpaincekoi Mo C. I I'ipusk y cBoiii mucepramii [19] mocmimmB cTpyKTypHO-
cemantuyHi mapametrpu CI', 3 BeprmmHaMu-IiECTIOBAMH 2080pUMU, KA3Amu, MOSUMU

B ykpaiHchkiii moBl XIX — XX cr. Takox Oyio 3A1MCHEHO iXHE BHUBYEHHS Y
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MOPIBHSUIBHOMY IIJIaH1 3 BIAMNOBIJHUMH [1€CJIOBAMU MOBJEHHS y POCIACHKIA MOBI.
O. B. lusx B quceprauii gocaipkysaB CI' 3 BeplInHaMH, 1110 Ha3UBalOTh METAJIH, JI€
CXapaKTEepU30BAHO IXHIO (POPMAIBHO-CEMAHTUUYHY CTPYKTYPY, BUSBJICHO CHELHU(PIKY
OPOJKYBaJIbHOT 34aTHOCTI PEYOBUHHUX IMEHHUKIB, SIK1 HaJeXaTh 10 L€l rpynu [27,
c. 251].

B icTopii qocnigkeHHsl CIOBOTBOPY B aHIUIIMCHKIM MOBI IMHAMIYHY CHHXPOHIIO
CI' BuBuana C. M. €nikeeBa [30, c. 172], BiaaiecniBHI THi3Aa CTapOAaHMNIINCHKOT
moBu — [JI. A. babamkanoBa, cydacHoi anriiicekoi MoBu — B. H. [lleBuyk,
O. B. [lepraycoBa, O. A. Ky3nenona [43] Ta iH.

Boanouac 6yB mpoBeneHui nmopiBHsUIbHO-TUNONOTIYHUE aHani3 CI' ropuauyHoi
TEPMIHOJIOT1] B aHTTIIMCHKIN Ta y30enbkiit MoBax I'. A. Xanuiosoro [73, c. 281]; B Toii
yac SK B YKpaiHChbKiM 1 pociiichkii MoBax O. A. CtumoB gociipkyBaB HOBI CI' 3
KJIIOYOBUMU cioBamMu cydacHoi goou CI' 3 BepmmHamu-aOpesiarypamu ta CI' 3
OHIMIUHUM KOMnoHenmom [66, c¢. 161-167; 67, c. 109-114; 68, c. 95-100].

Takox, ciif BIAMITUTH Tparli, TpucBsUeH1 gociimkeHHio CI'B aHTIIIUCTHIN:
«Etymology and the Structure of word families Word» [80, c. 265-275], «Word
families» [79, c. 253-279] ta «Studies in the reconstruction of Hispano-Latin word
families» [81, c. 223].

Orxe, BuBueHHo CI' mpuninsim Oarato ysaru BiTum3HsH1 (I. 1. KoBanuk,
M. 10. ®enypko, M. . T'onsauu, M. IL Jlectok, I'. . Bacunesuu, B. O. ['opnunauy,
C.IL Tipusak, O. B. lusx Ta iH.) Ta 3apyoibkni (Halkiel G., Bauer L., Malkiel G.
Ta 1H.) JIHTBICTH.

[Tpo6nemu BunukHeHHsT HOBUX CI 13 pi3HUMU BEpIIMHAMH, BUSBICHHS 00CATY 1
B3a€MOBIUIMBIB Y CEpeMHI THI3Q Ta iH. OynaW W 3alWINAlOThCA aKTyalbHUMHU B

YKpaTtHCHhKOMY 1 3apyOi>KHOMY MOBO3HABCTBI.

1.1.2 CiioBOTBipHE THI310 B CHCTEMi KOMILJIEKCHUX CJIOBOTBIPHUX OJMHUID
Ha nymky pocnimnukiB CIT xapakTepusyeTbesi SIK OpraHizoBaHa €IHICTb
MoB’s13aHUX (HOPMATBHOIO 1 CMHCIIOBOIO MOXIJIHICTIO JIEKCEM, CUCTEMHHU XapakTep

SAKOT IPYHTYETHCSA HAa TAaKUX MAariCTpaJbHUX O3HAKaX, SIK: a) CHUIBHICTb KOPEHS;
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0) MOXIAHICTh (HASIBHICTh JKMBUX CJOBOTBIPHUX 3B’S3KiB); B) HasBHICTH CJIOBa-
BepiiMHU (HemoxinHoi ocHoBu). CI' — cucTema auHaMI4HA, aJke B 11 Mexax
MPOCTEXYIOTHCA TPOILIECH SK TEPEeCyBaHHSA JACSKUX JEepUBATIB, HAMpPHUKIAI, Ha
nepudepito CI' abo # y3aranai BUXOJy 3a MOro Mexi, Tak 1 aKTUBHOT'O TOTIOBHEHHSI
HOBUMHU ofuHUIsIMU. PakTop nuHamiuHocTi CI' BIIMBaEe Ha aKTUBHICTH/MIACUBHICTD
JeKCeM, 110 J0 HbOro BXondTh. CaMe CTyMiHb MOXIAHOCTI BIUIMBae Ha rimbuny CI.
Bona 3anexxuth BiJ KUTBKOCTI CJIOBOTBIPHUX aKTIB, SIK1 JIE)KATh MK HUM 1 CJIOBOM-
BEPIINHOIO, [0 BUCTYyMae royioBHUM ckianuukoM CI', 3amaroun ioro (opmanbHi i
ceMantnuHi napamerpu. H. ®@. BewxuHoBuy 3a3Hayvae, mo «koxkHe CI' mae cryneni
MOXIJTHOCT1 — MOCJIIIOBHO PO3TAIlIOBaH1 Ps/iv CiB, GOPMYBaHHS SIKUX BIJOYBA€THCS B
pe3yabTaTi 3AIMCHEHHS KOXHOI'O HACTYIMHOI'O JepuBailiiiHoro akty» [14, c. 68].
Orxe, cucremuuii xapakrep CI' IpyHTYyeThCs Ha CHUIBHOCTI KOpeHEBO1 MopdemH,
MOX1IHOCT1, HAsBHOCTI CJIOBa-BEPIIMHM, & TaKOX IMOCIITOBHOMY ITIAMOPSIKYBaHHI
OJIHUX CTPYKTYPHUX KOMIIOHEHTIB IHIIUM 3 YITKO BU3HAYEHHUM JJI KOKHOT'O 3 HHUX
MICLIEM.

VY cunrarmatnunoMy 1iaHi CI' kBammiikyeTbes TOCTITHUKAMU K «CYKYITHICTb
cnosomsipnux nanyiodckie (CJI) — psaiB CHUTbHOKOPEHEBHUX CIIiB, 00’ €IHAHHUX
BITHOIIICHHSMH CJIOBOTBIPHOI TOXIMHOCTI: KOXXHUH HACTYMHHH 4YJeH TaKoro
JaHIIOKKa (GOPMaTBFHO Ta CEMAaHTUYHO BHUBOJUTHLCS 3 MOMEPEIHHOTO». MOBO3HABIII
Bu3HauaoTh CJI sk JNiHIAHY CYKYMNHICTH CJIOBOTBIPHHUX Tap, KOXXHUW HACTYIMHUUN
JepuBaT SKOi 3 YacoM IMEPETBOPIOEThCS HA BHXITHE CJIOBO (peasbHO abo X
norenmiitHo). Takuit Hactynmauit nepuBat y CJI BIAPI3HSAETHCS BiJl CBOTO TBIPHOTO
TiTbku ogHUM (popmanToM. Omxke, CJI € CKIaAHIIIOW CTPYKTYPHOIO OJHHHIICIO -
KOMIIJIEKCOM TOPIBHSHO 31 CJIOBOTBIPHOIO Maporo B iepapxiuHiit opranizaiii CI'. Bin
YTBOPIOETHCS MUIIXOM 00’ €qHAHHS CIIOBOTBIPHUX TMap B pe3yJdbTaTi peaizarrii
MOCITITOBHOT MOX1THOCTI: KOXXHUW HACTYIMHHWH JepUBAT HAa OJWH CJIOBOTBIPHUN aKT
BIITaJICHUH BiJ CJIOBa-BEPIIMHU; BOJHOYAC KOXXHHMH HACTYIMHUW JIEpUBAT CTa€
TBIPHUM CIIOBOM JJii HACTYIHOro. Y TMpoleci Takoro 00’€IHaHHS BIIOYBA€THCA

posroptanns CI' Ha JiHIWHIA OCI.
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CTpyKTypHO-CEMaHTHUHY 3aJI€KHICTh OJHUX ciiB y CI' BiJ IHIIUX, SIK BBaXKae
A. H. TuxonoB, no0Ope BimoOpaxkae TepMmiH cloBOTBipHa mnapaaurma (mam — CII)
[69, c. 119]. Vci unenn CI', mo BHCTyNawTh y HUX SIK TBipHiI (OepyTh ydacTh y
mpoiiecax MOpoKeHHSI HOBUX (MOXIAHUX) OJIUHUIIL), MOXYTh GopmyBaTu cBoi CII.
Kinekicte CII y CI' mpsmo mnpomnopuiiiHa KuibKocTi TBipHHX. lle nae migcraBu
kBanmiikyBatu CI' gk cykynnicte CII.  CII  miggaeTscss  BHYTPILIHBOMY
CTpyKTypyBaHHO. OJMHUISIMA TaKOro TMOAUTY TapagurMd Ha  CKIIATHUKA
BUCTYIIAIOTh YACTHHOMOBHI OJI0KHM, a00 30HH, — IPYIH JCPUBATIB, IO HAJIEKATh /0
PI3HUX JIEKCHKO-TPAMAaTUYHUX po3psiaiB. 3Bakatoun Ha 1e, y Mexax CII
BUJIUISIOTHCS BIATIOBIHI IMCHHUKOB1, IPUKMETHUKOBI JIECIIIBHI 1 T. . 30HHU.

OTxe, TPYHTYIOUHCh Ha I1€papXIYHOMY MPUHIHUII OpraHizaiii, KOJHU OJHI
CTPYKTYpPHI KOMITOHEHTH MOCIIJOBHO MiAMOPSAKOBYIOThCs iHmmM, CI' BHcTymae
YiTKO PErJaMEHTOBAHOIO CHCTEMOIO, JI€ KOXXKHHUHM CKIIAJHUK MAa€ CBOE, BH3HAYCHE
miero cuctemoro micue. Jocmimkenuss CIT cTBOproe MOKIMBOCTI JJII MaKCUMAaJIbHO
BUYEPITHOTO aHaII3y THUX IEPETBOPEHb, IO BIiAOYBAIOTbCA 3 TEBHUM KOPEHEM
(TBIpHOIO OCHOBOIO) B TPOIIECI CIOBOYTBOpPEHHs. Tak BUHHKAIOTH MEPEAYMOBU IS
BU3HAUEHHS II0J0 KOXXHOTO THI3J]Ja KOMIUIEKCY BHKOPHUCTAHUX CJIOBOTBOPUYUX
Mozene (ToOTo 3’sCyBaHHS CIEKTPY MOTCHINIHHUX MoXimHux). [Ipuuomy BUHHMKaAE
MOMJIMBICTh TPOCTESKUTH HE TUIBKK (POpMasibHI BHJIO3MIHHM TBIPHOTO KOMITOHEHTA
yciel cucteMu, a W mapaMeTpu CTPYKTYPYBaHHS 3aKJIaJeHOl B HHOTO CEMAHTHUKHU B
000X (K JiHIMHOMY, TaK 1 MapagUTMaTHYHOMY) HANpsIMKaxX  PO3TOPTaHHS

CJIOBOTBIPHOTO THI3/IA.

1.2 TeoperuuHi 3acaau gociaipkeHHs ¢paseosorizmis

1.2.1 dpa3zeonoriudi oguHHUIII SIK CTiHKI coJTydyeHHs CJIiB

Haii6inpmon ckapOHUIICI0 Ta HEMHHYIIOK IIHHICTIO OyIb-SKOI MOBH € Taka
HayKa sK (ppaszeosioris, ajpke BOHA BioOpaskae CBIT MOYYTTIB, 00pa3iB, OIIHOK TOTO
yu 1Hmoro Hapoxy. pazeosoris TICHO TMOB'i3aHAa 3 KYJBTYpOIO MOBH.

®pazeonoriyna ogunund (nant — @O) € npeaAMETOM BUYEHHS L1€T HAYKU.
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JIIHrBICTH 3a3HAa4arOTh, IO CHOIOJIHI HE ICHY€E €IMHOTO BHU3HAYEHHS MOHSATTS
«(ppazeonoriua oAMHUIT». Pi3HI MOBO3HaBILI BUKOPUCTOBYIOTh PI3HI TEPMIHH
(¢pazeonoriuna onunuils, Gppaseonoriam, gppaszema, iioma, GpazeoaoriuHuil 3BOPOT,
CTIAKE CJIOBOCTIONYYCHHS Ta 1H.) a0U MMO3HAYUTH OJIHE 1 TEX K MOHATTA. SIK MpaBuIo,
HOHATTS «(pa3zeooriyHa OJUHULIA» Ta «(PPa3eosori3Mm» OTOTOKHIOIOTHCS.

V niareictuii BigoMi noHajd 20 BuszHadueHr PO, aje KojaHE 3 HMX HE CTajlo
3arajJbHONPUUHATAM. J{essKi MOBO3HABIII CIIPABEIJIMBO 3a3HAYAIOTh, 110 BU3HAYCHHS
®dO Take x CKJIaaHE, K 1 BU3HAUYCHHS cJIoBa. L ckiamHICTh mossirae Hacammepes] y
TOMY, IO 1 JJIS CJIOBA, 1 sl (ppa3eosioriaMy BakKKO BCTAHOBUTH CHUIbHI PHUCH, SIKi
MOkHa O0yJ10 6 BIJHECTH IO KOKHOTO 3 HUX 0€3 BUHATKY.

[TonsitTa «dpaszeonoriuna oauHUI» OyIio 3amoyaTtkoBaHe B. B. Bunorpagosum
1 MaJl0 BUKOPHUCTOBYBATHUCS «...JIJI TIO3HAYCHHS TUX CIIOJIYK, SIKi HE YTBOPIOIOTHCS B
IpoIIeCi MOBJICHHS, a BIITBOPIOIOTHCS 3a Tpaauiliero». ToMy, BIATBOPIOBAHICTh, SIK
BBakae B. B. Bunorpazos, € 0CHOBHOIO 03HaKo10 (hpaseosoriamy [15, ¢. 116].

b. O. Jlapiu [48] mim DO po3ymiB «...Taki CTIHKI CJIOBOCIIOJYKH SIKi
XapaKTepU3yIThCSl BTPATOIO MEPBICHUX peajiil 1 MOsSBOI HOBOrO MeTadOpUYHOTO
3HAYCHHS.

O. M. baokiu [9] posrnsmae @O sk «TaKy OJMHHUINKD MOBH, SKi BIIacTHBA
IITICHICTD, IO BUHUKAE y PE3yJIbTAaTl MOCIA0JICHHS JEKCUYHOTO 3HAYCHHS y CIIB i
KOMITOHEHTIBY.

C.T.TaBpin [18] BBaxaB, mo «®O — 1i¢ BiATBOPIOBaHA 3arajbHOB)KHBaHA
MOBHA OJIMHMIII, IIJIiICHA 3a CBOIM 3HAYEHHSIM 1 CKJIaJeHa 3 [OBOX 1 OuIbIIe
NOBHO3HAYHKUX cJiB». Cxoxoi aymku gorpumyerbess M. M. lllancekuid, sKuii
Bu3Hauae @O 5K «...BIITBOPIOBaHY B TOTOBOMY BWIJIS[I OAMHHITI0O MOBH 13 JBOX 1
OUTBIIIE HArOJIONTYBAaHMX KOMITOHEHTIB CIIOBOTBIPHOT'O XapakTepy, GikcoBaHy (TOOTO
NOCTIHHY) 32 CBOIM 3HAYCHHSIM, CKJIAJIOM 1 CTPYKTyporo» [74].

B. I1. XyxkoB (paseonorisMoM Ha3uWBae€ «CTIWKYy, HapizHO odopmiIeHy
BIITBOPIOBAHY OJIMHUIIIO MOBH, HAJIJICHY IUIICHUM (200 piflie, YaCTKOBO ITUTICHUM)

3HAYCHHSIM 1 3JIaTHY CIIOJIYYaTHCS 3 IHIMUMU ciioBamuy» [31, c. 6 ].
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Tomy, MOXHA TIPUITH O BUCHOBKY, 1110 PO — 11€ OKpeMa, caMOoCTiitHa OAMHUIIS
MOBH, sIKa 37laTHA Ha BHPAKEHHS CBOEI CEMAaHTHKH, BOHa MOYKE MaTH CMHCJIOBI Ta
rpaMaThyHl 3B'SI3KM 3 IHIIMMU OJAMHMISIMU MOBHU. Takox PO mae rpamaTuyHi
KaTeropii 1 BAKOHY€ B PEUYECHH1 BIANOBIAHY CUHTAKCUYHY (DYHKIIIIO.

®O MawTh psAa O03HAK, 1 I JO03BOJSE PO3MVISIAATH iX SIK CAMOCTIMHI OJMHUIN
MOBH, $SIK1 BIIPI3HSAIOTHCA Bl I1HIIMX JIHTBICTUYHUX OJMHUIb, a caMme: CJIOBa,
CIIOBOCTIONTY4YeHHS, pedeHHs. [Ipore 3 peuennsm @O mae Gararo CHUTBHOTO: SIK
CKJIaJHEe IIie, oOWIBa HE KOHCTPYIOIOTBCSA IIOpa3y B TMpoIeci MOBIEHHS, a
BIATBOPIOIOTHCS SIK TOTOBI CEMAHTH4YH1 OAWMHUI; 1 Ti ¥ 1HII (Y CBOiM MepeBa)KHIN
OUTBIIOCTI) BIA3HAYAIOTHCS CTAOUIBHICTIO CBOTO CKIAAy Ta CTPYKTypH. Takumu
o3Hakamu [7, c. 6] e:

1) «cBO€EpigHE BHUpaKEHHS Ha (pa3eosoriyHOMYy pIBHI  3araJlbHOMOBHHUX
3aKOHOMIPHOCTEH, 10 3yMOBIIOIOTBCS MiclieM ¢pa3eM y CHUCTEM1 MOBU Ta
XapaKTepPOM iXHBO1 B3aEMOJI11 3 OJUHUIISIMH THIITUX PIBHIBY;

2) «HAsABHICTh y (hpa3eosorisaMax O3HaK, CIUIBHHUX JJIA BCIX OJUHHUIL TAHOTO
KJlacy, sKi, BUpa)Kalo4UW iXH1 BHYTPIIIHI 3aKOHOMIPHOCTI CTAHOBJISTH cHeludiky
(b pazeosoriuHoOi MiICUCTEMH MOBUY;

3) «BiIMIHHUHN BiJ IHIIUX OJUHMIG (Y MEKaX JAHOTO KJIaCy MOBHHMX €JIEMEHTIB)
PO3BHTOK BHYTPIIIHBOI B3aeMOJii (pa3eosiori3MiB, BHACIIJOK YOTO BOHU ICTOTHO
BIJIPI3HAIOTHCS B/l IHIIMX KJIACiB MOBHUX SIBUIIL,

4) «crienuivHi BHYTPINTHBO-(Ppa3eoIOTiUHI 3B'I3KM 1 BIIHOIICHHS, SKi, Ha
BIIMIHY BiJ IHIIUX MOBHHMX OJWHHUIIb, BHU3HAYAIOTh CEMAHTHUYHI 1 TrpaMaTH4Hi
BJIACTHBOCTI (Ppa3eoIori3mMiB»;

5) «cBo€pimHI 30BHIMIHI (Ppa3eosoriyHi BiAHOMICHHS (pa3eMHUX 3HAKIB, SKi
CIy’)KaTh BHSIBOM IXHBOTO  CIHEMIaTbHOTO  (YHKIIOHATHEHO-KOMYHIKaTHBHOTO
IPU3HAYCHHSI»;

6) «iHBapiaHTHI OOMEXEHHS MOBJICHHEBHX TpaHc(opmarlliii (paszeosioriamis,
mo3a AKMMH Buao3MiHeHa DO B3arajai HEMOXJIMBA, OCKUIBKM BOHA 3yMOBIIIOE IXHIO

nedpaseosorizarito» [7, c. 6].
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Hemo iamn o3Haku @O nonae B. M. Mokienko. BiH 3a3Havae: «ppa3eonorizsmu
BU3HAYAIOTHCS TPhOMA TOCTIHHUMH ISl CTIHKHX CIIOJIYK XapaKTEePUCTHKAMHU:
PO3ILILHOI0 O0(OPMIIEHICTIO, BIAHOCHOIO CTIMKICTIO (BIATBOPIOBAHICTIO B TOTOBOMY
BUTJIAMI) 1 eKcIpecuBHICTION [55, ¢. 17-20]. JlocniAHUK MiIKPECIHB, IO Ii O3HAKH €
ocHoBHUMH 11 DO, 3a3HayMBIIM, IO MEPIIl ABI 3 HUX BJIACTUBI MOBI, a TPETSA —
MOBJICHHIO, 1 aHAI3YIOUM B3a€EMOIiF0 KOXKHOI O3HAKHM, MOYKHA BH3HAUUTU XapakTep
CyINepeyHoCT1 (Ppa3eoqoriyHoOro CoJy4eHHs 1 00MeXuTH o0csiar ¢ppa3eonorii.

[cayroTh pi3Hi 03Haku PO 1 BUEHI BUAUISAIOTH, TaKi fK:

1) ceMaHTHYHA HUTICHICTH 200 ceMaHTHYHA Hepo3kaaAHicTh (B. B. Bunorpaos,
B. JI. Apxanrenscekuii, B. I1. Kykos, M. M. lllancekuii, JI. A. BynaxoBchkiii);

2) metaopuunicts (b. O. Jlapin, O. B. Kynin, B. I1. )Kykos, O. M. ba0kin);

3) mapizaa odopmirenicts (B. I1. XKykos, M. M. lllancekuii, C.TI'.I'aBpiH,
JI. I'. CKkpuIHUK);

4) BiATBOPIOBAHICTh (B. B. Bunorpanos, C. T. I'aBpin, B. I1. KXykos,
B. JI. Apxanrenscekuii, M. M. lllancekuit, JI. I'. CKpUnHUK);

5) HasBHiCTh He  MeHmie aBox moBHo3HayHuXx chiB  (C. I'. I'aBpiH,
M. M. lIlaHChKUit);

6) HenepekiaaaHicTh iHmmMu MoBamu (JI. A. BynaxoBchkuii).

Tomy mMu nmomitiiu, mo @O MOBH MOXKHA BUBYATH B PI3HUX aCMEKTaX, alie y
BUpIMIATLHUMH (paKTOpaMu 3aBXKIW OyIyTh Ti, IO JIOMIOMAararTh PO3KPUTH OCHOBHI
XapaKTepUCTUKH, 10 poOuTh (Qpazeosnorism  (pazeonorisMoM, THM CaMHUM
BUJUISIIOYN MOTO SK CAMOCTIHHY OJWHUIIO MOBH. OUEBHUIHO, MO JUISI PO3KPUTTSA
PI3HUX XapakTepucTuK Ta cyTHOCTI PO HEoOXiAHO TOPIBHATH HOTO 3 IHIIUMHU
OJIMHUIIMH MOBU — CJIOBOM, CJIOBOCIIOJYYEHHSIM, BKa3ylOuM Ha iXH1 CHUIbHI Ta
BiIMiHHI XapaKTEPUCTHUKH.

Ha nymxy B. JI. FOxuenko, «dpaszeonorizMm sk camoCTiiHa MOBHA OJMHHMIIS
XapaKTepU3y€eThbCs  BIAMOBIAHUMH  AUQGEpPEHIIHHUMU  O3HAaKaMH, a  caMe:

¢paseosoriuae 3HaUYCHHs, KOMIIOHCHTHUH CKJIaJ, TpaMaTU4HI KaTeropii» [76, c. 80-

88].
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Omxe, BU3HAUeHHsS pi3HUX O3HAK PO 103BOJIsIE po3rIsAaTH (Ppa3eosiorisM K
CaMOCTIMHY OJMHMIII0O MOBH, SIKa BIAPI3HSAETHCS BIJ CHiB, CIOBOCIOJIYYEHHb Ta
pedeHb 1 Mae 0araTo CuIbHOTO 3 ocTaHHIMU. Tomy, Hanpukiaa, O, gk 1 cnoBa, He
OyIyloThCSl 1IOpa3y MiJ Yac MOBHOTO IPOILECY, & BIATBOPIOIOTHCS 3a JOMOMOTOIO
rOTOBUX MOBHHUX ofuHulb. KpiM Toro, Benuka KuibkicTb @O cxoxka 3 OKpEMUMHU
CJIOBaMHM, 1 IXHBOIO ocoOmuBicTIO € Te, mo PO (K 1 cIOBO) XapaKTepU3YEThCS
BJIIACHOIO CEMaHTHKOI0. BOHM MaioTh CBOi 3HA4YeHHS, MOXYTh BUIBHO peali3yBaTh
rpaMaTU4Hi OCOOJMBOCTI 1 3a (QYHKIIEH OJM3bKI 10 JuUKceM. BoHU MOXYyTh
BCTAHOBJIFOBATH CHMHOHIMIUHI BITHOIICHHS 31 CJIOBAaMHU Ta BHUKOHYBATH, SIK 1 CJIOBA,
BIAMOBIIHI CMHTaKCW4YHI (GyHKIIIT, HanpukiIaa: anrii. nNot to give a red cent «not to
praise somebody»; ykp. nabumu pyxky «HaBUHTHCS JIETKO IIOCH POOUTH»; 30umu 3
nawmenuxy «JIe30pi€eHTYBaTH KOTOCh, BUKIIUKATH 3aMillIaHHSI».

3HaueHHs (pa3eosIOTIYHOI OJUHUIIl Ta CJIOBAa MOXE OyTH OJU3BKUM, TOOTO
BUpaXXaTH CHUIbHE MOHSTTS, IO € TOTOXKHICTIO. AJie ¥ L CIUIbHICTh TOHSTTS, SIKE
KO’KHE 3 IIMX MOBHHUX OJMHUIIH BUpaxae, OyJe cnuIbHICTIO BigHOCHOIW. DO Ta cioBo
— 1Ie, MO CYTI, pi3HI OAWHUII MOBHU. LI pi3HUI Mossrae B iXHIA pi3HIA NPUPOIHIN
ocHOBI [65, c. 61-64].

Ax  3aznHawae  JI. . ABKCEHTBEB:  «3HA4YeHHSA  (pas3eosiorisMy  MOXKe
CIIBBITHOCUTHCS 13 3HAYEHHSIM CJIOBA, 1[0 BHUKJIIOYAE IXHIO TOTOXKHICTH MK CO0O0I0.
Kpim Toro, cmim Matu Ha yBasi, mo «¢ppas3eoyioriyde 3HAUCHHS», Ha BIAMIHY Bif
JEKCUYHOTO, HE YCKJIAIHEHE CIOBOTBOPYMM 3HAYCHHSM, IO 1 CTAHOBHUTH ICTOTHY
0Cco0JMBICTh (pa3eooriyHOl ceMaHTHKU» [2, €. 83-86].

Konm iime moBa mpo cminbHi Ta BigminHI pucu PO i cioBa, HEOAHOPA30BO
HATOJIOMIYETHCS HA TOMY, IO (Pa3eoIoTi3MH Ta CIOBOCIIOIYYEHHSI MAlOTh CXOXKICTb.
Il coiapbHICT B OCHOBHOMY BiOOpakaeTbcs B TOMY, MO (ppazeonorismMu Ta
CIIOBOCTIONYYCHHSI €  CaMOCTIMHMMH  ofguHUIsAMH. OjHaK, SKIIO  BLUIbHI
CJIOBOCTIONTYYCHHSI OyIYETHCS BIAMOBIAHO 10 TPAaMAaTHUYHUX MPaBUJI KOXKHOTO pasy
MiJ] 4Yac MOBHOIO mpolecy, To (Gpa3eoioriuHl OAUHUII OYyIyTh aBTOMATUYHO

CKOITIiIOBaHI fAK TOTOBI IIUUIICHI OJUHHUIN. 3HAYEHHS CHHTAKCUYHUX OIUHUID
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3 SBIISIETBCS. B MPOLEC] COUIKYBAaHHS, 1 BUPAXKAETHCS MOBIIEM BIAMOBIIHO 10 MPABUII
CEMaHTUYHOI CYMICHOCTI CIIIB Ta CJIOBOCIOJIYYEHb.

Baprto 3azHaunth, mo ¢paszeosioriyHi OAWUHUIIL HE CIIiJI BUBYATH OKPEMO Ta
130J1bOBaHO, @ CJIA TICHO IOB’S3yBaTH 3 IHIIMMM OJMHUISIMH MOBHU. Y Tpoleci
NO€JHAHHS 13 CJIOBAMU Ta CJIOBOCIIOJYYEHHSIMU, BOHM BUCTYMNAIOTh K OpraHiuHi
€JIEMEHTH IUTICHOT KOMYHIKaTUBHOI OJUHUII, OEPYTh aKTUBHY y4acTh Y (popMyBaHHI
il 3MiCTY, HaJAlOTh 111 0OCOOIUBOI BUPA3HOCTI Ta CAMOOYTHBHOT'O CTHIIIO.

Tomy BueH1 poO3TsAnarOTh (Pa3eoyioTiyHy OJUHHUIIO SK CAMOCTIMHY MOBHY
OJMHMITI0 3 OaraTbMa O3HAKaMH, IO BIAPI3HAIOTH i1 BiJl 1HIIMX MOBHUX pPIBHIB.
Boanouac @O TicHO moB’si3aHa 13 pIBHEM CIIB Ta pedeHb. K 1 Oyab-sKUii MOBHHIA
piBeHb, @O TakoXK KIACU(DIKYIOTbCS 3a PIBHUMU KPUTEPISIMH, SIKI MU PO3TIITHEMO

HUXKYC.

1.2.2 Knacudikauii ¢ppaseosioriynHux oqMHUIb

Kiacudikariito ¢paszeosoriamiB 341HCHIOIOTh BUCHI HA OCHOB1 PI3HUX O3HaK. Y
Cy4aCHOMY MOBO3HABCTB1 BiJIOMi KUIbKa THUIIB Kiacudikaiii (pa3eosoriamis, ski
NpUNHATHI B yKpaiHChKiM (¢paseonorii. 3a kmacudikamiero B. B. Bunorpamosa
po3pi3HsA0Th Taki Buau PO: (paszeosnoriyni 3poiieHHs; Ppa3eosoriuHi €IHOCTI Ta
¢paseosoriuni cronyuenns [15].

3a xiacudikaiiero M. M. [IlaHCBKOTO A0 HHUX JNOJAIOTHCA e (pa3eosIorivHi
Buciaosu [74]. C.TI.TaBpun 3MKUCHUB crpoOy cHcTeMarh3allii  CTIHKUX
(bpazeosoriunnx) cnonyk y dynkumionaneHoMy acmekti [18]. Kiacudikaris
b. O. Jlapina [30] BinOwBae eramu po3BUTKY 1 NepeOyIOBU TEPBICHUX BUXIJTHHUX
CJIOBOCTIOJTYYCHb.

Y MOBO3HABCTBI HaWOUIBIN IOIIMPEHOIO CcTaja Kiacudikallis, po3podsieHa
B. B. BunorpagoBum Ha CEeMaHTHYHIH OCHOBi, $Ka BHOKPEMIIIOE TPU THIIH
¢dpazeonoriamiB: (pazeonoriuni 3pomeHHs (igiomu), (Gpa3eoNoridyHl  €THOCTI,
(G pazeonoriuii CoJy4YeHHS.

dpazeosioriyHi 3polIeHHs a00 11I0MH € a0COTIOTHO HEMOAUTbHUMHU, CKIQTHUMHU

CJIOBOCIIONIYYCHHAMMU, 3HAYCHHA SAKHUX HC 3aJIC)KUTDH Bi,[[ IXHBOTO JICKCHYHOI'O CKlIanay.
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BoHu MaroTh MOBHICTIO 3aTEMHEHE CEMAaHTHUYHE MOTHBYBaHHS. Y IXHbOMY 3HA4YE€HHI
HEMa€ HISKOro, HaBiTh MOTEHI[IMHOIO, 3B'A3KYy 13 3HAYEHHSM IXHIX KOMIIOHEHTIB,
HalpUKIaaA: YKp. Oumu Oauouku <«HIYOrO HE POOUTHU», mouumu JIACU, NPAGUmMuU
mepeseni «BECTH MyCTi Oe3MpeaMeTHI po3MoBu», aHri. the black dog is on one’s
back «ayauTHCS».

®dpazeostoriuHi 3pOIIeHHS 3a3BUYail YKPaiHCHKOK MOBOIO HE MEPEKIAAAI0ThC —
B 1HIII MOB1 JOOUPAIOTHCS BIAMOBIAHUKH 3 i1 (Ppa3eosoriyHoro CKiIamy.

Came HasBHICTH y cCKJIaal ¢pa3eojJoriuyHUX OJIMHMIL 3acTapiiuX CIiB,
HE3pO3YMUIMX JJIS 3arajy, BUKIMKAE€ CEMAaHTUYHY HEMOAUIBHICTh Y (pa3eonoriyHuX
3POIICHHSIX: 30Umu 3 NAHMENUKY; 63Amu Ha Yy2yHOep; B6CKOYUmU 6 Xajleny;
HasBHICTIO TPaMaTHYHUX apXai3MiB: memHa 600a 60 obayex; npumua 80 sA3u yex.

®dpa3zeosoriyHa €IHICTh — 1€ CEMaHTUYHO HETOJUIbHUM (pa3eosiorim, IiJIiCHe
3HAUCHHS SIKOTO BMOTHBOBAHE 3HAYCHHSIM KOMITOHCHTIB, HANIPUKJIAA: YKP. Hi napu 3
ycm, mpumamu A3uKa 3a 3y6amu «KMOBYATH», HAKUBAMU N'amamu <TIKaTH», Mipsamu
600y peuiemom «Oe3pe3yNbTaTHO MpaltoBaTi»; anri. a shot in the blue ‘mommusika,
npomax’. BMOTHBOBaHICTh (Ppa3eosioriYHUX €THOCTEH orocepekoBaHa. bibmicTs 13
HUX € OOpa3sHMMHU BHUCJIOBaMH, MPUUOMY OOpa3HUU CTPHKEHb, HAa SIKOMY BOHHU
BUHUKAIOTh, MOXX€ BIAYYBAaTHUCA OUIBII YU MEHII BUPA3HO: MPUMaAmu KaMiHb 34
nazyxorw; 6UHOCUMU CMIMMSA 3 XAmu, U8eCMuU HA YUCMY 800Y; HAKPUMU MOKPUM
paonom. CeMaHTHYHA 3aMKHYTICTh (Ppa3eosIoriyHuX €THOCTEH MOYKE CTBOPIOBATHCS
TakoX eBOOHIYHUMHU YK  (PopMaIbHO-TPAMATUYHHMH 3aco0aMu  — PHUMOIO,
amTepalisgsMu: ycsaKoi meapi no napi TOIIO.

®dpa3eonoriyHi  €IHOCTI MOXXYTh BHHHMKATH 1 BHACHIIIOK CHHTAKCUYHOT
cnemiamizamnii ¢pas3u, BKUBaHHA i1 y MEBHIN rpamaTudHiil Qopmi: Hyas yeaeu; 0ino
mabax, BHACTIIOK HASBHOCTI €KCIPECHBHUX BIATIHKIB 3HAYCHHS: MIAKAAU HAUL
epouli.

Tpers rtpyna 3a knacudikamiero B. B. BunorpamoBa mpencraBiena
(Gpa3zeoNOoriyHUMM  CIIOJYKaMH SIKI CHJIBHO BIAPIZHSAIOTHCA BiJl (pa3eoqoriuHuX

3pouieHb 1 ppa3zeonaoriunux eqHocTed. GpazeosioriuHi COIYKH YTBOPIOIOTHCS 13 CIIIB
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31 CKOBaHHMMH, 3B'I3aHMMHU 3HAUEHHSMHU, M0 CTalOTh TEPEHOCHHMU Ha 0asi
OCHOBHOTI'O 3HAYEHHS.

®pa3eoIoriuHi COAYyYEHHS — CTIMKI BUCIOBH, IO CKJIaay SIKUX BXOJATh CJIOBA 3
BUILHUM i ()pa3eosoriyHo 3B'I3aHUM 3HAYECHHSAM. [XHE ILiTicHEe 3HAYECHHS BUILTHBAE 3
CEMaHTHKH OKPEMHUX CIIB: YKP. 3000ymu nepemozy, oejiikamue numanHs, Hacynumu
oposu, bpamu yuacme, excumu 3axoodis; auria. to drink till all is blue ‘monurucs o
01101 Tapsuku’.

A.B.Kynun  gomae, mo  OKpiM  TpeoX  TIpyn  (pa3eoiorizMis,
BuaIcHUX. B. B. BunorpagoBum, € Tako)X HapOJHI MIPHUCIIB'S, TPUKA3KH, TPUMOBKH,
KpHJIaTi BUCJIOBHU, TEPMIHOJIOT1UHI clioBocTony4enHs [47, c. 13].

Benukunii TIiyMayHHl CIOBHUK Cy4YacHOI yKpaiHCbKOi MOBM [85] Tak TpakTye
BUIIIEHA3BaH1 TEPMIHU:

«[IpucmiB'ss — 1e BHUpPaXCHUH CTPYKTYpOIO pEUYCHHS HAPOIHHWA BHCIIB
MOBYAIBHOTO 3MICTY, SIKHI (hOPMYIIIOE TIEBHY KUTTEBY 3aKOHOMIPHICTH a00 IIPaBUIIO,
M0 € IIUPOKUM Yy3arajJibHEHHsSM O0araTOBIKOBUX CIIOCTEPEXEHb HApOay, HOTo
cycnitbHOTrOo aocBiny» [85]. Hampukman: ykp. 0obpuii nouamok — noiosuna cnpasu,
epomada — eenuKkull 4oa06ik; aHril. every cloud has a (abo its) silver lining ‘Hemae
xyna 6e3 gobpa’.

«IIpuka3ka — HapOJAHUN BHUCIIB, OJWU3BKUN 10 TPHUCIIB'S, aje IMo30aBiIeHUN
y3arajibHIOBaJbHOT0, TTOBYAJIbHOTO xapaktepy» [85]. Hanpuxnan: ykp. npomu 6iky
Hema 7Ky, He makxa Jlins, K He xouemwvcs. aHri. that's another pair of shoes ‘e
30BCIM iHIIIA cripaBa’.

«HaponHi NpUMOBKM — KapTIiBIHBI, MNEPEBAXHO PHUMOBAHI BHUCIOBH, IO
BCTaBJISIIOTHCSI B PO3MOBY BIAMOBIIHO O CUTYyaIlii a00 y BIAMOBIMaTbHUNA KOHTEKCT»
[85], Hampuknan: 30oposi 6yovme! HAxum eimpom? Xni6 ma cine! Hi nyxy ui nepa!
Kino i nimyi.

«Kpwunati BUCTIOBY - BIy4HI BUCJIIOBH BUJIATHUX JIFOJICH: MMCHhMEHHUKIB, YICHUX,
JCP)KaBHMX 1 MOMITHYHUX misiaiB» [85]: ykp. B cim'i' eonwniii, nosiii; bopimecs —

nobopeme! auri. To be or not to be?
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bepyun 3a ocHoBy kmacudikarito B. B. Bunorpamosa, M. M. Illancekuii [74]

BUJUISIB «...YETBEPTUU Kiac — (hpa3eosoriyHl BUpas3u, 10 SKUX HaJIekKaTh CTIMKI B
CBOEMY CKJIaJil 1 BXKMBaHHI (ppa3eosoriuHi 3BOPOTH, SKI HE TUIBKM € CEMaHTHUYHO
ITOJIUTEHUMU, aJI€ ¥ CKJIaJIal0ThCS IIIJIKOM 13 CJIIB 3 BUIBHUM 3HAYEHHSIM».

«®pa3eonoriydi BUpa3d — 1€ TaKi CTIMKI 3BOPOTH MOBH, IKI CEMAaHTUYHO HE
TUISTBCA 1 CKJIAAAIOThCs 3 CJIB 13 BUIBHUM 3HAY€HHSM, ajie B IMPOIECI MOBJICHHS
BIATBOPIOIOTHCS SIK CTajdl MOBHI oAuHMI» [74]. Jlo HuX HanexaTh (ppazeosoriuxi
BUCJIOBM KOMYHIKaTUBHOro THUNy (peueHHs). lle mnpucniB's, npukasku, KpuiaTi
BUCJIOBH, HapOJIHI MOPIBHSHHS TOILO: 0i6Ka He 6e3 wjacms, Ko3aK He 0e3 00ii; Ha
C108aX MeOOK, a Ha cepyi Nb0OOK, 8eIU4AEMbCS, AK 3A€Yb XBOCMOM; OIOHUL, K
YEepKOBHA MULUA.

Cepen dpaseosoriuaux Bupaszis M. M. lllancekuii [74] po3pi3Hsie aBi rpymnu:

1) «dpaseonoriyai BHpa3u KOMYHIKATUBHOTO XapakKTepy, IO SIBJISIOTH COOOIO
NpEeIUKATUBHI CIIOBOCIIOJNYYEHHs, PIBHOI[IHHI PEYEHHIO, € I[UIMM BHCIOBJICHHSM,
BUPAXAIOTh T€ UM 1HIIE CY/KEHHS, HATIPUKJIIAI: TI0OUHA — Ye 38VHUMb 20PO0; XPIH 8i0
PEObKU He CONOOWULL, MOBYANHSL - 3HAK 3200u» [14];

2) «(ppa3eosoriuydi BUpa3d HOMIHATHBHOTO THITY — II¢ MOBHE KJIIIlIe, BUPaKEHI
NEPEBAKHO MPOCTUM CIIOBOCIIOIYUYEHHSM: NIeHAPHEe 3ACiOaHHS, PUHKOBI 6IOHOCUHU,
0XOpOHA 300p08's1, 3010Mi pyKu, Mpyoosi ycnixu, wopHe 3010mo» [14].

Uepe3 xapakTtep 3B’A3Ky CIiB, IO CKJIQJAIOTh (Dpa3eoioriyHl BUpa3H, 1 iXHE
3arajbHe 3HAYCHHS, (PPa3eosIOTIuHI BUPA3H HE BIMPI3HSIOTHCS BiJl CIIOBOCIOIYYCHbB 1
pedeHb. IXHS 0cOONUBICTH MOATAE B TOMY, LIO BOHHM HE CTBOPIOIOTHCS MOBLISMH, a
KOMIIOIOTECS, SK TOTOBI CTPYKTypHI Ta ceMaHTu4Hi oawmawmi. [30]. Hanpuxman:
mpyoosi ycnixu, naiii 8itiHu, suwull y4o0s8ull 3ak1ao 1 1a iH.

Knacudikamis b. O. Jlapina [48] moka3zye ertamu po3BUTKY 1 TiepeOyI0BU
NEPBICHUX BUXITHUX CIIOBOCIIONy4YeHb. BoHa BKITIOYAE:

a) «IepeMiHHI CIOBOCTIONYYeHH» [48];

0) «CTIMKI CIIOBOCIIOIYYEHHSI, IO BIA3HAYAIOTHCSI HASBHICTIO CTEPEOTUITHOCTI,
TPAAUIIAHOCTI 1 METaQOpPUYHOrO TEPEOCMUCIIEHHS, BIIXOJOM BiJ MEPBICHOIO

3HaueHHs» [48];
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B) «iJ1IOMH, $SIKI BII3HAYAIOTbCA Yy MOPIBHSHHI 3 CTIMKMMH METaQOPUYHUMU
CJIOBOCTIONYYEHHSIMU O1IIbIl e(POPMOBAHUM, CKOPOUECHUM, AAJEKUM Bij MEPBICHOTO
JEKCUYHHUM 1 TPAaMaTUYHUM CKJIAJ0OM 1 TOMITHUM MOCIA0JICHHSM Ti€i CeMaHTUYHOT
MNOAUTBHOCTI, sIKa 3yMOBIIOE MeTaOpHUUHICTh, TOOTO CMHUCIOBY JABOILIAHOBICTH»
[48].

C.T. I'aBpuH [18] 3aificHuB cripoOy cucteMmaTu3ailii cTiikux (hpazeosoriyHux)
CIOJIYK Y (PYHKIIIOHATLHOMY acriekTi. BiH BU1ISE 11iICTh OCHOBHUX THIIIB:

1. O6pa3Ho-BHpa3Hi CTiHKI CIIOIYKH, 10 IKUX HAJIEKATh:

a) MeTaQOpUYHI OJUHULLL: NYCIMUMU YEePBOHO20 NIBHS, 20pA HAPOOUNA MUULY,

0) crionyku 3 MeTa)OPUIYHUMHU KOMIIOHEHTAMU : SOIYKO He3200U,

B) CTasIl IOPIBHSHHS: Oepeemu K 3IHUYIO OKda,

) eBOEMI3MHU: i3 eps3i 8 KHA3I,

I) cTai rinepOoJIH 1 JIITOTH: 2apmamoro He npoo'cut,

1) TABTOJIOTTYH1 CIIONYKH: C8UHS CBUHEIO, JIUBOM TUMU,

€) CIIOJYKH, 110 CTBOPIOIOTHCS HA OCHOBI MOETUYHOTO CUHTAKCUCY: MpA8Od —
0obpe, a wacms — Kpauge.

XapakTep EKCIPECHUBHO-EMOIIIMHUX 3a0apBiICHUX CIOJYK BiI3HAYA€THCS
TIEBHOIO XYJ0KHBOIO CBOEPIJHICTIO. IXHE (GOPMYBaHHS € Pe3yabTaTOM HE TiIbKHU
3BUYANHOTO JI000pY CJIiB, ajie ¥ 3aBASKH BUABY (DaHTa3il, TpU YSBH, 1[0 BUPAKAETHCS
y BJIQJIOMYy TIE€PEHOCHOMY BHUKOPHCTAHHIO CJIIB, TOYHOCTI 3ICTaBJICHHS, MOPIBHAHHI
TOLLLO.

2. EnintuyaHi cionyku, mo o0'€THYIOTh CTIHKI CIIONYKH CIIIB: paod He pad, Xou
Kyou, Hi nyxy Hi nepa.

3. TepmiHomoriuHi (hpa3eoaori3aMu, 10 CKIAAY SIKUX BXOJSATh CKIAJCHI TEPMIiHH
HayKH, TEXHIKA, MUCTCIITBA Ta 1H.: 3A10MIEHHA NPOMEHI8; pid )y coOi, KoNiHYACmull
ean, coyianicmuyHuil peanizm, Kyibm ocodu. SIKIO0 B HUX 3aMIHUTH OJHWH 3
KOMITOHEHTIB Ha CUHOHIM (TIOD. IAHY0208a4 peakyis — NoCciio08Ha peakyis), TO 1S Jis
HE 3pyHHY€E TEPMIHOJOTTYHICTb.

4. Abopuctuuni Ppa3eonorizamu, siki HECyTh y3araJibHIOIOUHI YMOBUBII: Opy3i

nizHaomsvcs 8 0i0i;, Oymms 8U3HAUAE CEIOOMICb.
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5. KOHTEKCTOIOT1YH1 CMIONYKH, SIKI OTOTOKHIOIOTHCA 13 CTIMKUMU YTBOPEHHSIMU,
mo B kinacudikauii B. B. BunorpagoBa  Ha3uBaroThCs  (Ppa3eosOriuHUMHU
CIOJIYYEHHSIMH.

6. [miomu — BC1 CTIHKI CTOBOCIIOJIYKH, IO BTPATUIIU BHYTPIIHIO OPMY: cobaky
3'icmu, 6yna ne byna.

Ha nymky C.T'. T'aBpuHa: «Takoro pojy cuUcTeMaTH3allisi pO3KpUBAE MPUPOILY
TBOPEHHSI CTIMKHX CHOJYK, MeXaH13M (opMyBaHHsS (Dpa3eosOriyHOro CKIaay MOBH.
Kpim Toro, BoHa 0JlHOYaCHO BKa3ye 1 Ha T1 PyHKIII1, sIK1 (Ppa3eoqoriyHuii cKiiaj i MOBU
BUKOHY€E B MOBJIeHH1. OOpa3HO-BHpa3Hi CIIOJIYKH BUKOHYIOTh 0Opa3HO-BUPaKAJIbHY 1
OJIHOYACHO EMOI[IITHO-eKCIIPECUBHY (DYHKI[IIO; €NINTUYHI — JAKOHI3YIOTh MOBY;
TEPMIHOJIOTIYHI — 3a0e3Me4YylTh TOYHICTh;, CIOJYKH 3  Yy3arajbHIOIUYUMHU
YMOBHBOJAaMH BHOCATH y MOBJCHHS TIEPIUHH HAPOJIHO-aBTOPCHKOI JTYMKH;
KOHTEKCTOJIOT1YHAa (Ppa3eosiorisi BUKOHYE (DYHKIIIIO TOJIETHICHHS KOHCTPYIOBAHHS
MoBiieHHs» [18].

A.B.KyHiH 3a TUIOOM MNEpEOCMHUCIEHHS 3HA4Y€HHs BUpa3y MOJUISB
dpazeonorismMu  Ha  «...(hpa3eoyIOTI3MU-TIOPIBHAHHS, (pazeosorisMu-mMmeTadopH,
¢bpaseosorismu-meToHIMID [46, c. 81].

Otxe, pi3HI BYeHI KIacU(DIKYIOTh (pa3eosiori3MH 3a HaWpi3HOMaHITHIIIUMU
o3HakaMu. B maHoOMy MOCHIKEHH1 pO3TJsAIaroThes Kiacudikailis (pa3eonoriamis
B. B. BunorpagoBa Ta kmacudikailis 3a BIAMOBUIHICTIO CHHTAKCUYHUX (PYHKIIIH,

3alpOIIOHOBAaHA Ta PO3pO0JIEHA HAMU.

BucHoBkHM 10 po3ainy 1

TeopeTnko-mMeTOIONOTIYHA KOHIIEMIIA KypcoBOi pOOOTH  TPYHTYETHCS Ha
npamsix BiTYM3HSHUX Ta 3apyOikHuxX miHTBICcTIB: I. I. KoBammuka, O. M. TuxoHoBa,
0. A. 3emcekoi,  O. C. Kybpskooi,  C. M. €nikeeBoi, €. A. KapniigoBchkoi,
H. ®. Knumenko, L. Bauer, R.E.Beard, T.Berg, L.Feldman Ta iH., sxki
MPUCBSIYYBAJIA CBO1 NOCTIKEHHS BUBUeHHIO CI.

VY wmarictepchkiii poOOTI BUKOPHUCTOBYETHCS OCHOBOUEHMPUUHUL NIOXIO 0

aHaJI3y CJIOBOTBIPHUX THI3/, SIKUM IPYHTY€ETHCSI HA BUKOPUCTAHHI TBIPHOT OCHOBH SIK
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3aco0y BHSIBICHHS THIIOJIOTIi JEKCUYHOT JIepuBallii, HaOyBae 3apa3 MepuiouYeproBoro
3HAUYEeHHS 1 Mepeadayae BCTAHOBIICHHS aJ€KBATHOI HOMY KOMIUIEKCHOI OJMHUII
KJacuikaii.

HaiiGinpimr  3araJibHOIO ~ OCHOBOIIEHTPUYHOIO  KOMIUIEKCHOK)  CHCTEMO
YTBOPIOBAJIBHOIO OJIMHUIICIO € CIIOBOTBIpHE THI3/10. B X011 aHani3y, Oyio 3’scoBaHo,
10 CJIOBOTBIPHE THI3JI0 — 1I€ CYKYMHICTh CHiB, 00’ €IHAHUX CHUILHUM KOPEHEM, SIKi
TIOXOJISITh Bijl CJIOBA-BEPIIMHU, TOOTO HEMOX1THOI ocHOBH. JlocmikeHHs B Mexxkax CI”
JIa€ 3MOTY KOMIUJIEKCHO 1 MOBHO IMPOCTEKYBAaTH: 1€PAPXII0 3B S3KIB MK YJIEHAMHU
THI3/1a; CECMAHTUYHI 3B’ SI3KM MK CIUTbHOKOPEHEBUMHU CIIOBaMHM; CITIOCOOM opraHizallii
BHYTPIIIHBOI CTPYKTYPH MOXIHUX CIIIB.

CT" cknagaeThes 13 CIOBOTBIPHUX JIAHIIOKKIB — PSIIIB OJTHOKOPEHEBUX CJIIB, 1110
00’ €THYIOThCSI TAKUMHU B1JIHOIIEHHSMHU, SIK CJIOBOTBIpHA MOX1AHICTh. [le o3Hayae, 110
KOXHE nofaibie cioBo mporo CJI ¢popMallbHO Ta CEMAaHTUYHO IHTEPHPETYETHCS 3
MOTIEPETHBOTO.

CyKymHICTh CITOBOTBIPDHUX MapagurM, JAEpUBATH SKUX MICTATh CIIUIbHY
KOpeHeBy MopdeMy, yINopsAKOBaHI 3a cTyneHeM nepuBalii, Gpopmyrors CI'. Bono
Ma€ 4iTKO BHU3HA4YeHy OyJ0BY, 1 KOKHHH HOTro €leMeHT (CIIOBO) 3aiiMae B HBOMY
MiCIIe, SIKe Mepe0auyeH0 MOBHOIO CHCTEMOIO 1 3aKPIIJIEHO HOPMOTO.

Cepen mociimHUKIB (Hpa3eosOTYHUX OJWHHIIL HE ICHYE €IMHOTIO BU3HAYCHHS
MOHATTS «(ppa3zeonoriyna oguHUI». HaykoBii mponoHyoTh 6Ju3bk0 20 BUBHAYCHD.
Cepen 6aratbox 03HaK (Ppa3eoIOTIYHUX OJWHHUIL MOYKHA BHIUIMTH HaW3arabHIIIi:
CEMaHTUYHA IUTICHICT, a00 CEeMaHTHYHA HEPO3KIATHICTh (Ppa3eosOTiuHOT OAMHUIILL,
MeTadOpUUIHICTh, Hapi3Ha O(QOPMIIEHICTh, BIATBOPIOBAHICTH, HASBHICTH HE MEHIIE
JIBOX TTOBHO3HAYHUX CITiB Ta iH. barato3HauHICTh € 1€ OJIHI€I0 03HAKOIO, SIKA TAKOX
nputamanaa ®O, He3Bakar4M Ha T€, MO JEKUTbKa BUIIB (Ppa3eoiori3MiB MaroTh
OJTHE BU3HAYCHHSI.

Tomy BYeHI po3rIsAarOTh (PA3eoNOTidyHy OJMHHINO SK CAMOCTIHHY MOBHY
ONMHMII0 3 OaraTbMa O3HAaKaMHu, IO BIAPI3HSIOTH 1i Bl IHIIMX MOBHHUX PIBHIB.

Boanouac @O TicHO 1OB’g3aHa 13 PIBHEM CJIIB Ta PEUECHb.
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BinnosinHo 10 Todok 30py HaykoBUiB B. B. Bunorpagosa, M. M. lllancbkoro
Ta HIIKUX HayKoBUIB PO NoAUIAIOTECS Ha (Ppa3eoIoriuHl 3pOIIeHHs, (Ppa3eoaoriyti
€IHOCTI, (pa3eosioriyHl CHoJydeHHs Ta ¢pa3eosnoriudi Bupasu. l[lo3za Tproma
rpynamu  (paszeosoriamiB, BUAUIEHUX akaja. B. B. Bunorpagosum, 3amumuiucs
HapOJHI TMPHUCIIB'A, MPUKA3KA, NPUMOBKH, KPWJIATI BHCIOBU, TEPMIHOJOTIYHI
CJIOBOCIIOJTYYEHHSI

bepyun 3a ocHoBy knacudikamito B. B. Bunorpagoa, M. M. lllancekuii
BUJUISIB «...YETBEPTUH Kiac — (pa3eosoriyHl BUpas3u, 10 SKUX HaJlekKaTh CTIMKI B
CBOEMY CKJIaJl 1 BXKMBaHHI (ppa3eosoriuHi 3BOPOTH, SKI HE TUIBKH € CEMaHTHUYHO
IMOJIUTBLHUMMU, aJIe€ ¥ CKJIaJal0ThCs IIJIKOM 13 CJIIB 3 BUIBHUM 3HAYEHHSIM).

Knacudikamis b. O. Jlapina [48] mnoka3zye eranu po3BUTKY 1 TNepeOyaoBH
nepBicCHUX  BuUxigHuX  cioBocnonydeHb. C.I.TaBpun  3xaiiicHuB  crnpoOy
cucTemMaTH3alii cTiMkuX ((HpazeosoriyHux) CoiayK y GyHKI1OHATEHOMY aCIEeKTi.

A.B.KyHiH 3a TUIOOM MNEpEOCMHUCICHHS 3HA4Y€HHs BUpa3y MOJUISB
dpazeosorismMu  Ha  (Ppa3eosOri3MU-TIOPIBHSIHHA,  ¢paszeosorisMu-meTadopH,

b pazeosorisMru-MeTOHIMII.
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PO3JILI 2

3ICTABHU AHAJII3 CJIOBOTBIPHUX T'HI3/I TA ®PASEOJIOITYHUX

OJIMHUIIb 3 KOMIIOHEHTOM HA TIO3HAYEHHS PYXY XOJQHUTH, ITH

B YKPATHCBKIM, TO GO, TO WALK B AHTJIIMCBKIN TA ZU GEHEN, ZU
SPAZIEREN B HIMEIIBKIA MOBAX

VY upomy aociaikeHH1 OyJu mpoaHali30BaHl MOXITHI JIECHIB PyXy YCIX TPhOX
MOB — YKpaiHCBhKO1, aHTJIIHCHKOT Ta HiMelbkoi. Tak sk aHanizyBaucs NOX1AH1 PI3HUX
YaCTHH MOBH, a CaMe: JI€CIIOBA, IMCHHUKH, IPUKMETHUKH Ta MPHUCITIBHUKH, MOXKHA
CKa3aTu, 0 MOX1IH1 JIECIOBA, MAIOTh BEJIMKI IepeBaru (i nepeBaraMu Ma€eTbcsl Ha
yBa3l CJIOBOTBIpHA AaKTUBHICTH IIi€i yacTuHU MOBH). Came TOJi, KOJU JIIECIOBO
HAJIGKUTh JI0 TIEPIIOTO CTYNCHS CBOTO CIIOBOTBIPHOIO THIi3/Ia, BOHO BILJIMBAa€E Ha
oOcar 1 rmubuny rHi3A. Y BepOanbHuX CI' 11€CIOBO TPaHCIOPTYETHCS B IMEHHHMKH 1
MPUKMETHUKH, 1 MM CaMUM JIEMOHCTpPYE HaWOUIBIN TUTIMHI peanizarii B o0iacTi
cyOcTtaHTUBHHMX ciiB. byino Bu3HaueHo, mo B BepOanbHHX THizgax 40% Bcix
IMEHHHKIB — BIJIIECITIBHOTO TTOXOJKEHHS. Y TBOPEHHS IMECHHUKIB IMPOCTEKYETHCS 10
V crynens. HaifGinpmn cirabka rika Bii€CIIBHOTO YTBOPEHHS — I1€ TPHCIIIBHUKH,
aki npenactaBiaeHni Ha Il 1 III crynmensax oxpemumm yTBOpeHHsMH. Hampuxman:
xoo0umu — npoxooumu — npoxooom. [18, c. 32]

JliecaoBo pyXxy THIy Xo0umu B yKpaiHChKii, t0 go, to walk B aHrmificekii Ta zu
gehen, zu spazieren B HIMEIbKii MOBaX € OJHUMU 3 HAMY)KUBAHIIINX JIECIIB B TPHOX
MOBaxX 1 BUPaXKAIOTh €JIEeMEHTapHy GopMmy pyxy y mpoctopi . BBaxkaerscs, 1o
JE€CIIOBA PyXy THUILY imu — XoO0umu € HIOU «IOXITHUM SAPOM» YCI€i JTEKCHKO-
CEMaHTUYHOI Tpynu mgiechiB pyxy [34, c. 96]. Po3mairts ceMaHTHYHUX pUC, SKi
CTaHOBIIATh HAIIOHAJIBHY CBOEPIAHICTh YKPAaiHCBKUX JI€ECTIB PYXy, ICTOPHYHO
OB’ s13aHi 3 aporo imu — xooumu [41, c. 345].

VYci BulieHa3BaH1 J1€CI0BA Ta iXHI MOXIJHI MOXYTh 3 JETKICTIO MOEAHYBATUCS 3
CJIOBaMH IHIIKMX YaCTUH MOB. BoHU OepyTh yuyacTh B KOHCTPYIOBaHHI Mailke ycix
WMOBIPHUX KOHCTPYKI[IH, K1 BUPA’KAIOTh TPOCTOPOB1 BIIHOIIICHHS.

HiecnoBa pyxy Ty imu — xo0umu Oyl JOCUTh HIMPOKO JOCIIJKEH] B MpaLsiX
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3apyOiKHUX JIHTBICTIB. CeMaHTHUYHA CTPYKTypa AIECIIB PyXy CTaBaja MPEAMETOM
nocaipkeras B podotax . JI. Cynpxenko, A. I'. bespykoBa Ha 0a31 HIMEIIbKOI MOBH,
I'. K. BenegukroBa B 6oarapcbkiii MoBl, 3. M. CTpekasioBa B MOJIbCHKIM.

JliecnoBa pyxy TakOX aHalli3yBaJHUCs B ICTOPUKO-ETUMOJIOTiuHOMY TiaHi. e
npail pociichbKuX JIHTBICTIB, Takux Ak €. B. Yemko Ta A. I. Ky3nenona. [lieciosa
pyXy TakoX JOCHIDKYBaJUChb Ha  0a3l  ykpaiHCbKOI MOBH, a  came
M. II. Jlectokom [50], T.M. OpaoBoto [57] Ta iH. Jleski J€KCHKO-IpaMaTHYHI
OCOOJMBOCTI  JIECTIB PyXy 4acTkoBo omnucani B mnpamsgx €. K. Tumuenka,
3. 1. IBanenko, B. I'. Boiiniexisebkoi, B. M. Pycaniscbkoro, 1. P. BuxoBaniis Ta iH.

Y nmanHOMYy JmociipkeHHI aHami3yroTrhess C3 MOXiMHUX 3a Kiacuikairiero

po3pobuienoro JI. B. Cerinom [62], sika B cBOIO uepry Oysia JOIMOBHEHA HAMH.

2.1 3icraBHumil aHaJi3 CJIOBOTBIPHMX 3HA4YeHb MOXIAHHUX Y CKJIaAi
CJIOBOTBIpHOro rHi3ga aieciioBa xodumu B YyKpaiHchbkii, t0 go, to walk B
aHrJidchbKii Ta ZU gehen, zu spazieren B HiMenbKiii MoBax

2.1.1 CuoBoTBipHi 3HAa4YeHHsl di€cJaiB Ta cmocodu i 3aco0m IXHBOIO
BUPaKEHHS

Y xomi ananmizy ycix moxigHux CI' 13 BepmmHamu, HanOuUIblIe Yacy Oyso
OPUAICHO i€cIoBaM, ajkKe Mailke KOXKHE JIECTIOBO, SIK B YKPaiHCBKIM, Tak 1 B
AHIINACHLKIN Ta HIMEIBKIN MOBaX, BKJIIOYAaE B ceOe OLIbIIe OJHOIO 3HAYECHHS, KOXKHE
3 SIKUX OYJIO BKIIFOUEHO y KJIacu(iKaIlito, MpeJACTaBICHY HUXKYE.

CI' xooumu (yxp.), to go, to walk (anrm.) Ta zu gehen, zu spazieren (HiMm.)
penpesenToBano 277 noximuumu aiecnoBamu (122 — ykp. CI', 61 — anrn. CI' ta 94 —
HiM. CI). ¥V mexax CI' 3 Bepmmaamu to go i to walk, Oymo npoanamizoBano 61
niecioBa (44 1 17 BignosigHo). Y Mexax CI' 3 Bepmmuamu zU gehen, zu spazieren,
Oyno nmpoanainizoBano 94 miecnona (89 1 5 BIAMOBIAHO).

byno 3’sicoBano, mo aepuBatu-aiecioBa CI' 3 BepmmHamu xodumu (yKp.)
OpPTraHi3OBYIOTECS B OCHOBHOMY TphOMa BHJIAMH BiIHOIICHB: TMPOCTOPOBUMH,
JacOBMMH 1 CIeliajbHO-pe3yabTaTuBHUMHU (auB. Tabn. 2.1.1.1, 2.1.1.2, 2.1.1.3),

Tepiie 3 SKuX, K BIJOMO, € OCHOBHUM 1 HaimaBHimuM, noxiaHi CI' 3 BepmmHaMu ZU
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gehen, zu spazieren (HIM.) TaKOXX OpPraHI30OBYEThCS BHUIICHABEICHUMH TpPbhOMa
BUaMHM BiTHOIIEHB, TOI sk oxifaHi CI' 3 Beprraamu t0 go, to walk (anri.) — Tiabku
MIPOCTOPOBHUMH Ta CIICI1aJIbHO-PE3yIbTATUBHUMHU.

B po6oti mpencrabneni C3, siki B CBOIO 4Yepry, MOXYTb MaTu e KUIbKa
KOHKPETHU30BaHUX TiJ3HA4YCHb. 3Ba)karouu Ha e Qakrt, B 3aranpHy cymy C3 g0
yBaru OpaTUMyThCS came MiJI3HAYeHHs, sIK1 1 € OCHOBOIO ISl KUTbKICHUX MiAPaxXyHKiB
couibHuX Ta BigMiHHUX C3.

VY cIoBOTBIpHUX CTPYKTYpax noxiguux aieciiB CI' 3 BepmmHaMu xooumu, 10 go,
to walk, zu gehen, zu spazieren peamizoBaHO BChOro 142 CIIOBOTBIPHMX 3HAY€Hb
(criibHI Ta BiAMIHHI pa3oMm). bepyun mo yBaru 3 BuAM BiIHOLIEHB, TO HaOUIbIIE
crienianbHO-pesyapTatuBHUX C3 — 100 (abo 70,4%), nam — npocropori — 35 C3 (abo
24,7%), 1 Ha ocTaHHBbOMY MicIli — yacoBi — 7 C3 (a6o 4,9%).Hal0inb11010 KUTBKICTIO
C3 BupizHs€eThCs HiMelbka MoBa — 86 C3, Ha apyromy Micli aHriilicbka — 49, Ha
TpETbOMY — yKpaiHcbka — 40 C3.

Ananizyroun cnutbHi C3 JepuBaTIB-IIE€CIIB YCiX TPhOX MOB, OYJIO BUSBJIECHO
mumie 1 cminbHe 3HadenHs (0,7%) ans ycix BepuuH — xooumu (ykp.), to go, to walk
(amrm.) Ta zu gehen, zu spazieren (HiM.), a came MPOCTOPOBE: ‘MEPEMIIICHHS]
BIIHOCHO TIpeJMETa 3 BHYTPIMHIM 00’€éMOM’ 13 KOHKPETH30BAaHUM MiA3HAYCHHSIM
‘pyx Bcepenuny’ (yKp. mpoxooumu 30 , eéxooumucs 1, exooumu 1, 3axooumu 1,
sgixooumu 1, ysixooumu 1; auri. to go in, to walk in on; mim. zu hereingehen, zu
hineingehen, zu reingehen, zu einwartsgehen, zu hereinspazieren).

Jlam HmKYe po3rsAaloThCs CIUTbHI 3HAYEHHS JJIS TUX YM IHIIUX JIEPUBITIB 13
TPHOX MOB.

J1yist movyaTKy, MOBa IiJie PO CIUTBHI 3HAYEHHS JIJIS TOXITHUX YCIX TPhOX MOB.

Crinmearvu C3 1J1s1 OXITHUX fi€chiB, a came: xooumu (ykp.), to go, to walk
(anri.) ta zU gehen (umim.) € timeku 2 C3 (abo 1,4%), a came mpoctopoBi. Bapto
JOJIaTH, IO SKBIBAJICHTY 13 BEPIIMHOIO ZU SPAzZIeren He BHUSIBIICHO.

OTxe, COUTBHUMU JJISI HA3BaHUX BHUILE JIIE€CIIB YKPAiHCHKOTO, aHIJIIHCHKOTO Ta

Himerpkoro CI' e 2 npoctopoBux C3 (Tadma. 2.1.1.1) i3 TaKUMH KOHKPETH30BaHUMHU
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MiJ3HAYCHHSAMH sK: (MIPUM. HOMEp CJI0OBa BKa3ye Ha MOPSJAKOBHH HOMEp 3HAYCHHS Y
CJIIOBHHKY):

1) ‘mepemimeHHs TOPU30HTAIIBHO’ 13 MA3HAaYECHHAM ‘BiomajieHHs’
(YKp. 3axooumu 3, pozxooumucs la, pozixooumucsa la, gioxooumu,l ooxooumu 1,
sixooumu 3, cxooumu 3; anri. to go away, to walk away; uim. zu abgehen, zu
auseinandergehen, zu abgehen, zu auseinandergehen, zu heruntergehen).

2) ‘epeMIIIeHHsT BiJHOCHO TIpeAMEeTa 3 BHYTPIMIHIM 00’€MOM’ 13 Takum
KOHKPETHU30BaHUM TII3HAYCHHSM ‘pyX Ha30BHI' (YKp. euxoodumu 1, euxoodocamu,
suxoodxcysamu 1, nosuxoodcysamu 1; auri. to go out, to walk out; mim. zu ausgehen,
zu herausgehen, zu hinausgehen, zu rausgehen, zu auswartsgehen).

ITix yac ananizy 6yso 3’sicoBano, 1o 1ie 4 C3 (a6o 2,8%) € ciinpHUMHU i1t CT”
13 BepimHamMu xooumu (ykp.), t0 go (anrmi.) ta zu gehen (uim.), agke eKBIBaJCHTIB i3
BepirHamu t0 walk ta zu spazieren He BHUSIBIICHO.

CroinpHUMHU JJIS  BUINCHA3BaHUX JIIE€CIIB YKPAaiHCHKOTO, AaHTJIIMCHKOTO Ta
HiMenpkoro CI' € Taki taki C3, a came IPOCTOPOBi 13 TAKUMHU KOHKPETHU30BAaHUMHU
mij3HavYeHHaMu sK: (tadm. 2.1.1.1):

1) ‘mepemilieHHsT Y BEPTHKAIBHIHA IUIOMIMHI® 13 MA3HAYCHHIM ‘pyx BHH3  (YKD.
saxooumu 4, 3ixooumu 2, cxooumu 2; aunri. t0 go down, to go over; Him. ZU
runtergehen, zu daruntergehen, zu heruntergehen, zu abwartsgehen, zu
herniedergehen, zu hinteruntergehen);

2) ‘mepeMillleHHs BITHOCHO MpeAMeTa 3 BHYTPIIHIM 00’ €MoM’ 13 TiA3HAYCHHSIM
‘PyX Kpi3b 00’ €KT’ (YKp. npoxooumu 3a, nepexooumu 2a; auri. to go through; uim. zu
durchgehen, zu dahingehen, zu herumgehen, zu hindurchgehen);

3) ‘mepeMilIeHHs BIZHOCHO MpeaMeTa i3 30BHINIHIM 00’€MOM’, IO B CBOKO
4epry Mae 2 KOHKPETU30BaHUX MiA3HAYCHHS:

3.1) ‘pyx HaBkosio 00’ekta’ (YKp. ob6xodumu 1, obixooumu 1; anri. t0 go
around; mim. zu hinweggehen, zu herumgehen, zu umgehen);

3.2) ‘pyx moB3 00’ext’ (YKp. npoxooumu 2, npoxooumucs 1, nepexooumu 20,

obxooumu 3, o6ixooumu 3; anri. t0 go by; nim. zu vorbeigehen, zu voribergehen).
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V3aranpHioOun ckazane, cnuibHUX C3 € 7 (abo 4,9%) mis ycix TpbOX MOB, a
came: 1) ‘mepemilieHHs TOPU30HTAIBHO 13 KOHKPETHU30BAaHUM IiJI3HAYCHHSM
‘BiytasieHHs’ 2) ‘TIepeMIllleHHsS BIIHOCHO TpeAMeTa 3 BHYTPIIIHIM 00’eMoM’ i3
Hi3HAYEHHSAM ‘pyX BCepenuHy’, 3) ‘mepeMmillleHHs BIJHOCHO PEeIMEeTa 3 BHYTPILIHIM
00’eMOoM’ — ‘pyX Ha30BHi’, 4) ‘lepeMIlICHHs Yy BEPTUKAIbHIN IUIOMKHI" — ‘pyX BHH3',
5) ‘mepeMillleHHs BiTHOCHO MPeaMeTa 3 BHYTPIIIHIM 00’ €MOM’ 31 MiJ3HAYCHHAM ‘PyX
Kpi3b 00’€KT’ Ta 6) ‘mepeMilleHHs] BIIHOCHO NpeIMeTa 13 30BHIIIHIM 00’eMoM’ i3
TaKUMHM KOHKPETHU30BAHUMHU IM1JI3HAYCHHSIMHU SIK ‘pyX HABKOJIO 00’€KTa’ Ta ‘pyx IOB3
00’€eKT’.

Hani cniinbanx C3 npencrasieni y Tabnuyi 2.1 auxye.

Tabnuysa 2.1

Cuinbhai C3 fgieciiB y TpbOX MOBax

Mosu

aHTJI. HIM.

Ne CrinpHi ipocTopoBi C3 YKP-
ZUu ZU

xoauTH | to go |to walk )
gehen |[spazieren

‘IepeMilleHHs BITHOCHO
1 |mpenmMera 3 BHYTpilIHIM 00’ eMOM’ + + + + +

— ‘pyX Bcepeauny’

‘MePEMIIIICHHS TOPH30HTAIBHO —
‘BiIajieHHA’

‘TepeMiIIeHHs BIIHOCHO
3 |mpenmera 3 BHYTpimHiM 00’ emoM’ | + + + + .
— ‘pyx Ha30BHI’

‘TIepeMIIIeHHs Y BepTUKAIbHIN
IUIOIIUHI" — ‘pyX BHU3

‘IepeMiIIeHHs BITHOCHO
5 |mpeamerta 3 BHYTpITHIM 00’ eMoM’ + + - + .
— ‘pyx Kpi3b 00’ €KT’

‘TIiepeMilIeHHs BITHOCHO
6.1| mpeamMera i3 30BHIITHIM 00’ €MOM’ + + - + -
— ‘pyX HaBKOJIO 00’ €KTa’

‘mepeMillleHHs] BITHOCHO
6.2| mpeaMera i3 30BHIITHIM 00’ eMOM’ + + - + -
— ‘pyx moB3 00’ €KT’
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[ami 135 C3 (a6o 95,1%) € cnenudiyHUMU 7151 TUX UM THIIUX 13 31CTABIIOBAHUX
CT.

Mo>kHa 3p0OUTH BUCHOBOK, 1110 KUIBKICTh JI€PUBATIB, CHUIBHUX JJI1 TPHOX MOB,
13 uumMu C3 € OuUTblI NPOAYKTUBHUMU B YKpAiHCBbKI MOBI, /1€ iXHS KUIBKICTh
KOJIMBA€EThCS Bl 2 10 7, Ha APYroMy MicIll — HiMelbka MoBa — Big 2 10 5, 1
aHTIIIChKA, /1€ TXHA KUIBKICTh HE MEPEBUIIYE TBOX.

Posrnstnemo cninbHi C3 B yKpaiHCBKIM Ta aHrIiichkiil MoBax. AHanizytoun CIU
13 BepmMHaMH xooumu (ykp.) 1 t0 gO (anriu.), 0yno BusiBieno jume 1 cnuibHe C3
(a6o 0,7%), a came cnemnianbHO-pe3ynbTaTuBHE (Tada. 2.1.1.3): ‘3apamxyBaTu coli B
4OMYCh’ — YKp. 006x00umucsi; airi. to go without.

binpme cninpHux C3 A MOXIAHUX YKPATHCHKOI Ta aHTIIHCBKOT MOB HE OYJi0
BUSIBJICHO.

Crinpaumu C3 171 yKpaiHCHKOI Ta HIMEI[LKOI MOB, a caMe JJIA iXHiX BEpIINH
xooumu (ykp.) Ta zu gehen (uim.), € 6 mpocropoBux C3 (abo 4,2%) Taki sK:

1) ‘mepemilieHHs TOPU30HTAIBHO :

1.2) ‘wabmmwkenus’ (yKp. Haoxooumu 1, zixooumucs 3, 3axooumu 2, 3ixooumu
3, cxooumu 3, nioxooumu 1, cxooumucs 2; mim. zu hergehen, zu entgegengehen, zu
rangehen, zu zugehen, zu herangehen);

1.3) ‘apubyrts’: (yKp. Haoxooumu 1, exooumucs la, exooumu la (npo cyomo),
npuxooumu 1, npuxooxcamu 1, nioxooumu 1a, sixooumucs la, cxooumucs la Ta iH.,
HiM. zU beigehen, zu eingehen, zu hergehen, zu herlbergehen);

1.4) ‘pyx Bix MOYATKOBOI 0 KiHIIEBOI TOUKHU (YKp. npoxodumu la, nepexooumu
1;mim. zu herumgehen, zu ribergehen, zu rumgehen, zu umhergehen);

1.5) ‘mocsTHEHHS TYHKTY NpU3HAa4YeHHS (YKp.. doxooumu 1, doxooocamu 1,
Haoxooumu 3, npuxooumu 3, npuxodxcamu 3; HiM. zU beigehen, zu eingehen, zu
hergehen, zu herlbergehen).

2) ‘mepeMillleHHs] Y BEPTUKAIBHIN IDIOMUHI’ 13 MiA3HAYCHHSIM ‘pyX Bropy’ (YKp.
suxooumucsa 1, zixooumu 1, cxooumu 1, nioxooumu 5, euxooumu 4; HIM. ZU

vorangehen, zu emporgehen, zu hochgehen, zu hinaufgehen, zu aufwartsgehen).
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3) ‘mepeMillleHHsI B pa/iialbHOMY HampsiMKy — ‘HampsiM [ii 3 OOKIiB 10 UEHTPY’
(YKp. Hacxooumucs, 3ixooumucs, 1, cxooumucs 1, naxooumu 3; HiM. zU rangehen, zu
zugehen).

Takox cnutpHuMu C3 711 YKpaiHCBhKO1 Ta HIMEI[bKOT MOB € 1 4yacoBe 3HaUCHHS
(a6o 0,7%). [ns BuUpakeHHS KIHLEBOI MEX1 B MOBI BHKOPUCTOBYIOTHCS Taki
nepuBatu CI' BepmuH xooumu (ykp.) Ta zu gehen (aim.) 3 C3: ‘ki"ensb pyxy’ (YKp.
npoxooumu 5a, oOoxodumu 2, Ooxodxcamu 2, gioxooumu 3, 00X00umu,
sioxoo0xcysamu 2; HIM. ZU vVorbeigehen, zu voriibergehen).

byno BusiBneno me 3 cnermianeHO-pe3yabTaTuBHUX C3 (abo 2,1%), ski €
CHUTBHUMU JUTS BepIuH xooumu (ykp.) Ta zu gehen (Him.):

1) ‘MOBHICTIO BIAMOBIZATH 3a MEBHUMHU O3HaKaMu’  (YKP. HPUXOOUMUCH,
nioxooumu 3, cxooumucs 3; HiM. ZU zusammengehen);

2) ‘mykaroud, BUsBIATH (YKp. 3Haxooumu 1; HiM. ZU hineingehen);

3) ‘Ha;mexaTH 3a HApOKEHHSAM 0 IEBHOI HAIOHAIBHOCTI’ (YKp. noxooumu,
HiM. zU hervorgehen).

BumenaBeneni nani MmoxkHa crioctepiratu y Tabauyi 2.2.

Tabnuys 2.2

Cuinbai C3 gieciiiB B yKpaiHChKill Ta aHIIidCbKI/HiMenbKiil MoBax

Mogsu
VKP. aHTJI. HIM.

No Crinpai C3

ST to to ZU ZU

& go | walk | gehen | spazieren
CrnemianbHo-pe3ynbratuBHi C3
1 ‘3apamKyBaT co0l B YOMYCh’ + + - - -
9 ‘MOBHICTIO BIAIIOBIAATH 3a + +
NEBHUMU O3HaKaMu’

3 ‘IITyKarO4¥, BUSBIISTH + - - + -
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Ilpooosoicenns Tabn. 2.2

1 2 3 4 5 6 7
4 ‘HaJIe)KaTH 32 HAPOIKEHHSIM J10 + +
NEBHO1 HAI[IOHAJIBHOCT1’
IIpocroposi C3
51 ‘mepeMilIeHHs] TOPU3OHTAIBHO  — + +
' ‘HaOJIMKEeHHS
< . bl
NepeMillleHHs TOPU30HTAIBHO —
5.2 DM S8 TRV E + N - + ]
npuOyTTS
‘MepeMilIeHHs] TOPU3OHTAIBHO —
5.3 | ‘pyx BiJ MOYATKOBOI O KIHIEBOI <L - - + -
TOYKH’
54 ‘IepeMIlIeHHS] TOPU3OHTAIBHO — b, 1
" | ‘mocsITHEHHS MYHKTY MPU3HAYCHHS
6 NEPEMIIICHHS Y BEpTUKAIbHIN 4 »
IJIONIMHI’ — ‘pYX Bropy’
‘TepeMillleHHs B paJlaibHOMY
7 HaIPsIMKY — ‘HampsM Jii 3 O0KiB Sk - - + -
10 EHTPY’
Yacosi C3
8 ‘KIHEIb PyXy’ + - - + -

MoxHa 3poOUTH BUCHOBOK, IO YKpaiHChKa MOBA Ma€ OUTBIIE CIIIBHUX O3HAK 3
HIMEIIPKOIO MOBOIO aHDK AaHTJIMChKOIO, Oepydd O yBarum CHUIBHI CJIOBOTBIpHI
3HAYCHHS TMOXITHUX Ji€ciiB. ApKe KuUtbKicTh crubHuMX C3 1mepuBaTiB-TIECITIB
xooumu (ykp.) Ta t0 g0 (anri.) Hamiyye mumie 1 mpoctopoBe C3, B Toil 9ac sk
xooumu (ykp.) Ta ZU gehen (aim.) — 3 MPOCTOPOBUX (2 B pe3yNbTaTi MiJ3HAYCHb — 6
C3), 1 gacoBe Ta 3 creniabHO-PE3yIbTATUBHUX.

B xoxi ananizy Oynmm Takox BusiBieHi crmuibHi C3 Takux BepmmH, sk {0 g0
(anri1.) Ta zu gehen (aim.) — 10 crienianbHO-pe3yabTaTHBHUX 3HaUeHB (200 7%):

1) ‘mponopxxyBaTH moch pobutn’ (anri. to go ahead, to go on, to go forward;

Him. zu hinweggehen, zu weitergehen, zu fortgehen);
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2) ‘moumMHaTH 1moch podutn’ (anri. to go about, to go to; HiM. zu ausgehen, zu

beigehen, zu losgehen, zu abgehen, zu darangehen, zu angehen, zu herangehen, zu
ubergehen);

3) ‘arakyBatu, KujaTthcs Ha Koroch’ (amri. to go for, to go at; mim. zu
hineingehen);

4) ‘nepenysaru’ (anra. to forego, to go before; wim. zu vorangehen, zu
voraufgehen, zu vorausgehen, zu vorwartsgehen, zu vorgehen);

5) ‘30ankpyTyBati’ (aHri. to go under; mim. zu bankrottdehen, zu pleitegehen);

6) ‘mpuemHaTHCS 10 Korock’ (aHri. to go in with; mim. zu beigehen)

7) ‘moBepHyTHCS (Ha Te came Miciie)’ (anri. to go back; mim. zu zurtickgehen)

8) ‘sycrpivarucs’ (auri. to go out with; mim. zu zusammengehen);

9) ‘moromKyBaTHCS 3 KHMOCh, unMoch’ (auri. t0 go along with, to go with; wim.
zZu einiggehen);

10) ‘3pocraTu’ (anria. to go up; mim. zu raufgehen).

Haii0inpir  TpPOAYKTUBHMM  CHEIIaIbHO-PE3YJIbTaTUBHUM  CJIOBOTBIPHUM
3HAYEHHSM B aHIJIINACHKIA MOB1 € ‘NPOJOBXYBATH IOCH POOUTH’, sike Hajiuye 3
nepuBatd. B HiMelbKil MOBI — 1€ ‘TIOYMHATH IIOCh POOUTH — 8§ OJTMHUILb.

BumenaBeneni nani npointoctpoBadi B Tabauyi 2.3:

Tabnuys 2.3
ChinbHi cnieniajbHO-pe3yabTaTuBHI C3 B aHrmiicbKil Ta HiMenbKiii MoBax
Ne CrinpHi crieniaibHO- Mogsu
pesynbratuBHi C3 VKP. QHTL. HiM.
xoautu | to to zu zZu spazieren
go | walk | gehen
1 | ‘nponoBxkyBaTH MIOCH POOUTH’ - + - + -
2 ‘MOYMHATH IIOCh pOOUTH’ - + - + -
3 ‘aTakyBaTH, KUJATHUCS HA - + - + -
KOTroChb’
4 ‘iepenyBaTu’ - + - + -
5 ‘30aHKPYTYyBaTH’ - + - + -
6 ‘pUETHATUCS 10 KOTOCh’ - + - + -
7 ‘OBEpHYTHUCS (HA TE caMe - + - + -
Micie)’
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Ilpooosoicenns Tabn. 2.3

1 2 3 [ 4] 5 6 7

8 ‘sycTpivarucs’ - + - n 3

9 ‘IOro/IKyBaTUCA 3 KUMOCH, - + - + -
YUMOCH’

10 ‘3pocratu’ - + - + R

AHanizyloun chijibHi cneniaibHO-pe3yiabTaTuBHI C3 yCiX TPhOX MOB, MOXKHA
TAKOX TPUUTHU 1O BHCHOBKY, IO aHIJIIACbKa Ta HIMEIbKa MOBU BHUPI3HSIOTHCS
oubIOoI0 KUIbKICTIO ogHaKoBUX C3 (10), Ha BIAMIHHY Bil YKpaiHChKO-aHTIIMCHKOI Ta
YKpaTHChKO-HIMEIIBKOT TUTOIIMH NOPiBHAHHSA. L{e cipiunHeHO THUM, IO aHTUIIHChKa Ta
HiMEIbKa HaJeXaTh J0 TEPMAHCHKOI TPymu MOB, TOAI SK YKpaiHChbKa — 10O
CJIOB’ IHCBHKOT.

Jani moBa itume mpo ykpaiHcbky MoBy. Cneuudiuni C3 mns CI' miei MoBu
MOAUISIOTHCS] HAa TPOCTOPOBI, YACOBI, Ta CIEIIaIbHO-PE3yJIbTaTHUBHI.

[IpoananizyBaBiIu AIECTIBHI MOXIiTHI 3 MPOCTOPOBUM 3HAYCHHSM, MOTUBOBaHI
aiecioBoM xooumu, (Tabn. 2.1.1.1) O6yno Busiineno 6 C3 (abo 4,2%), siki mpuTaMaHHI
TUTBKH  YKpaiHCBhKIA MOBi: 1) ‘mepeMillleHHs B  padialbHOMYy  HampsAMKY’,
2) ‘mepeMillieHHsT BITHOCHO IMpeaMeTa i3 30BHIMHIM 00’eMoM’, 3) ‘mepeMmillieHHs Ha
00’€KT 13 MEBHUMH IapaMeTpamu’, 4) ‘TepeMIlieHHs BiIHOCHO IUIOIIUHH 3
KOHKPETHU30BaHUMH  IMJI3HAYCHHSAMHM  ‘OXOIUIEHHS i Bciei moBepxHi® Ta
‘BIABIAYBaHHS MICIT MO uep3i’, 5) ‘3a J0MoMOrow mAii, Ha3BaHOI IIECITIOBOM,
nepemimarucs’. Buile Ha3BaH1 3HaYEHHS € 3arajlbHUMH, TOMY, B CBOIO Yepry, BOHU
OIUIAETHCS Ha OLIbII KOHKpeTHI C3.

1) ‘mepemimeHHsT B pagialbHOMY HANPSIMKYy i3 KOHKPETHHM ITiI3HAYCHHSIM
‘HampsM il BiJ EHTPY :po3xooumucs 1, pozixooumucs 1;

2) ‘mepeMillleHHsT BiTHOCHO MpEAMETa i3 30BHIMIHIM 00’€éMOM’ i3 KOHKPETHHM
MiA3HAYCHHAM ‘pyX 3a 00’ €KT’: 3axooumu 7,

3) ‘mepeMilnieHHs Ha O00’€KT 13 TIEBHUMHU IapaMeTpaMu 13 KOHKPETHUM
MiJI3HAYCHHSAM ‘3ITKHEHHS cy0’€KTa 3 00’ €KTOM’: cxooumucs 4,

4) ‘mepeMilieHHS BiTHOCHO IUIOIIHHU

4.1) ‘oxoreHHs Aii Beiel moBepxHi’ :cxooumu 4, ooxooumu 3, euxooumu 2,
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4.2) ‘BimBigyBaHHS Micl IO uep3i’: 3axodumu la, obixooumu 4, o6xooumu 4;

5) ‘3a momomMororo Jii, Ha3BaHOI JI€CIOBOM, mepeMmimiarucs (mpo 0araTboXx)’:
nonioxooumu,  NOCXOOUMUCS,  NO3IXOOUMUCS,  NOHAXOOUMU,  NOGIOXOOUMU,
noob6Xx00umu, no3axooumu, nNOBXO0OUMU, NOBBIXOOUMU, NOBUXOOUMU, NONPUXOOUMU,
nonepexooumu, noo0Xoo0umu, NONOX0OUMuU, NOCXOOUMU.

[IpoanamizyBaBiiy MpoCcTOPOBi 3HaueHHS (3a Tabi. 2.1.1.1) B yKpalHChKiil MOBI,
MOKHa 3pOOMTH BHUCHOBOK, IO HaMOUIbII NPOAYKTUBHUM 3HAauY€HHsIM € 5) ‘3a
JIOTIOMOTO10 [111, Ha3BaHO1 J1ECIIOBOM, MepemimmaTtucs (mpo 6ararbox)’ — 14 moxigHux.
Haiimenm npoayktuBHuM C3 € 2) ‘pyx 3a 00’ekT’ Ta 3) ‘mepemilieHHsd Ha 00’ €KT 13
NEBHUMHU TIapaMeTpaMu: 31TKHEHHs cy0’ekTa 3 00’ektoM’. Lli karteropii Hami4yrOTh
110 OJTHOMY JICpUBATY.

VY pesynbTaTi aHanizy 3i0paHoro marepiany, 5 dacoBi 3HaueHHs (abo 3,5%)
(taba. 2.1.1.2) npeacTaBieHi TUIBKKM B YKpaiHChKil MOBI.

YacoBi 3HaYeHHS TiepeAdavarOTh TPUBANICTh BUKOHAHHS Jii, IO MOXHA
POUTIOCTPYBATH B YKpaiHChKiM MOBI TakuM C3 sIK:

1) ‘pyX OpOTSITrOM MEBHOIO Yacy’, IO B CBOIO YEePry Ma€ TaKi MiJArpyIiu:

1.1) ‘pyxaTucs yac Bif yacy’: noxoodxcamu 1, npoxooocamu 2;

1.2) ‘pyX MOPOTATOM KOPOTKOrO TMPOMDKKY dbacy’: npoxoodcysamu 2,
NPOX00IACYBAMUCS, NPOXOOHCAMUCS, NPOXOOACAMU 2a, NPOXOOUMUCS 2, NOXOOAHCAMU
2, noxooumu, po3xooxcysamu 2, suxooumu 4,

1.3) ‘pyX IpOTITOM TPUBAJIOTO Yacy’: nonoxooumu 1.

[Ile omauM yacoBuMm C3 € ‘momonaHHs IEBHOI BIACTaHHI : npoxoodocamu 1,
npoxooumu 4, npoxooxcysamu 1, nepexooumu 2, eioxooumu la, nioxooumu 4,
yxooumu 1.

OcranniM yacoBuM C3 BHCTYIIA€: ‘TIOYATOK PYXY 3AX00UMUCS, 3aX00umu 5,
posxooumucs 1.

Y pesymbTaTi aHamizy, Oysio 3’SCOBaHO, IO HAWOLIBIION IPOJTYKTHBHICTIO
BUpi3HseThea 1.2) C3 ‘pyxX mpoTSAroM KOPOTKOro MPOMDKKY uHacy’ — 9 mepuBaris, a

Harimenmoro 1.1) C3 ‘pyxarucs gac Big yacy’ — 2.
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Y Xomi JOCHIIKEHHS KOXHOTO JepuBary-aiecioBa, Oyno BusiBieHo 11
CHEIiaTbHO-PE3YIBTATUBHUX 3HAYCHB, OJTHE 3 SIKUX OYJI0 HaBEICHE BUIIE, K CIIJIbHE
MDK YKpaiHCBKUMHU Ta aHTJIIHChKUMU noxXiaHumu (T1abdn. 2.1.1.3), ta 10 (a6o 7%) 13
AKUX € crieun(PIYHUMHU ISl YKpaiHChbKOT MOBHU:

1) ‘catuBHICTB : Haxooumucs 1;

2) ‘BWIIIKYBaTH XBOPOTro’: gioxodxucysamu 1, euxoodscysamu 2, euxooumu 5,
noguxooacysamu 1,

3) ‘meiopaTuBHICTE :  gioxooxcyeamu 3, Haxooumucs 1, Ooxooumucs,
ooxooumu 3;

4) ‘poOWTH MPUAATHUM ISl KOPUCTYBAHHS : pos3xooumucs 3, posixooumucs 3,
PO3X00ACYBAMU 2, PO3XOOUMU, PO3XOOIAHCYBAMUCSH;

5) ‘poOHUTH HEMPUAATHUM 10 KOPUCTYBAHHS : suxooumucs 3, pozxooumucs 3,
poszixooumucs 3, yxooumu 2;

6) ‘B pe3yabTaTi Ail JOOUTHUCS YOrOCh’: doxodumu 3, doxodxcamu 3;

7) ‘BimuyyBaTH CTUCHCHHS B TPYIAX, BaXKKO JAMXaTH .  3aX00UMUCH,
3aX004CY8AMUCS,

8) ‘OyTH BHSBIICHHUM y PE3YNbTaTI PO3IIYKIB’: 3Haxooumucs 1, naxooumu 1;

9) ‘OyTH B HAsIBHOCTI  : 3HAX00UMUCS 2, HAXOOUMuUcs 2;

10) ‘mompaBiIATHCS MICHISE XBOPOOH : 6uxooumucs 2.

AHaJi3yr04Yd TOX1JIHI YKpaiHChKOI MOBH 13 BEPUIMHOIO X0O0umu, MOKHA TIPUUTH
0 BHCHOBKY, III0 Ha IMepHIoMy Micli 3a KuIbKIiCTIO C3 CTOSThH CIemiaibHO —
pesynbratuBHi (10), Ha npyromy — mpoctoposi C3 (6), i Ha ocTaHHBROMY — YacoBi C3
(5). Sk Oyno 3a3HaueHO Ha TOYATKy IIHOTO MIIPO3ILTy, Maike KOXKHE IIECIOBO
BKJIIOYae B cebOe Oulpllle JABOX 3HAY€Hb, 4Yepe3 M0 KUIBKICTh CHEliaIbHO-
PE3YNIBTATHBHUX 3HAYCHB, IO HE € MOB’S3aHUMH 13 PyXOM, NEPEBUIILYE Yy KUTHKOCTI
BC1 1HIIT 3HAYEHHSI.

Hactynmaumu B 4ep3i crosath aepuBatu-miecnoBa CI' i3 BepmmHamu {0 go i to
walk B aHrIMCHKIA MOBI, $KI OPraHi30BYEThCS JBOMAa BHJIAMH BIJIHOIICHB:
MPOCTOPOBUMH Ta CIHEI1adbHO-PE3YIbTATUBHUMU. YCI MPOCTOPOBI CIOBOTBIPHI

3Ha4YeHHS, a X 7, OyJu HaBeJEHI BHUILE, a/J)K€ BOHU € CHUJIBHUMU JJI1 YKPaiHCHKOLI,
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aHTIICHKOI Ta HIMEIbKOI MOB ojHo4acHo. [l{ogo crenianbHo-pe3ynbratuBHUX C3,
TO iXHSI KUIBKICTh € TPOXM MEHILIOI HIXK Y HiMenbKiil MoBl — 41 C3 (B HiMenbKii 45
C3). lle cnpuymHEHO THUM, [0 YTBOPECHHS HOBMX JiecimiB Bij BepriuH t0 go i to walk
MaiXe y BCiX BUMAJKaX CIPUYUHEHE J0/IaBaHHIM MPUHMEHHUKA a00 TIPUCITiIBHUKA, B
pe3yabTaTi 4oro yTBOPIOEThes dpazose aieciioBo (phrasal verb).

Sk BBaxkae 1O. B. IlerpoBuy, ¢pa3oBi AieciioBa — I1e MOBHA KaTeropis, 110 Mae
OPOTOTUIHY CTPYKTYPY 3 1IIOMATMYHUMM KOHCTPYKIISIMU B LEHTPi 1 BUIBHUMU
KOMOIHAI[ISIMU JTIECTIOBA, 1 YacTKu Ha nepudepii. [Ipu 1iboMmy okpemo B3aTe (Ppa3zoBe
JIECIIOBO € KOHCTPYKITIEIO, SIKa KOJY€E €IMHY IHTETPOBaHY CIieHY. JloCTiTHUK BBaXKae,
110 (YHKITISI KOMITOHEHTIB TaKOi KOMIO3HUIIIHO CKJIaJHOT MOBHOI OJTUHUIII TIOJISTAE B
npoditoBaHH1, 800 KOTHITUBHOMY BHJIJICHHI NIEBHUX ACTEKTIB KOHIIENTYaT130BaHO1
CIICHH, IO MPU3BOJINUTH J0 MOSIBU HOBUX BJIACTUBOCTEH, SKi JIIECTOBO a00 YacTKa HE
Morau O Bukiukatu okpemo. CemaHTHKa (pa30BOro Ii€CIOBA, TaKUM YHHOM,
dbopMyeThbcsi  HAa  KOHIIGNTyaJIbHOMY  PiBHI, Ji€¢  BIIOYyBa€TbCs  B3ae€MOJIisS
KOHIIENITYAIbHUX CTPYKTYP CYCIAHIX eJIeMeHTIB — AiecioBa 1 yacTku [58, ¢. 7].

3 iHmoro OOKy, MOCHIIKyr4Yd (Ppa3oBi Ji€CIOBa 3 KOTHITHBHOI TOYKH 30Dy,
CHIJT TMEPEeTIAHYTH TPATULIMHUN MIAXid, SKUH OPIEHTYETHCS Ha JIIECTIBHUN €JIEMEHT
KOHCTPYKIIil B mepIny 4depry. Sk mokasye aHaii3, 3Ha4eHHS (Pa3oBOro JIECIOBA, SK
paBuUjio, OOYMOBJIEHE B3aEMOIEI0 3arajabHOrO (Halyacrime, MeTagOpUIHOIO)
3HAYCHHS, 1[0 TPUBHOCUTHCS YACTKOIO, 1 O1IBIII KOHKPETHOTO 3HAUYCHHS — JIIECTIOBOM.
3a 4acTKOIO BU3HAETHCS OOOB'I3KOBHI BHECOK B 3arajibHe 3HAYCHHS 1 B TaK 3BaHHUX
«HaumnkoBux» (redundant) gppazoBux miecioax (tumy to lift (up), to fall (down), to
flatten (out)), B sxux i (yHKIIS 3BOAUTHCSA 0 Tpodii3amii OKpeMUX CIEMEHTIB
BUXITHOI JIECTIBHOT 0a3u, a He A0 MPUBHECCHHS HOBOTO KOHIICTITYaJIbHOTO 3MICTY B
pe3ynbpTaThBHE 3Ha4YeHHS. Ha myMKy aBTOpa CHCTEMHICTh TOBEHAIHKA YaCTHHOK B
ckimani (pa3oBUX MI€CTIB 3yMOBJEHA IXHIMH CTPYKTYPHUMH OCOOJMBOCTSMH 1
peamizaiii MeHTpaTbHUX 00pa3iB-cxeM 1 iXHIX TpaHchopmarliif, OUTBIIICTh 3 SIKUX

MaroTh MeTaopuuHuii xapakrep[S8, c. 7].
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ToOTO, MOXXHa 3pOOUTH BHCHOBOK, IO MPU YTBOPEHH1 (PPa3oBOro J1€CIOBA,
J0JTaBaHHS YACTKU MPUBHOCUTH HOBE 3HAYCHHS, SKE JIIECIIOBO CAMOCTIMHO IMOKa3aTH
HE MOXE.

Came TomMy B aHTJMCBHKIN MOBI1 BusiBlieHO 41 crienianbHO-pe3yiabTatuBux C3 (10
go — 28, to walk — 13) (1a6:1.2.1.1.3), siki HEe MalOTh CHUIBHHX XapaKTCPUCTHK 13
3HaueHHsIMHU pyxy. Maibxke Bci C3 1i€i rpymnu, a came 30 (a6o 73,2 %) npencraBieH1
OJIHUM JIEPUBATOM-A1ECIOBOM, B Toi yac sik 11 (abo 26,8 %) matorh 2-3 mOXiTHUX.

Ax 3a3navanocs Bume, CI' 13 BepmmHOO 10 g0 Mmae 28 chemiaibHO-
pesyapTaTuBHUX C3, 10 3 skux Oy/Jad MONEPEeaHBO MPEACTABJICHI SK CIUIBHI IS
aHTJKAChKOI Ta HiMelbKo1 MoB. TyT npencrasneno 18 Bigminaux C3 (ado 12,7%):

1) ‘meperisaaTy I0Ch 3HOBY, TOBTOProBaTH : 10 go behind, to go over;

2) ‘HacoJIOKYBaTHCS, 3aXOIUTIOBaTHCS YrMMoch’: 10 go in for, to go for;

3) ‘pobuTH 1I0CH HE 3ariaHoBaHo’: t0 go along;

4) ‘noBeprarucs, odeprarucs’: to go round, to go around;

5) ‘kputukyBartu’: to go off on;

6) ‘OyTu mpoTH, He MoroKyBaTHcs : t0 go against;

7) ‘sipBatucs (bomb0a), ncyBatucs (xa)’: to go off;

8) ‘momararucs, XOTiTH II0Ch aictatu’: to go after;

9) ‘He BuKkoHaTH 00iIsTHKY : t0 go back on;

10) ‘zaxBopitu’: to go down with;

11) ‘OyTm kpamnmM abo ripmuM 3a Korocs’: to go beyond;

12) ‘3aBepmutu Te, 1m0 Oys10 00imsIHO’: 10 go through with;

13) ‘OyTm ycnimrauM y MaiioyTHROMY : t0 gO far;

14) ‘crminyBath, JOTpEMYBaTHCS TIpaBmi’: t0 go by;

15) ‘BimHOBHTH POOOTY HaJ YMMOCH : 10 gO back to;

16) ‘eHepriitHO B3sTHCS 32 moCch’: t0 QO at;

17) ‘nobGpe BurIsimaTH pazom’: to go together;

18) ‘3MiHuTH Ha mOCh HOBE : 10 gO Over to.

[omo CT i3 BepmmuHoro t0 walk, To 1 xareropis npexacrasieHa 13 C3 (abo

9,3%):
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1) ‘nerko nmepemortu’: to walk away, to walk away from;

2) ‘Bkpactu’: to walk away with, to walk off with;

3) ‘nmerko mock otpumath’: to walk into, to walk off with;

4) ‘pUNMHUTH BUKOHYBATH CBiif 000B’s130K’: t0 walk out on;

5) ‘morano noBoauTHcs 3 kKumoch’: to walk over;

6) ‘#iitu mBHaIIe 3a korock’: to out walk;

7) ‘mpencrapnsaT qu3aitHepchkuii oasar’: to walk for;

8) ‘xomutu yBi cHi’: to sleepwalk;

9) ‘snosxxuBatH’: to walk on;

10) ‘ckacysatu pimenns’: to walk something back;

11) ‘penerupysatu’: to walk through;

12) ‘3aiimatucsi roHoOuHUM criopTom’: to racewalk;

13) ‘mepexoauTH AOPOTY B He3aKOHHOMY Micii’: to jaywalk.

MoxHa 3poOUTH BHCHOBOK, IO Ji€ciioBO t0 O € OUIBbII MPOAYKTUBHHM 3a 10
walk. Takuii pe3yabTaT MOXeMO mobaunuTH y criibHuX C3 yKpaiHChKO1, aHTITIHCHKOT
Ta HIMEIbKOi MOB, Jie oxiaHi CI' 13 BepinHoto {0 gO mMarTh Ounbire ogHakoBux C3
13 CI" niecniB xooumu ta zuU gehen. Takox KiTbKIiCTh crielialbHO-pe3yabTaTuBHUX C3
BepiuHU t0 §O MepeBUINy€e KUTbKICTh OCTAHHBOTO.

B pesynprati aHamizy moxigHUX HIMEIBKOI MOBH, a caMe 3 BEPIIMHOIO ZU gehen,
Oynu BHSIBJICHI MPOCTOPOBI, YacOBI Ta cHelialibHO-pe3ynbTaTuBHI C3, 1m0 B CcyMi
pa3zom HamiuyoTh 60 C3, AKi HE € MPUTAMAaHHUM TMOXITHUM JIECIOBaM YKpPaiHCHKOT
Ta aHrmiiicekoi MmoB — 14 mpoctopoBux (ab6o 9,9%), 1 gacose (a6o 0,7%) Ta 45
CreIianbHO-pe3ynbTaTUBHUX (200 31,7%)

[Tpocroposi C3:

1) ‘XomuTH Kyauch i3 HiLI0 (TU1aBaHHs, TaHIl) : ZU gehen;

2) ‘3aymmMTH Micre; mta rets’: zUu gehen, zu hingehen, zu fortgehen, zu
davongehen zu weggehen, zu losgehen;

3) ‘ixatm Oe3mocepeaHbO 0 MEeBHOI cTaHmii’: zu durchgehen;

4) ‘XomUTH 3 KHUMOCh, CYNPOBOKYBATH KOTOCh 1 WTH mo3amy, mepen abo

nopyud’: zU hergehen, zu nachgehen, zu hinterhergehen, zu mitgehen;
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5) ‘smaxoauTHCh g yuMock’: ZuU daruntergehen;

6) ‘mpoiiT NeBHMIA NUIAX y IEBHOMY HampsMKy’: ZU entlanggehen;

7) ‘mitn HeBipHMM nutsxom’: zU fehlgehen, zu irregehen;

8) ‘poctu, myckatu KopiHHs’: zU angehen, zu aufgehen;

9) ‘itm mogomy’: zu heimgehen;

10) ‘miti 10 KOTOCH, HaBimaTh’: ZU hingehen, zu vorbeigehen;

11) ‘titu masan’: zu hintergehen;

12) “iitu B310BXK’: ZU langehen;

13) ‘itTu criuHoOrO Briepen’: ZU rickwatrsgehen;

14) ‘miTy KyIUCh paHilile, HiX XTOCh HIUI : ZU vorausgehen.

Yacogi C3:

1) ‘rpuBatm 6e3 (Benmkoi) mepepsu’: zu durchgehen;

CrnenianbHo-pe3ynbratuBHi C3:

1) ‘Bignpaeinsatu (morToro)’: ZU ausgehen, zu abgehen, zu zugehen;

2) ‘OyTH BUCYHYTHM, BUMOBJICHHM, 3alIPOIIOHOBAHUM KUMOCH’: ZU ausgehen;

3) ‘maru neBHUM (HenpueMmHmii) edekr’: ZU beigehen;

4) ‘3umkatu’: ZU weggehen, zu untergehen;

5) ‘Oytu po3npomanum’: ZU weggehen;

6) ‘Oyru BUKOpucTaHHM : ZU Weggehen;

7) ‘B3sTH 1IOCH 3a 1i1b’: ZU losgehen, zu drauflosgehen;

8) ‘miATH 3 3arpo3010 a00 HACHIILCTBOM MPOTH KOrock’: ZU losgehen;

9) ‘Brpyuatucs’: zu vorgehen, zu dazwischengehen;

10) ‘3smenmmtucs (i 3 wacoMm 3HUKHYTH) : ZU zuriickgehen, zu zusammengehen;

11) ‘nociabutn’: zu abgehen;

12) ‘nomuparn’: zu dahingehen, zu untergehen, zu totgehen, zu hopsgehen, zu
verschittgehen, zu hintertibergehen, zu draufgehen, zu hingehen;

13) ‘Opatucs 3a aino’: zu drangehen;

14) ‘6ytu ButpauenuM’: ZU draufgehen;

15) ‘OyTm 3po3yminmm’: ZU eingehen;

16) ‘cTaryBaTHCh PO TKaHUHY : ZU eingehen;
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17) ‘3aryoutncs’: zu hopsgehen;

18) ‘ne 3yctpivatucs’: zu fehlgehen;

19) ‘3mamarucs, po3BanuTHcs : zU kaputtgehen, zu auseinandergehen;

20) ‘mommnsatucs’: zu fehlgehen;

21) ‘3pamxysatu’: zu fremdgehen;

22) ‘Big (nmepensuOOpHOi) OOpOTHOM, 3MaraHHs, KpH3H 1 T.J. BHUXOJIUTH B
O3UTHBHOMY KJTroui’: ZU hervorgehen;

23) ‘mepeBepmuTh’: ZU hinausgehen;

24) ‘Bnagatu B rHiB’: ZU hochgehen;

25) ‘0yTtH po3cekpeuennm mnodiiiero’: zu hochgehen, zu hopsgehen;

26) ‘mivoro He podutn’: ZU muliggehen;

27) ‘mepeciimyBaTH KOroch, moch’: ZU nachgehen;

28) ‘mepeBipsATH yBaxkHO’: zZU nachgehen;

29) ‘aymaTH mpo Koroch J0Bro’: zu nachgehen, zu umgehen;

30) ‘magati’: zu niedergehen;

31) ‘3’sBuTHCS Ha TOpH30HTI : ZU aufgehen;

32) ‘BigkputHcs’: zu aufgehen;

33) ‘moripmryBaTucs’: zU rickwatrsgehen;

34) ‘mopBatu CTOCYHKH’: ZU auseinandergehen;

35) ‘zaiiMarrcsi OpaKOHBEPCTBOM; IEPETHYTH KOPAOH Oe3 mgo3Boay’: Zu
schwarzgehen;

36) ‘He pH3WKYBAaTH, POOUTH IIO-HEOYb, SIKIIO BICBHEHUH, [0 HEMA€E HISIKOTO
pu3uky’: zu sichergehen;

37) cratu 9yxor0 BiIacHicTio : zU Ubergehen;

38) ‘OyTu B 00iry, HOITUPIOBATHCS BiJI OJHOTO JIO iHIIOTO : ZU umgehen;

39) ‘3HmkHYTH 3a 00pieM’: ZU untergehen;

40) ‘Tonytr’: ZU untergehen, zu verschittgehen;

41) ‘3abnykatu; 3HUKHYTH 0e3 cirinay’: zu verschittgehen;

42) ‘0ytu 3aapemtoBaHuM : zZU verschittgehen;

43) ‘BigmoBimaty Ha a3BiHOK’: ZU drangehen;
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44) ‘nporpecyBatu’: ZU vorangehen, zu vorwartsgehen;

45)‘00'emnyBaTHCS, TIATH pa3oM’: ZU zusammengehen.

Anayi3yroud TOXiIHI 3 BEpIIMHOIO ZU Spazieren, Oyino BHSBJICHO Taki 3
npoctopoBi C3 (a6o 2,1%):

1) ‘Witu rynaTh’: ZU Spazieren, zu spazieren gehen;

2) ‘xataTtmcs’: ZU spazieren fahren;

3) ‘kaTatHcs Bepxu’: ZU spazieren reiten.

Otxe, MOXHa 3pOOMTH BUCHOBOK, 1m0 C3 MOXiIHMUX JI€CTIB 3 BEPIIMHOIO ZU
gehen e naiimpoxyktuBHimmMu cepen ycix C3 moximHux miecmiB ycix 3 mos. lle
CIIPUYMHEHO TUM, IO JIECIOBA B HIMEIbKI MOBI MarOTh MEpPEBaAXKXHO OuIbIIe HIK 1
3HAaueHHs, iX Moxke OyTu Bix 1 g0 15. B upomy gocnipkeHH1 aHami3yBajducs Mepii

2 — 4 3HaYEeHHA.

2.1.2 CioBOTBipHi 3HAa4YeHHSI iIMEHHHMKIB Ta cmocodu i 3aco0M IXHBOIroO
BUPaKEHHS

Y CT" xooumu (ykp.), to go, to walk (anrm.) Tta zu gehen, zu spazieren (mim.)
mictuthes 357 noximaux iMeHHukiB (250 — ykp. CI', 68 — anrn. CT, 39 — nim. CI). ¥V
KOKHOMY 13 3icTaBioBaHuX ykpaiHChkuX CI', IMEHHUKH € HAMUMCICHHIIIUM KJIacOM
noxigaux. Y ckmaai CI' to go i to walk peanizoBano 68 nepuBatiB-iMmeHHHKIB (34 1 34
BiamoBinHo). Y ckimani CI' zu gehen i zu spazieren peanizoBaHo 39 nepuBatiB-
iMeHHUKIB (29 1 10 BiamOBITHO).

VY ci10BOTBipHUX CTpYKTypax moxigHux iMmeHHukiB CI' giecniB xooumu (ykp.), t0
go, to walk (anri.) Ta zu gehen, zu spazieren (aim.) pearizoBano 8 C3, 3-TTIOMDK SKUX
2 C3 € cninbHUMH 1751 JepUBaTiB yCcix BepiwH, me 4 C3 penpe3eHToBaHI B CKIAi
TPhOX MOB (TIPOTE B MOXIAHWX HE BCiX BepmuH), 1 me 2 C3 € cnenudiyHuMu ais
yKpaiHchkoi MOBH (Tadum. 2.1.2).

VY xoni mochimkenns, 0yno BusBieHo 2 C3, ski mpuramansi aepuBatam CI 3
BepmuHaMu xooumu (yxp.), to go, to walk (anri.) ta zu gehen, zu spazieren (uim.):

1) HaliOuTBIIA TPYIIA ACPUBATIB-IMEHHHUKIB 3 BepmnHamMu xooumu (ykp.), t0 go,

to walk (anrn.) Ta zu gehen, zu spazieren (uim.) maroth C3 ‘ompeaMETHEHA i,
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Ha3BaHa TBIPHUM JI1€CIOBOM’ + B1IIMEHHUKOBI CKJIaJHI IMEHHUKH 13 3’ €JHYBaJIbHUM
C3 (nomina actionis).

B ykpaiHcbKili MOBI 1€ 3HAYEHHS € IPOJYKTUBHUM, aJ)K€ KUIbKICTh JEpHUBATIB
cknanae 98: 6xoodoicenHs, Bi0XIOHUYMBO, N030X00IHHA, NPOXIO, Xi0, X00d, 6X0OUHU,
X00ybHicmb Ta 1H.

B anrmiificekiii MOB1 KUIBKICTh MOXimHMX 13 TakuM C3 Hamiuye 32 OJUHMIIL:
foregoing «what has just been mentioned or described» [96] ‘Te, 1m0 TiNMBKK MIO
3rajyBajocs abo Oyso onucano’, going, going-over «an activity such as cleaning that
Is done carefully and completely» [96] ‘petensHe ounmienns’, cakewalk «something
that is very easy to achieve» [96] ‘te, mo moxHa aerko gocsrtu’, duckwalk «a walk
with the body in a squatting posture» [98] ‘rycsua xoma’, moonwalking «an act of
walking on the moon» [96] ‘micsunwuii xin’ Ta iH.

Kinekicts nepuatiB 13 C3 ‘onpeaMeTHEHa Jiis, Ha3BaHAa TBIPHUM JI1€ECIIOBOM ™ +
BIIIMCHHUKOBI CKJIadHl IMEHHMKH 13 3’ e€aHyBaibHuM C3 (nomina actionis) B
HimMenbKi MoBi — 6: das Gehen «schrittweises Sichfortbewegen auf den FuRen in
aufrechter Haltung» [97] ‘mokpokoBwHii pyx Ha HOrax y BepTHKAJIbHOMY IOJOKEHH1’,
die Gehbewegung «Bewegung, wie sie beim Gehen gemacht wird» [97] ‘pyx mpu
xomp0i’, die Gehminute «FuBminute» [97] ‘xBunmmaHa nporymsaka’, das
Spazierengehen ‘mporynsuka’, die Spazierfahrt «Fahrt in die Umgebung, die zur
Erholung, zum Vergnigen unternommen wird» [97] ‘BomimHs g0 MicIs, SKeE
NpU3HAYeHe JUIS BiAIOYMHKY, IS 3anoBosicHHs’, der Spaziergang «Gang zur
Erholung, zum Vergnigen» [97] ‘xompba mns 3amoBoneHHs’, der Spazierritt
«Ausritt» [97] ‘mporyinsHka Bepxu’.

byno BusiBneno, mo ykpaiHChbKa MOBa € HAUTIPOAYKTUBHIMIOKW y oMy C3 — 98
nepuBatiB i3 250 HecyTh BumeHaBegeHe C3. HalimeHIT mMpomyKTHBHOIO BUSBHIACH
HIMEI[bKa MOBA, JI€ KIIbKICTh ITOX1IHUX JUIIE 6.

2) naemo MeHina rpymna iMmeHHHKIB Mae C3 ‘oco0a SIK BUKOHABELb MEBHOI i,
Ha3BaHOi TBIpHUM JlecioBoMm’ (nomina agentis). lle C3 mpeacrtaBieHe y BcCix

BCpIIHHAX HBOTO I[OCJ'IiI[)KCHHH.



55

KinbkicTp MOXiIHUX B YKpaiHCBbKIA MOB1 — 34! X000K, w6uoKoxio, CKopoxoo,
niwoxio, 8uxooeyb, NepulonpoOXiOHUK, NPUXOHCAHKA, NPUXOObKOTA 1H.

B anrmiiicekiii MOBI KUIBKICTh jAepuBaTiB — 16: goer, concertgoer «a person
attending a concerty [98] ‘mroauHa, MO BIABIAYE KOHIEPTH , partygoer «a person
attending a party» [98] ‘mioguHa, 1Mo XoaMTh Ha Bedipku’, Cinemagoer «a person
attending a cinema» [98] ‘mronmHa, 1m0 BigBiaye Kinoteatpu’, cakewalker ‘momguna,
skiii jgerko Bce Bmaethest’, floorwalker «a senior employee in a large shop who
supervises assistants, directs customers, and answers queries» [98] ‘craprumii
CHIBpOOITHUK Yy BEJIMKOMY MarasuHi, SKHH KOHTPOJIOE TOMIYHHKIB, KEpye
3aMOBHUKaMH Ta BIAMOBIA€ Ha 3amuTaHHA», jaywalker «Toii, XTO mopyiiye npasuia
MIIOXOIB’ Ta 1H.

Himernpka MoBa Hamiuye 6 moxigHux 13 C3 ‘oco0a sk BUKOHaBeIlb MEBHOT i,
Ha3BaHOI TBIpHMM jaiecioBoMm’ (nomina agentis): die Gehbehinderte «weibliche
Person, die gehbehindert ist» [97] xinka-iHBamim, 1m0 HE Moxe xoauTu’, der
Gehbehinderter «mannliche Person, die gehbehindert ist» [97] ‘gonoBik-iHBamiA, 110
He Moxxe xomuTu’, der Spazierganger «jemand, der einen Spaziergang macht» [97]
‘toii, xTo rynse’, die Spazierganger «weibliche Form zu Spazierganger» [97] “xinka,
ska rymse’, der Spaziergeher «Spazierganger» [97] ‘roit, xTo rymse’, die
Spaziergeherin «weibliche Form zu Spaziergeher» [97] ‘xinka, sika ryise’.

3HOBY JK TakM MOXKHa 3pOOMTH BHCHOBOK, M0 YKpaiHChbKa MOBa €
HAWUTIPOAYKTUBHIMIOW y 1IboMy C3, TOAl SK HIMEIbKa Halliuye HAMMEHINY KUIbKICTh
JIEPUBATIB.

Hami moBa iitume mipo C3 MOXigHUX 3 TAKUMHU BepuImHAMU: xooumu (yKp.), t0
walk (anrn.) ta zu gehen, zu spazieren (Him.): ‘Miciie Aii, Ha3BaHOI TBIPHHUM
JIECTOBOM’ + BIIIMCHHUKOBI CKJIaJIHI IMEHHHKH 13 3’ eqayBanibHUM C3 (nomina loci):

- yKp. (22 moxigHUX IMEHHUWKA): GIOXIOOK, 6Xi0, 3axiod, npoxio, CoHye3axio,
CcXiOeHb, X00Ka Ta 1H.;

- annn. (11 noxigamx): boardwalk «a wooden walkway across sand or marshy
ground» [98] ‘nmepeB'sHa qopikka dyepes micok abo OonoTucTuil Maganyuk’, catwalk

«a platform extending into an auditorium, along which models walk to display
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clothes in fashion shows; a runway» [98] ‘momiym’, crosswalk «a marked part of a

road where pedestrians have right of way to cross» [98] ‘3eOpa mis mimroxosis’ Ta
1H.;

- HiM. (4 moxiguux): die Gehbahn «Gehweg» [97] ‘nmopixkka mis xoasbu’, der
Gehsteig «Burgersteig» [97] ‘tporyap’, die Gehsteigkante «Kante des Gehsteigs»
[97] ‘kpaii TpoTyapy’, der Spazierweg «Weg, der sich gut flir Spaziergédnge eignet»
[97] ‘mopora ans nporyasiHKY .

Hactynmue C3 maroTh moximHi 3 BepimmHamu xooumu (ykp.), t0 go, to walk
(anri.) ta zu gehen (HiM.): ‘Ha3Ba 0COOM 3a POJOM MiSUTBHOCTI, Ha3BaHOI TBIPHUM
iMeHHUKOM  (nomina actors):

- ykp.(14 mOXigHUX): 2opocxodacyead, KaHamoxooeyvb, 00XiOHUK, CX0003HABeYb
Ta 1H.;

- annr. (6 moxigHmx): go-godancer «a person who is employed to dance to
popular music in an unrestrained and erotic style, especially in a club» [98]
‘raHmiBHUI y Ki1y0i’, office-goer «someone who works each day in an office» [98]
‘mpamiBauK odicy’, ropewalker «a performer on a tightrope» [98] ‘kanaToxomers’ Ta
1H.;

- mim. (1 moxigawmit): der Gang «[organisierter] Zusammenschluss von
Verbrechern» [97] ‘[opranizoBane] o0'equanHs 3mounHIiB’, «Bande von meist
verwahrlosten Jugendlichen, die sich von der Gesellschaft nicht angenommen fiihlen
und deshalb zu Gewalthandlungen neigen» [97] ‘Oanma, mo ckiIagaeTbcs, B
OCHOBHOMY, 3 OOPa)XK€HHUX MOJIOAMX JIFOACH, AKi HE BiAUYyBaIOTh ce0e MPUIHITHMU
CYCIIUTBCTBOM 1 TOMY CXMJIBHI JI0 aKTiB HACHJIbCTBA .

Crimearm C3 st CI' miecimiB xooumu (ykp.), 10 g0 (anri.) ta zu gehen, zu
spazieren (HiM.) €: ‘mpeaMeT (MalllMHA, 3HAPSAJIS, MPUCTPI), 3a JOMOMOTOI0 SKOTO
BUKOHYETHCS [isl, Ha3BaHA TBIPHUM JIECITOBOM’ + BiIIMCHHHUKOBI CKJIaJIHI IMEHHHKHU
13 3’enayBasibHUM C3 (nomina instrumenti) — 64, 3 ta 10 moximHUX BiAmOBigHO. SK
O6aunmo, 1ie C3 B aHrICHKINA MOB1 HE € MPOayKTUBHUM. Hanpuknan:

- VKp. amomoxio, 6010moxio, 6Ccoouxio, cxoou, menioxio, Xoouiuyi, xo0omip,

8i0XI0HA, cMpasoxio Ta 1H.;
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- aHnI. Mmerry-go-round «a revolving machine with model horses or cars on
which people ride for amusement» [98] ‘mamuHa, Ha sKiit 13ASTh JIIOIU AJI pO3Baru’,
go-juice «fuelforcars, aeroplanes, etc.; (also) electricalenergy» [98] ‘manuBo’, go-kart
«a small racing car with a lightweight or skeleton body» [98] ‘HeBenukuii roHOYHMIH
aBTOMOOUIB;

- uim. der Gehgips «Gehverband» [97] ‘Ount mms xoapou’, die Gehhilfe
«orthopédisches Hilfsmittel (z. B. Kriicke) zur Erleichterung des Gehens fiir eine
gehbehinderte Person» [97] ‘opromeanuHe mnpucTOCYBaHHS (HAMPUKIAI, MITUIIS)
JUIS TIOJICTIICHHS XOABbOM Ui JIIOJWHU 3 OOMEXKEHHMMH MOXJIMBOCTSIME’; der
Gehwagen «Rollator» [97] ‘xomymi’, der Gehrock «meist zweireihig geknopfte
(Herren)jacke mit knielangen, vorn Ubereinandergreifenden ScholRen» [97] ‘B
OCHOBHOMY JBOOOPTHHI (4ojoBiumii) skaket g0 komin’, die Gehfalte «(bei engen
Damenrocken) Falte, die beim Gehen aufspringt und dadurch grolRere Schritte
ermoglicht» [97] ‘(s By3pKHX KIHOYHX CITIHHUIL) CKJIAIKa, IO J03BOJISE POOUTH
Benuki kpoku’, der Gehpelz «(von der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts bis in die
1930er-Jahre getragener) pelzgefutterter Herrenmantel mit Pelzkragen» [97] ‘(omsr 3
napyroi monoBuHu XIX cromitta mo 1930-X pokiB) 4YOJIOBIYE MAIbTO HA XYTPSHIii
migkmaani 3 xyrpsauMm komipom’, der Gehverband «stltzender [Gips]verband flr
Bein und FuR, der nach Knochenbriichen o. A. angelegt wird, um ein friihzeitiges
Gehen zu ermdglichen» [97] ‘miaTpumyroda [rircoBa] HOB'S3Ka AJs HIr 1 CTYIIEHb,
sIKa BUKOPUCTOBYETHCS IMICIIS TIEPETIOMIB KICTOK, CTBOPEHA ISl PaHHBO1 X0as01’, das
Gehwerk «Getriebe besonders einer Uhr» [97] ‘mexanism roaunamKa’, die
Gehwerkzeuge «Beine» [97] ‘noru’, der Spazierstock «Stock mit gekrimmtem Griff,
der beim Spazierengehen das Gehen erleichtert» [97] ‘manka 3 BHUTHYTOIO pydYKO¥O,
SKa MOJIETIIYE X060y .

Crineanm C3 s CI miecniB xooumu (yxp.), to go (anr:i.) ta zu gehen (HiMm.) €:
‘00’exT ab0 pe3ynbTaT Aii, Ha3BaHOI TBIPHUM JJIECIIOBOM  + BiIIMCHHHUKOBI CKJIQ/IHI
IMEHHUKHU 13 3’ eqHyBaibHUM C3 (nomina patientis):

- YKp. (5 nepuBariB): 6i0xi00K, 8i0x00uU, 00Xi0, 00X00, H0X00;
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- anr. (1 gepusar): give-and-go «in sports such as football and hockey, an

occasion when a player passes the ball and then moves quickly into a position where
they can receive the ball» [98] ‘mpukian y ciopti, Koju rpaBeib Mojae M'sd, a IOTIM
MIBUKO MEPEMILIAETHCS B TY MO3UIIIIO, JI€ BiH MOKE HOTr0 OTpUMATH;

- "im. (12 nepusariB): das Gehen «sportlicher Wettbewerb (iber eine bestimmte
Strecke, bei dem im Unterschied zum Laufen immer jeweils ein Fu mit dem Boden
in Berlihrung sein muss» [97] ‘criopTuBHI 3MaraHHs Ha TEBHY JUCTAHIIIIO, B IKUX, HA
BiZIMIHY BijJ Oiry, oJlHa HOra 3aBXIu MOBMHHA Topkatucs 3emii’, die Gehfahigkeit
«Féhigkeit zu gehen» [97] ‘3matHicTs xonutn’, der Gehfehler «Kdrperbehinderung,
die das Gehen beeintrachtigt» [97] ‘disnuna iHBamigHICTh, siKa 3aBakae xoautH’, die
Gehpause «Pause beim Lauftraining, in der gegangen wird» [97] ‘nepepBa mia uac
oiry, mo nepeabadae xoap0y’, die Gehschule «krankengymnastische Einrichtung, in
der Patienten, die eine Prothese erhalten haben, das Gehen mit der Prothese lernen»
[97] ‘dizioTepaneBTHYHA ycTaHOBA, B SKii MAI[IEHTH BYaThCS XOIUTH 3 MPOTE30M’,
die Gehstorung «durch Erkrankung oder Fehlbildungen des Bewegungsapparates
hervorgerufene Storung des normalen Gehens» [97] ‘mopyiieHHS HOpPMaJIbHOT
X0Ab0M, BHMKJIMKaHE XBOPOOOIO ab0 IMOpOKaMH OIOPHO-pyxoBoro amapary’, die
Gehstrecke «Gesamtlange der Strecke bei einem Gehwettbewerb» [97] ‘3aranbha
JOBKMHA MapIIpyTy B 3Maranusx 3 xoxsom’, der Gehversuch «Versuch zu gehen»
[97] ‘cmpoba xoguTr’, die Gehweise «Art und Weise, wie jemand geht» [97] ‘croci6
xonpou’, die Gehzeit «Zeit, in der eine bestimmte Entfernung zurickgelegt wird»
[97] ‘uac, BuTpaueHuii Ha momonaHHs mneBHOI Biacrani’, der Gehwettbewerb
‘3marands 3 xoap0u’, die Gehbehinderung «durch einen genetischen Defekt oder
eine Verletzung bedingte Behinderung beim Gehen» [97] ‘He3matHicTh X0aHMTH Yepe3
reHeTHYHu nedexT abo TpaBmMu’.

Sx cBimunth aHami3, g0 ocoOmmBocTedt ykp. CI' HamexuTh peamizamis
IMEHHUKIB-1epuBarTiB 13 Takumu C3:

1) C3 ‘sMeHmIyBasibHa 1/a00 3MEHIIYBAJILHO-NECTIMBA  (3MEHITYBaJIbHO-
3HEBAXXJIMBA) Ha3Ba TOrO, IO HAa3BaHO TBIPHUM IMEHHUKOM (JI€MIHYTHUBHE

C3/neminytuBHO-eKkcnipecuBHe C3): niutoxoodeysb, 6uxo0vko, npuxiovko Ta 1H.



59

2) C3 ‘Ha3Ba TBapWHHU, MOTUBOBaHA TBIPHUM IMEHHUKOM’: 6UHOXIO, IHOX0Oeyb,
MUxoxio.

3icTaBHUM aHali3 CIOBOTBIPHUX CTPYKTYp JepuBaTiB-iMeHHUKIB Yy CI' xooumu,
CrI' to go i to walk ta CT" zu gehen, zu spazieren (HiM.) 1a€ 3MOTy CTBEp)KYBaTH, 1110
CHUIBHUMU JIJIs1 TOPIBHIOBAHUX YKpaiHChKUX Ta aHraidcekux CI' e 6 C3 (75 %), a 2
C3 (25 %) peanizoBani TUbkH y ckiaji ykpaincbkoi CI'. Tak, cneuudiuanmu nis CT0
xooumu € taxki C3l, sk, HanpuKIIaa, ‘3MEHITyBalbHA 1/a00 3MEHIITYBAIHLHO-TIECTINBA
(3MEHIIyBaJIbHO-3HEBAXKIIMBA) Ha3Ba TOTO, IO HAa3BaHO TBIPHUM IMEHHUKOM’
(meminytuBHe C3/meminytuBHO-ekcrnpecuBHe C3) Ta ‘Ha3Ba TBapuMHU, MOTHBOBaHA
TBIPHUM IMEHHHUKOM .

Crnin nonaty, Mo HAWMPOIYKTUBHIIIOK MOBOIO I[LOTO aCTEKTY JOCIIDKCHHS €
yKpaiHChbKa, HacaMmIiepe]] uepe3 Te, 10 B HiM peani3yeTbcsi HaOUIbIA KUTBKICTh
MMOX1IHMUX-IMEHHUKIB — 250.

JlaHi, HaBe/IeH1 BUIIEe, TPOJAEMOHCTPOBaHO B Tabauyi 2.4:

Tabnuys 2.4

C3 iMeHHUKIB y TPbOX MOBaX

Mogu

VKP. aHTJL. HIM.
to | to zu zu
go | walk | gehen | spazieren

No C3 IMEHHUKIB

XOOUTH

‘ompeaMeTHEHa Jlis, Ha3BaHa
TBIPHHMM Ji€CIOBOM’ +
1 | BIZIMEHHHUKOBI CKJIAAHI IMEHHUKHA + + + + +
13 3’enayBabHIM C3 (nOmina
actionis)

‘oco0a Ik BUKOHABELb IMEBHOI i,
2 Ha3BaHOI TBIPHUM J1€CTIOBOM’ + + + + +
(nomina agentis)

‘™micrie jii, Ha3BaHOT1 TBIPHUM
IECIIOBOM’ + BiJIMEHHHKOBI
CKJIAJH]1 IMEHHHUKH 13
3’ennyBanbHUM C3 (nomina loci)

‘Ha3Ba 0COOM 3a POJIOM JISITBHOCTI,
4 Ha3BaHOi TBIPHUM IMEHHUKOM’ + + + + -
(nomina actors)
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IIpooosowcenns Taon. 2.4

1 2 3 4 3) 6 7

‘mpeaAMeT (MalluHa, 3HapsAs,
OPUCTPIii), 32 JOTIOMOT'OIO SIKOTO
BUKOHYETHCS Jis1, HA3BaHa TBIPHUM
5 l€ecIoBOM’ + BIIIMEHHUKOBI + + - + +
CKJIaJIHI IMEHHUKH 13
3’ennyBaibHuM C3 (nomina
instrumenti)

‘00’€eKT a00 pe3ynbTaT Jii,
Ha3BaHOI TBIPHUM JII€CIIOBOM  +
6 | BIIIMEHHHUKOBI CKJIAH] IMEHHUKHU + + - + -
13 3’enHyBasibHUM C3 (nomina

patientis)

‘3MeHIyBajIbHa 1/a060
3MEHITYBaJIbHO-TIECTIMBA

7 (3MEHIIYBaJIbHO-3HEBAXKJIBA) + - - - -
Ha3Ba TOTO, 10 Ha3BaHO TBIPHUM
IMEHHUKOM’
8 ‘Ha3Ba TBapMHHU, MOTMBOBaHA + i d g i

TBIPHUM IMEHHHUKOM®

2.1.3 C1oBOTBipHi 3HAYeHHSI MIPUKMETHHKIB i JIENPUKMETHHUKIB Ta CIOCOOU
i 3ac00M IXHBOT0 BUPaKEeHHSH

[Tpuxkmetnuku ykpaincekoro CI i3 BepmHoo xooumu mnocigaroTh Il micie 3a
KUIbKICHUM TIOKa3HUKOM: 140 JekceMu 3a3HAUYC€HOrOo THIY B JOCHIKYBAHOMY
marepianui. [Ilogo aHTmiichKOi Ta HIMEIBKOT MOB, TO IXHsI KUIBKICTh CKJIaJa€ BChOTO
e 16 (to go — 9, to walk — 7), Ta 20 BiAMOBiAHO, TOMY BOHH 3HaxoaThcs Ha 111
micti. BapTo 3a3HaunTH, 0 MPUKMETHUKIB 3 BEPIIMHOIO ZU SPAzieren BHUSBICHO HE
Oyi0.

3-momix 13 C3 (Tabm. 2.1.3), siki penpe3eHTOBaHI Y CIOBOTBIPHUX CTPYKTypax
MOXITHUX TPUKMETHUKIB y ckimani 3ictaBmioBanux CI, mume 1 C3 (7,7 %) €
CHUTHHUM JJIS MIOX1THAX YOTHUPHOX BEPIIUH: X00umu, to go, to walk, zu gehen, a came

‘TaKWi, 110 Ma€ BJACTUBOCTI TOTO, 110 HaA3BaHO TBIPHUM JIECTIOBOM .
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- VKp. 00xioHuil, ob6xiouacmutl, o00xiouamui, 00x00dceHul, nepexioHu,
BX00JCEHUL, NepexioHull, nepexoodcenutl, niOXiOHUl, MNOXIOHUU, PO3XIOHUL,
nepexooosuii;

- anra. outwalked, duckwalked, moonwalked, sleepwalked, spacewalked,
cakewalked, racewalked, going, foregoing, stop-and-go;

- "im. gehend ‘rakwii, sxmii ¥me’, richtiggehend «regelrecht, richtig» [97]
‘TaKkui, SKUM Hae MpaBWIBHO, TOYHO (PO roaMHHUK)’, ausgehend ‘rakwmii, 110
3akiHuyetbes’, tiefgenend «den Kern, die [geistige] Grundlage, Basis von etwas
betreffend [und deshalb von entscheidender, einschneidender Bedeutung]» [97]
‘Takui, 10 € OCHOBOIO yorock’, weitgehend «umfangreich (was Erstreckung, Geltung
0. A. betrifft)» [97] ‘rakuii, mo iine macTymHuii’, eingehend «an entsprechender
Stelle ankommend, eintreffend» [97] ‘Takuii, 1110 HaAXOAUTH .

MoskHa cKa3zaTH, IO KUIBKICTh IoxigHux 13 muM C3 Malike OojJHaKoBa B
yKpaiHChKi Ta aHTIMChKid mMoBax — 12 1 10 BiAMOBIAHO, TOOTO 1€ 3HAYECHHS €
npoayktuBHUM i1 000x CI' i3 BeprmHamu xodumu, to go i to walk. Tlporte iHima
CUTYyaIlis 3 HIMEIIKOI MOBOIO, a camMe Te, [0 KUIBKICTh MOXITHUX Maibke B 2 pa3u
MeHIIa — 6 OQUHUIIb.

2 C3 (15,4 %) peanizoBaHO B MeXaxX TPhOX MHIECHIB 3ICTaBIIOBAHUX MOB —
xooumu, to go Ta zuU gehen. Lle Taki 3Ha4eHHS SIK:

1) ‘npu3HavYeHUi IS BUKOHAHHS Jil, SIKa IpsMO a00 OMOCepeIKOBaHO Ha3BaHa
OTIOPHOIO OCHOBOIO 1 YTOYHIOETHCS B MEPIIIiii OCHOBI :

- VKp. CYOHOXIOHUl, mMenaoXiOHUl, 2a30XIOHUl, 2IPHUYONPOXIOHUYLKUIL,
OUMOXIOHULL, OO0IOMOXIOHULU, TbOOOXIOHUU, MOPexXiOHUll, NIUOXIOHUL, PUbOXIOHUIL,
CAMOXIOHULL, CMONOXIOHUU, CMPABOXIOHUL, MPAKMOPOXIOHUL T 1H.;

- anr1. ocean-going (of a ship) «designed to cross oceans» [98] ‘mpusHaveHwmiA
JUISl IEPETUHY OKEaHy’;

- Him. seegehend «seetiichtig» [97] ‘mopeximanii’.

2) ‘03HaKa, 10 MOKa3y€e BIACTHBICTh 0COON

- YKP. 8I0XiOausutl, 00X00xcaiuil, 00ixionueui, 06ixoonusuil, 00Xionusut,
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- a"ra. go-getting «energetic, determined to be successful, and able to deal with

new or difficult situations easily» [96] ‘enepriitHa, ycmiliHa JrOAMHA, 3/1aTHA JIETKO
Oopotucs i3 ckiagHuMu cutyarismu’, touch-and-go «If you say that something is
touch and go, you mean that you are uncertain whether it will happen or succeed»
[101] ‘Te, mo mimnsrae cymuiBam’, happy-go-lucky «someone who is happy-go-lucky
enjoys life and does not worry about the future» [101] ‘macimuBa droauHa, sKa
HACOJIOIKYETHCS )KUTTSAM

- miMm. gehbehindert «eine Gehbehinderung habend» [97] ‘rakuii, xT0 HE MOXKe
XOIUTH .

AHami3yroun JiBa BUIICHA3BaHMX 3HAYCHHS, BUCHOBOK TaKHi, IO y MEPIIOMY
Bunaaky C3 11 aHTIICHKOT Ta HIMEIIPKOT MOB HE € MPOJYKTHBHUM, aJKE KUTBKICTh
NOXITHUX CKJaJa€ TUIbKK 1 JepuBaT, Ha BIAMIHY Bil YKpaiHCbKOT MOBH, 1€ iXHS
KUTBKICTh Hajiuye 17. Y npyroMy BUMNAAKy KUIBKICTH JI€PUBATIB OJHAKOBA JUJIS
yKpaiHChKOi Ta aHTIiHCBhKOT MOB — 5, ToMy 11e C3 € MpOAYKTUBHHUM, Ha BIAMIHY Bif
HIMEIIBKO1, JIe KUIbKICTh JiIepuBaTiB — 1.

Bbyno takox mpoananizoBano cniuibHI C3 171 yKpaiHChKO1 Ta HIMEIIBKOi MOB, a
came:

1) ‘Takuii, 1110 Ma€ BIACTHBOCTI TOTO, [0 HA3BaHO TBIPHUM IMEHHHKOM

- YKp. be38uxioHutl, 6e36i0xXionuil, GUXIOHU, GIOXIOHULL, GIOXIOHUKOBULL, GXIOHULL,
Henepexionuil, Henioxoo0sauutl, HenioxoXdcutl, HenoXioHut Ta iH.;

- mim. gehféahig «sich in der Lage befindend zu gehen» [97] “xonsumii’;

2) ‘Takui, 110 Ma€ BJIACTUBOCTI TOTO, [0 Ha3BaHO TBIPHUM IMCHHUKOM

- YKp. BadCKO-NPOXIOHUU, BUCOKONPOXIOHUU, J1e2KONPOXIOHUU, J1e2KOXIOHUI,
MANOX00HCEHULl, OOHONPOXIOHUU, MYNOXO0OUll, OUCMPOXIOHULL, B6AACHe-NepexiOHU,
KOpOMKOXiOHUU Ta 1H.;

- Him. gutgehend «hohe Gewinne erzielend; rentabel» [97] ‘mpuGyrkoBwmii’,
weitestgehend «&uBerst, denkbar weitgehend» [97] ‘mMakcumanTbsHO MOKITUBUH;

3) ‘cXuabHUI 10 1ii, Ha3BaHOT TBIPHUM JII€CJIOBOM

- VKP. 8X0JiCUll, 3AX00S4UU, 3AX0NCUL, NePexOoHCUil, NiOXONCUU, NOXOOHCATUL,

NPUXOOAUWUL, NPOXOOIHCAUL TA 1H.;
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- mim. angehend «in Ausbildung stehend; kinftig» [97] ‘rakuii, mo mozgae

Hamiro’, nachgehend «(besonders im Rahmen von Sozialarbeit) als
sozialpadagogische, medizinische o. & Malnahme nachtraglich erfolgend» [97]
‘COI[IAJIbHO-OCBITHS, MeAu4yHa a0o aHajoriyHa Mipa, IO MPOBOAMUTHCS 3r0JIOM’,
eingehend «in allen Einzelheiten; sorgfaltig und ins Einzelne gehend; ausftihrlich»
[97] ‘y Bcix meransx; yBakHUH 1 AeTanbHui; mokmagauii’, dariber hinausgehend
«weiter gehend» [97] ‘momaTkoBuii’;

4) ‘Takuii, M0 MEePeaye y Yyaci TOMY, [0 Ha3BaAHO CIIOBOM:

- YKP. nepeosuxionuil, nepeo3axioHuti, nepeonoxioHut,

- mim. vorhergehend ‘momepenniii’, vorangehend «friiher als etwas anderes
geschehen, sich ereignet habend» [97] ‘monepenniii’; vorausgehend «friher als etwas
anderes geschehen, sich ereignet habend» [97] ‘nonepemmiii’.

[IpoananizyBaBmu cnuibHi C3 TOXITHUX TNPUKMETHHUKIB YKpaiHCbKOI Ta
HIMEI[bKO MOB, MOKHa MPUWUTH 10 BHUCHOBKY, 10 HainpoaykTuBHimmM C3 mis
YKpaiHChKOI MOBM € ‘TakWif, 1[0 Ma€ BJIACTUBOCTI TOTO, IIO HA3BaHO TBIPHUM
IMEHHHKOM, 1€ KUIbKICTh JepuBatiB — 35, a Juis HIMENbKOI: ‘CXWIBHUU 10 ii,
HA3BaHOi TBIPHHUM JIIECIIOBOM’, JIe KUIBKICTh TOXITHUX MIPUKMETHUKIB — 4.

Hwxue naBogutbes Tabauys 2.5, sika UTFOCTPYE CHUTHHI 3HAYCHHS TUX YH THIITHX

MOB:
Tabnuys 5
Cuinbai C3 npuKMeTHUKIB MOB
Mogsu
Ne CrinbHi C3 NIPUKMETHHUKIB YKp- AT HIM.
to to ZU ZUu
XOJIUTH :
go | walk | gehen |spazieren
[9 ~ .
TaKHil, 1110 Ma€ BIACTUBOCTI TOTO, 1110
1 ) H—I ) X ,7 H—I + + + + _
HA3BaHO TBIPHUM J11€CIOBOM
‘MpU3HAYCHUN JJ1s1 BUKOHAHHS 111, SKa
o | mpaMoO a0o orocepeKOBaHO Ha3BaHA + + +
ONOPHOIO0 OCHOBOIO I YTOUHIOETHCS B
nepIii oCHOBI’
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Ilpooosocenns Tabn. 2.5

1 2 3 4 5 6 7
3 ‘03HaKa, 110 MOKa3ye BIACTUBICTh + + i + i
ocobu’

4 ‘TakMii, 110 Ma€ BIIACTUBOCTI1 TOTO, IO + ) i + i
HA3BaHO TBIPHUM IMEHHHKOM’

5 ‘TakMii, IO Ma€ BIIACTUBOCTI1 TOTO, IO N ] i N i
HA3BaHO TBIPHUM IMEHHHKOM’

6 ‘CXWJIBHMM J10 J11, Ha3BaHO1 TBIPHUM " +

JECIIOBOM’
v “TaKkWif, IO MEepey€e y Yyaci ToMy, 110 + / \ + i
HA3BaHO CJIOBOM’

Hactynni C3, siki 6ynu nmpoananizoBani — e crneuudiunai C3 ykpaiHCbKOi MOBH:

1) ‘Takuii, 0 CTOCYETHCS MICHE3HAXOKCHHS : 3AXIOHOYKPAIHCOKULL, 3aXIOHULL,,
NiBOEHHO-3aXIOHUU,  NIGOCHHO-CXIOHUU,  NIBHIYHO-3AXIOHUU,  NIGHIYHO-CXIOHUU,
npU3axionul, nPo3axioHutl, cXiOHUll, cXiOHO-a@pPUKaHCcvLKULl, CX0008Ull Ta 1H.;

2) ‘TakWii, 110 PIBHOIO MIpOIO CTOCYETHCSA IO MPEAMETIB, Ha3BaHUX TBIPHUMHU
IMEHHHUKaAMH : NaApomenioxioHutl, cxo0080-1ighmosutl, camoxioHo-apmuaepiticbKutl,
MPAHCNOPMHO-NIUWOXIOHUL, CMPABOXIOHO-KUUKOBUL, , NPUXOO0-8UOAMKOBULL,

3) ‘Takuif, 110 Ma€ BIACTHBICTH, IO HE € CILILHOIO 13 TBIPHUM CIIOBOM :
NPUXOOHULL, NIOXOOAWUL, PO3XOANCUL, OOXIOHUL, OOXOOHUL,

4) ‘Takuii, M0 Ma€ y BEJIMKIiHA KITBKOCTI T€, II0 Ha3BaHE TBIPHUM IMCHHHUKOM:
bazamoxo0o8utl, ba2amoxioHulL;

5) ‘Takmif, MO Mae BIACTUBICTh, HA3BaHOI TBIPHUMH IPHUCIIBHUKOM Ta
IMEHHHUKOM: 8CIOOUXIOHUIL.

Ili 5 3HaueHp Oynmm pO3CTABICHI B TMOPSAKY CHAJaHHSI, TOMY Oa4uMo
(Ta6i.2.1.3), 0 HAWNPOAYKTUBHINIUM € TIepIle 3HaueHHS, /e KUIBKICTh JCpHUBATIB
ckiagae 13, a B ocTaHHbOMY — Jtuie 1.

€nuae cnenudivHe 3HAYCHHS JUIS AHTIIMCHKOI MOBHM TIPEACTaBICHE TaKUM
YHHOM: ‘TIPUJIATHUI IS TOTO, IO Ha3BaHO TBipHHUM piecioBoM’: walkable «(of an
area or route) suitable or safe for walking» [98] ‘mpumatHuii a6o Oe3neuHui s

nporyisiHok’. B miani BigMinHux C3 B anrmiiicekid MoBi, CI' He € MPOAYKTUBHUM.
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Momo cnenudiuaux C3 HIMENBKOI MOBH, TO IIe¢ — ‘Takui, 110 MOB’S3aHUN 3
gacom’: durchgehend «ohne zeitliche Unterbrechung» [97] ‘6e3 dacoBoi nepepsu’,
voriibergehend «nur zeitweilig, nur eine gewisse Zeit dauernd; momentan» [97]
‘TUMYacOBO, TUIBKHU Ha meBHMIA yac’, umgehend «sofort, so schnell wie méglich, ohne
jede Verzogerung erfolgend» [97] ‘meraiinuii, skoMora mBHIKHI, Oe3 3BoiKaHHs’ . B
NOPIBHSIHHI 3 KUIBKICTh JAepuBaTiB B 1HIMX C3, 1€ KUIbKICTh MOXIIHUX KOJIUBAETHCS
Biz 1 10 6, 11e C3 € BiTHOCHO MIPOIYKTUBHUM.

B xona1 ananizy noxigHUX NPUKMETHUKIB TPhOX MOB, MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK,
mo crnenudika HOMIHATUBHOTO mnpocTopy Yotupbox CI' obymoBnena OaraTbma
dakTopamu, cepell SIKUX HaHOUIbII 3HAYYIIUMHU € HACTYIHI: CBOEPIIHICTH CIOCOOIB
CJIOBOTBOPEHHS 1 CIOBOTBIPHOI CEMAaHTHKH, ii SICKPAaBO BHpa)XK€Ha 11IOMAaTUYHICTH 1,
SIK HACJIIIOK, PI3HUM CKITaJ] MOXITHUX JIEKCHYHUX OJMHUIG.[8, ¢. 171]

B uimomy MokHa KOHCTaTyBaTH, IO TOPIBHSJIBHUM aHaIi3 HOMIHATUBHOTO
npoctopy CI' mpuKMeTHUKIB YKpaiHChKOI, aHTJiIChKOI Ta HIMEIIbKOI MOB J103BOJIUB
BUSIBUTH CHelU(]igHl 0COOIMBOCTI B JIEKCMKO-CEMAaHTHYHOMY OCBOEHHI JIMCHOCTI.

[8, c. 171].

2.1.4 Cii0BOTBipHi 3HaYeHHsI NMPHUCJIIBHUKIB Ta cnocodm i 3aco0u iXHBOrO
BUPAKEHHS

Ax BBakae H. K. AxmenoBa, MpUCIIBHUK € T3HBOK YAaCTUHOK MOBH, TOOTO
nporec Horo ¢opmyBaHHS BiIOyBaBCS Mi3HINIE HDK I1HIIMX YacTHH MOBH, 1 BiH
dbopMyeThCsl 1 IO CHOTOMHIIIHINA JeHh. MOXKHA CKa3aTH,IO I YacTHHA MOBH IIE
30epirae ciiaM Bi TUX YacTMH MOBH, Bl SKMX BoHa yTBopuijacsi. Came num
BUKJIMKAHWM IiXHIA PI3HOBHJ 3 PI3HUMH JICKCUKO-CEMAaHTUYHHUMH BIATIHKAMH 1
rpaMaTHYHUMU QYHKIISAMU [7, c. 7-8].

Sx BBaxkae A.P.J[kxanamoBa HOBI NPUCTIBHUKK 3'IBIAIOTBCS Ha 0asi
3MIHIOBAaHMX YaCTHH MOBH, TOOTO anaBepOiamizailis BiAOYBa€TbCA ILISXOM 13011
BIIMIHKOBOi (OPMHM BIiJT CHUCTEMH BIIMIHIOBAHHSA 1 1i «OKOCTEHIHHA». BoHm
YTBOPIOIOTHCSL HE MPUETHAHHAM OCOOJIMBHUX MPHUCITIBHUKOBUX CY(PIKCIB, a 3aBASKU

BXKMBAHHIO OKpEMHUX IXHIX (pOopM mo3a mapaaurMor0 BIAMIHIOBAHHS, JUIsl IO3HAYEHHS
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PI3HUX O3HAK 1 BJIACTUBOCTEN Ji€CIOBa, TOOTO OOCTaBUH, B SIKMX B1IOYBa€ThCS Jis
[26, c. 10].

V' 3icTaBiIOBaHMX MOBAax BEJIMKAa YacTMHA MPHUCIIBHUKIB B CEMAaHTUYHOMY 1
MOP(OJIOTTYHOMY BIJIHOILIEHHI TICHO TOB'S3aH1 3 NMPUKMETHUKAMH, Bill SKUX BOHHU
yrBoproroThes. Ha nmymkxy H. K. AxmenoBoi [7], OUIbIIICTh NPHUCIIBHUKIB, IO
NOXOJASTh BIJ II€] YACTUHU MOBH, YTBOPIOIOTHCA CaM€ BiJ SIKICHUX INPUKMETHUKIB
(Ha3WBaIOTh O3HAKYy, BJIACTUBY MPEAMETY OUIBIIOK ab0 MEHIIOK MIpOIo),
HAIPUKIIAJ: 6€36UXIOHUL — 6€38UXIOHO, 00XIONUBUL — OOXIOIUBO, 3AXIOHUL — 3AXIOHO.

3-MOMDK 3ICTaBIIOBAHUX YKPAiHCHKOIO, aHrIiichbkoro Tta HiMeubkoro CI°
IPUCIIBHUKHK Peali3oBaHO TUIBKH Y CKJIaJ1 YKpaiHchbkoro Ta Himenbkoro CI', e BoHu
[I0CIAaf0Th OCTAaHHE MICIIE 3a KUIBKICHUM ITOKa3HUKOM.

[TpuunHM, 1110 3yMOBIIOIOTH BIICYTHICTh MOX1THUX MPUCTIBHUKIB B aHTIIMCHKIN
MOBI, € T€, 0 MPUKMETHUKH, B/l SKUX MOTJIH O YTBOPUTHCS TIPHUCIIBHUKH, TOXOIATH
Big miecmis: happy-go-lucky, go-getting, duckwalked.

Orxke, y JIOCIDKYBAaHOMY MaTepiaiai pemnpe3eHTOBaHO 18 MPUCITIBHUKIB
YKpaiHChKOI MOBHM Ta 2 TMPHUCITIBHUKA HIMEUBKOI. Y CJIOBOTBIPHHX CTPYKTypax
aHaJ130BaHUX MPHUCITIBHUKIB peanizoBaHo 5 C3 — 1 3 AKUX € COiIbHUM I 000X MOB
(trabm. 2.1.4): ‘moegHaHHS 3HAYCHHS TBIPHOTO MPUKMETHHUKA 13 3HAYCHHSIM
IPUCITIBHUKA K YaCTHHU

- YKp. 6e368uxiono, 6e38i0X00H0, 00Xi0AUB0, 00XIOHO, CXIOUACmo, NO-NOXIOHOMY,

- HiM. — durchgehends «ohne raumliche Unterbrechung» [97] ‘cyminbro’, «0hne
zeitliche Unterbrechung» [97] ‘6esmepepBuo’, dahingehend «entsprechend, dies
beinhaltend» [97] ‘HanexHuM ynHOM’.

Crnemudiuni C3 ykpaiHChKOT MOBH:

1) ‘criocid pyxy’: MuMoxiob, MumMoxooom, 00OXiOysiMU, NepPexoooM, HOX0O0sl,
NPUXIOYAMU, NPOXOOOM, CAMOXIOb, XOOKOI0,

2) ‘BUTIAHICTB Iii’: cX00HO;

3) ‘kpaTHICTh Ail’: WosUXIOHO20;

4) ‘micriepocTantyBaHHHS : HA83AX0OI.
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VY nmnopiBHSAHHI 3 JAepuUBaTaMM IHIIMX YAaCTMH MOB B YKpPaiHCBKOMY Ta
HiMenbkoMmy CI', MIPUCITIBHUKY 3aiiMatOTh OCTAHHE MICIIE 3@ KUIbKICTIO.

Haii6unb1 mpoayKTUBHUM 3HaueHHSIM ykpaiHcbkoro CI' e ‘cnoci0 pyxy’, amxke
HegapMma 00’ ektoM aochimxerHs 0yno CIT 13 BEpIIMHOI X00umu, 10 03HAYAE PYX.

Hani C3 npucniBHUKIB MPOUIIOCTPOBAHO B Tabauyi 2.6:

Tabnuys 2.6:

C3 npuc/iBHUKIB

Mosu

Ne C3 npucIiBHHUKIB YKD. aHrJI. HIM.

to| to ZUu Zu

X04UTHu .
p go (walk| gehen | spazieren

‘IO€THAHHS 3HAYEHHS TBIPHOTO
1 NPUKMETHHUKA 13 3HAYEHHSIM + - - + -
HPUCITIBHUKA K YACTUHU

2 ‘croci6 pyxy’ + - 4 | -
3 ‘BUTLAHICTH Hii° + ) | .
4 ‘KpaTHicTh 1ii’ + \ /7~ 4 -
) ‘MicliepocTanryBaHHHS + : A N -

BucHoBkH 10 2 po3aiiay

Anamizyroun CI' i3 BepmmHamMu xoodumu B YKpaiHChKid, t0 go, to walk B
aHTJIiNChKIA Ta ZU gehen, zu spazieren B HIMENbBKiii MOBax 3a CTPYKTypOIO Ta
CEMaHTHUKOI0, MOKHA 3pDOOUTH TIEBHI BUCHOBKH.

[To-meprme, 3a KUTbKICHUM CKJIaJ0M JEPUBATH YKPATHCHKOTI MOBH TIEPEBAKAIOTH
HaJ KUIbKICTIO JIEpUBATIB B aHIJIIKMCHKINA Ta HiMmelpbkiii moBax — 530 (63,9%), 145
(17,4%) 1 155 (18,7%) BinmoBigHo. Taka pi3HHIS cCipUYUHEHA HAcaMIiepe] OUThIITOI0
PI3HOMAaHITHICTIO CJIOBOTBIPHUX CIIOCOOIB YTBOPEHHS JEPUBATIB B YKPAiHCHKIM MOBI.

[To-apyre, IMEHHHKU CKJIaAAI0Th HAUOUIBIIY TPyMHy Cepell IHIIUX YACTUH MOBU

OJIHOYACHO B YKPATHCHKIN Ta aHTIIMCHKIN — Malxke MoJoBUHY: YKp. — 47,2 %, anri. —
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46,9%, Ha BIAMIHY BiJl HIMEIbKOI, /1€ HaMOUIbIIOW Tpymnow € aiecioBa — 94 (abo
60,6%). Lle equHa crniibHA XapaKTEPUCTUKA B KUIbKICHOMY aCIEKT1 JJIsl YKPaiHChKO1
Ta aHTJIIHCHKOT MOB.

['oBOpsiuM mpo CHUIBHI O3HAKM MDK aHMIIHCHKOIO Ta HIMEIBKOIO MOBaMH, TO
MOJKHA CKa3aTd, 110 B HHUX Mai)ke OJHAKOBUM BIACOTOK KIIBKOCTI ITOXITHHX
npukMeTHUKIB — 11% Ta 12,9% BianosigHo. o Toro B 000X MOBax BiICOTOK
NOXITHUX MPUKMETHHUKIB 3aliMa€e TPETE MICLE MO KUIBKOCTI cepej IHIIUX YacTUH
MOBH.

[lomo 1HMMX YacTUH MOBH, TO B YKPAaiHCBKIM MOB1 Apyre Miclie 3aiiMaroTh
npukMmeTHUKH — 140 (a60 26,4%), Ha TpeThoMy — mieciioBa: 122 (a6o 23%). OcranHe
Miclie TIocijaroTh npuciiBHUKH — 18 (abo 3,4%). B anrmilicekiii MOB1 apyre Mmiciie
3aiimaroTh aieciaoBa — 61 (abo 42,1%) 1 Tpere — npukmetHuku: 16 (a6o 11%). B
HIMEIBKIM MOBI Apyre MICII€ MOciatoTh iMeHHUKH — 39 (abo 25,2%) 1 Ha YeTBEpTOMY
— IPUCITIBHUKY — 2 onuHulli (a6o 1,3%).

[To-tpete, knacudikyroun C3 MOXITHUX KOXKHOT YACTHUHU MOBH, HaWOLIBIIOIO
PI3HOMAaHITHICTIO BUIUIAIOTHCA JiecioBa — Beboro 142 C3. C3 mieciiB MOAUISIOTHCS
Ha TPW OCHOBHHX: IPOCTOPOBI, YaCOB1 Ta creliaabHO-pe3yabTatuBHi. [{om0 miecmip
B QHIJIMCBHKIA Ta HIMEIbKI MOBax, BEIMKOI KUIBKICTIO — 41 Ta 58 BIAMOBIZHO —
BIJI3HAYAIOTHCS CIICI1aIbHO-PE3yIbTaTUBHI 3HAYEHHS, aJKe YC1 MOXITHI JII€ECIOBa B
AQHTJIMCBKIA MOB1 yTBOPIOIOTHCS 3a JOMOMOTOI0 TIOCTIIECIIBHUX KOMIIOHECHTIB,
KOKHA 3 SIKUX JI0JIa€ HOBOTO BIATIHKY Yy 3HA4Y€HHI, a B HIMEIBKIN — 3a JOMOMOTO0
npedikciB.

Otxe, 3ictaBmsitoun CI' 000X MOB, MU IPUIILIN 1O BUCHOBKY, IO YKpaiHChKa
MOBa, y TIOPIBHSHHI 3 aHTIHCHKOIO Ta HIMEIBKOIO, € OiIbIN 6aratoro Ha MOXimHi, 2

OCTaHHIX MOBH — Ha CIIOBOTBIPHI 3HAYCHHS.
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PO3JILI 3

3ICTABHUM AHAJII3 ®PA3EOJIOTTYHUX OJJUHHUIID 3
KOMIIOHEHTOM HA IIO3HAYEHHS PYXY XOJQHUTH, ITH B
YKPAIHCBKIHM, TO GO, TO WALK B AHTJIIMCBKIN TA ZU GEHEN, B
HIMEIBKIA MOBAX

®dpa3zeos0riuHi 3BOPOTH, SIK1 aHATI3YIOThCS y JaHii poOoTi, Oyyo BigiOpaHOo 3a
J0TIOMOTot0  cyliibHOi BUOipku 31 cinoBHUKIB: The Free Dictionary by Farlex —
aHTJIACHKOr0 (Ppa3eosOriyHOTO CIOBHUKA 3 IHTEPHET-pecypcy, (pazeonoriyHux
CJIOBHUKIB yKpaiHcbkoi MoBU mif ped. B. O. Bunnuka ta JI. C. [lanamapuyk Ta
HiMeIbKOTOo iHTepHEeT-pecypcy «Redensarten Index» [100], [92], [93], [99].

Jns amamizy Oynu BimiOpani ¢pa3eosnoriyHi 3BOPOTH 3 KOMIIOHGHTOM Ha
MO3HAYEHHS PyXy Xooumu, imu B yKpaiHCbKid, {0 g0 B aHrmiiicekii Ta ZU gehen B
HIMELbKIA MOBaXx.

Ycboro Oyno mpoanamizoBaHo Onm3bko 390 (paszeonoriyHUX 3BOPOTIB 3
KOMITOHEHTOM PYXY Xooumu, imu, to go Ta ZU gehen — 127 3BOpoTiB yKpaiHCHKOIO,
145 anrmiiicekoro ta 118 HIMEIIBKOIO MOBAMM.

JloCmJDKeHHSI BHUSBWIO, IO 3a CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHOIO KIacH(IKaIli€ro
B. B. BunorpagoBa 1mi ¢paszeosioriudi  3BOPOTH MOXKHA  PO3MOJUIUTH  HaA
¢dbpazeosoriuni 3poiieHHs, Gpa3eooTiuH1 €IHOCTI Ta (Ppa3eosoriuyHi CIIOTyYCHHS.

[IpoananizyBaBmm 127 ¢dpaseosnorismiB yKpaiHChKOi MOBH 13 BEpIIMHAMH
xooumu, tumu 3a 1i€0 Kiacudikaiiero, Oyad BCTAHOBJCHI TakKi KUTBKICHI JaHi
(muB. Tabm. 3.1):

1) dpazeonoriuni 3pomeHHs — 51 ommamms (abo 40,2%): Ha eonosax
Xo0umu «Jyxe OCNIKeTyBaTU», «UUHUTH O€3Maniss», xooumu no mMupy «IpOCUTH
MUJIOCTUHIO»; X0O0Umu 3 meMHumu odyuma «OyTH HEOCBIUYCHHM, HETPAMOTHHMY;
xXooumu Mauieyamu «IIATH HEMPABUIBHO»; X00umu O08KOAA «HE TOPKATHUCS CYTI
SIKOICh CIIPaBUY»; XO0OUmMU HABWNUHbKY <ITOOOIOIOYHNCH KOTO-HEOYZlb, JIECTUTH,
JOTOJIKATUY», XOOUMU HUNCYe Mpasu KIIAKOPSITUCS YUINCHh BOJ1, OyTH MOKIPHUMY,

Xooumu niéHem «TPUMATUCS MOBAaXKHO, TOPAOBUTOY»; xooumu nio bocom «He 3HaTH,
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[0 TPAmUTHCS Yy KUTTI»;, xooumu nio 8ycom «OyTH HOPOCIUM (MPO XJIOMIIS)»,
Xo0umu no ne3y Hoxca «3I1MCHIOBATH HEOE3MEUHY CIpaBy JyKe BIPABHOY; X0Oumu
KpYy20M «HE TOBOJMUTH /10 CYTI CIIPABHY; 3IX00UMU HA NCU «3BOJAUTHUCS HIHALLO»; imu
MaHigyamu «ONyKaTWU», imu 6 Hebo «yMupaTw», imu 3 mopoamu <IPOCUTH
MHJIOCTUHIO» Ta 1HIIII;

2) ¢dpazeonoriuni egHocTi — 68 omuHulb abo (53,5%): danexo xooumu
CITJIKPECIICHHS TIepeBaru HajJ KUMOChY»; 1O 1 Smax Xooumu «HEBIICTYITHO CTEKUTH
3a KUMOCBHY»; Ri0 cmin Riwku xooumu «OyTH Majol JAUTUHOIO»; V ApMi X0O0umu
«TSHKKO TIPAIIOBATHY ; XOOUMU 8ANCKOI (MA4HCKOI0) «OYTU BariTHOIO»; X0O0UMU 20IUM
«O1JTHO ofsATaThCs, OyTH OLTHUMY; X00umu 6ocum «OITHO oAsTraTUCS, OyTH O1THUMY,
XOOUmMu no pi3HUX CMedICKax «MaTu HEOTHAKOBI THTEPECU», imu OOHIEI CMENCKOIO
«mamu 00HAKo8i iHmepecu», Xooumu no pykax «0yTH y KOpUCTyBaHHI TO OJTHOTO, TO
THIIIOTOY»; X00umu y nepeodosuxkax «JIaBaTH BUCOKI IMOKa3HUKU Y pOOOTI»; xooumu y
CcepeoHsAKax «HE JaBaTH BUCOKI MOKA3HUKHU y POOOTI»; X00umu auxum pooom «IisiT
HECIIPABEJIUBOY»; X0Oumu yucmum poooM «IIATH CIPABEIIHUBO»; 00X00umu
decamoro yauyero «OOMUHATHY; HNpuxooumu 0o cebe «ONaHyBaTH cebey», Ha
xonocmomy xo0y «0e3pe3ylbTaTHO»; ¥ X00y «IIMPOKO BHKOPUCTOBYBATHUCA»; 6Ce
X000pOM NIULIO «3aTPSICIOCS, 3aTPEMTUIO»; i0u 300pog «popma MPOIIAHHSI 3
noOaKaHHAM 3J0pPOB’SI»; UMU HA NOGIOKY <JIISTH 3a YHUEIOCh BKA3IBKOIOY, Umu
npobOEM «CUIIOI0 TIPOHUKATHY; Umu Manisyamu «OIyKaThy; imu 6 0ilo «3HAXOJIUTH
3aCTOCYBaHHSY»; MU 6 3aKAA0 «CIEePEYaTHCs Ha TPOUIl»; imu GiliHOH «arpPeCUBHO
HaIagaTuy, imu 6 HaApoOd «BECTH MPOCBITUTEIBCHKY IISUIBHICTBY; imu 6 Xio
«BUKOPHUCTOBYBATUCSY; MU 00 GiHYs «OAPYKYBATUCS»; imu 00 pYK «XTO-HEOYIb
JIETKO JICTAI0 IOCH»; iMmu 3 OUMOM «TOPITH, TPOMATATHY; MU KOIECOM «PI3KO
3MIHIOBATUCSY; (MU Kypcom <«OyTH TIOCTIIOBHUKOM KOTOCHY; MU HA JHCepmaey
«IOCTYMATHCS CBOIM IHTEpPECaM; imu HA3ycmpiy «IMITPUMYBATH, TOTIOMATaTHy ; imu
Ha pyKy «OyTH BWUTITHUM, KOPUCHHUMY; Imu Cli0oM «POOWUTH IIO-HEOYIb TakK, 5K
XTOChY; imu )y GIOKpumy «HIYOTO HE TaITH»; imu nonepedy «OYOIIOBATHY; imu 3

2NUOUHU Oyl «BIA3HAYATHUCS UIUPICTION; ImMu npaxom «PyAHYBaTUCS» Ta 1HIII;
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3) dbpazeonoriuni cnonydeHHs — 8 oaunuils (abo 6,3%): nimu Ha scebpu
«IIPOCUTU MUJIOCTUHIO», ¥ Hecnasi xooumu «MaTu MOTaHy PEeIyTaIiio»; xooumu 3a
njry2om «00pOOIISITH 3EMITIO»; 00X00umu 00 abcypdy «HEPO3yMHO, OE3TIYy310 MiSITHY,
C80iM X00OM «HIIIKH, a00 3 y4YacTIO JKHUBOI CHJIU», 3 X00y «pyXarw4duch, 0e3
3YIUHKHU, ‘BiJIpasy, HE 3ayMYIOUUCHY; HA NOBHOM)Y X00Y «HA BEIUKIN IMIBUIKOCTIY,
Ha X00y «HE BIIPUBAIOYUCH BiJ] SIKOICh CIIPABU», ‘OJHOYACHO 3 THIIUMU AIIMUY; imu
8a-OAHK «IISITH, PU3UKYIOUH BCIMY; iMmu Ha 8ce «HE 3BaKATH HA TIEPEIITKOIN».

Mo>kHa 3pOOUTH BUCHOBOK, 110 B YKPAiHCHKIM MOBI 13 BEpPIIMHAMH X0Oumu Ta
imy TepeBakaloTh (Ppa3eosioriyHi €IHOCTI, TOOTO CEMaHTHMYHO HEMOAUThHI
dpazeonorismu, ITICHI 3HAYCHHS SIKUX MOTHMBOBAaHI 3HAYCHHSIM KOMIIOHEHTIB, a
HaWMEHITY KUIBKICTh CTaHOBJATH (pa3eosiorivyHi CIOJIY4YEHHS, KUIBKICTh SKUX He
nepeBakae 8. Takum YuHOM, (DpazeosorisMu 13 BEpUIMHAMH XoOoumu Ta imu B
YKpaiHChKiM MOBIi YacTille BUPaKaroTh HEMPSAME JICKCUYHE 3HAYCHHS.

Y xoml KimbKiCHOTO aHamizy 145 ¢paseosioriamMiB aHIIIMChKOI MOBH 13
BepiInHOIO {0 g0 Oyiu BCTAaHOBJICHI TaKi JIaHi:

1) ¢paseosorivni 3pomeHHs — 56 oaunULb (a60 38,6%): go suck a lemon
«ImiTd TeTh y rpyoii dopmi»; go tell that to Sweeney! «ue BipuTH, ragaTH, IO 1€
cmimHoy; go tell that to marines! «ue BipuTH, ragaTth, mo 1e cMmimHoy; a light bulb
goes on in (one's) head «mpomaiinyna renianbHa imes»; be touch-and-go «Oytm
CXUJIBHHMM [0 3MiH»; g0 up the spout «OyTu 3imcoBanum, He mparoBaTi»; don't even
go there «He 3ramyBath KOHKpeTHY ocoOy»; g0 along way «IocsSrHyTH 3HAYHOTO
yemixyy»; go (all) around the houses «ue Topkatucs cyTi sikoick cripaBu»; go at (one)
hammer and tongs «arpecuBHO IPOTHCTOATHY; JO at each other tooth and nail «rroto
3MaraTucsi oAWH 3 ogHHM»; g0 at something like a boy killing snakes «enepriitno
pobuTr»; go back on (one's) word «BimMoBuTHCS TIOCH poOUTHY; g0 back to the salt
mines «moBepHyTUCS 10 poboTm», g0 bananas over (something) «BupasuTn
3axorieHHs»; go belly up «momeptny»; go blooey «swuittu 3 mamy»; go down a bomb
«Matu 3Ha4yHMU ycmix»; g0 down a/the road «BukOHYBaTH pPOOOTY OCOOJUBUM
guaOMY; g0 down in flames «mporpatu y 3HauHii Mipi»; go down like a lead balloon

«OyTH posasiom»; go down the line «mepexoauTu i3 pyk B pyku»; go down the tubes



72
«mpoBanmutucs»; go down like nine pins «migmatucs skick XBopoOi»; go Dutch

«IOAUTUTH Y€K Ha BCix»; g0 figure «BupakeHHs HecrmomiBanku»; go for (the) gold
«HAMaraTHcs JOCATTH HaWKpaIloro pe3yiabTaTry»; go for a song «0ytu mpomaHuM 3a
Jy>’K€ HU3bKOIO IIHOIO» Ta 1HIII;

2) ¢dpaszeonoriuni egnocti — 34 ommuuui abo (23,4%): Sunday-go-to-
meeting clothes «whaiikpammii onsar, TOH sKHiI MOXHa OISTHYTH Ha HEAUIbHY
ciyx0y»; go into free fall «BiquyTn HekoHTpONBOBaHE 3HMWKEHH»; §O along for the
ride «Opatu y4acTh y NEBHIi AiSUTbHOCTI, HE TPAIOYU AKTUBHOT YM IICHTPAIBHOI PO
B mporieci»; boldly go where no man has gone before «pobutu te, 110 HIXTO paHiiie
He poOuBy; go with the crowd «pobutu Te, 1110 pobIsATH iHIII»; §O (ONe's) (own) gait
«caimyBatu cBOIM iHTepecam»; g0 (out) wilding «kaxauBo cebe MOBOIUTHY; (O
against the flow «iitu nHamepekip»; go cap in hand (to someone) «mpocutu
MMJIOCTUHIOY Ta 1HIIII;

3) ¢paseosoriyni croiaydeHns — 55 oauuuip (a6o 38%): all dressed up
with nowhere t0 g0 «OyTu roToBUM a0 MOAIi, sika TiTbKM Oyna Biaminenay; all
systems are go «Bce rotoBe s BHUKOHaHHs»; as (things) o «y mopiBHSAHHI 10
3BHUAHOrO»; at one go «3a oxHiel cupoduy»; be a go «Ooytu 3aiiiciennmy; be on the
go «OyTtHu Ha xoay»; be raring to go «O0ytu roToBuM 10 [iii’; O On record «ckasatu
moch MmyoJigao»; go on the scrounge (for something) «moyatu mpocuTH IIOCH, HE
Malo4yM HaMipy poOHMTH HIYOTro B 00MiH»; g0 on the warpath «6ytu roToBuM OuTHCS
3a mock»; g0 on the razzle «ittm Ha Bewipky»; can't go On «He MaTH Oa)KaHHS IOChH
IPOJIOBXKYBaTH»; COMe and go «IpUXOIUTH i panToBO 3HUKaTH»; from the get-go «i3
camoro mouatky»; get the go-ahead «orpumatu no3Bim»; go back to basics
ITOBEPHYTHCS JIO TTOYATKOBOI cTajiin; git-go «moyaTkoBa ctais»; go (as) red as a
beetroot «nmouepBoHiTH siK OypsK»; g0 a bit far «pobutu HagmipHOY»; go about (one's)
business «mpomoBKyBaTH 3alilMaTHCS CBOIM JiIOM», O @ MOK «ITOBOJIUTHUCS
00XeBUTBHOY; O away empty-handed «miTu 3 HiunM» Ta iHIII.

B anrmiiicekiii MOBI HalOUIbIIE 3aikcoBaHO (Ppa3eoyOriYHUX 3POLIEHD, 5K €

a0COJIIOTHO HENOAUIBHUMU 1 MaloTh NEPEHOCHE 3HA4YeHHs, Ta (pa3eosnorivyHi
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CIOJIYYEHHS, 10 CKJIaay SIKMX BXOJATH CJIOBA 3 BUIBHUM 1 ()pa3eosoriyHoO 3B'A3aHUM
MPSIMUM 3HAYEHHSM, MPO 110 CBIAYUTH KUIBKICHUN aHai3.

B xoni aHanizy Bupa3iB HiIMELbKOI MOBH, OyJIM BCTAHOBJIEHI TaKl KUIbKICHI JaHI:

1) ¢paseonoriuni 3pomeHHs — 39 ommnune (abo 33%): Gassi gehen
«BUTYIIOBaTH cobaky», ins Ohr gehen «ierko 3amam’siToByBaTuCs (PO MEINIOJIIIO),
Kapores gehen «momeptu», Ins Auge gehen «moraHo 3akiHuyBatHCs», Stempeln
gehen «Oytu Oe3pobOiTHEM», Ins Tuch gehen «cratu Oaratum», fléten gehen
«3aryoutucs» ums Ganze gehen «Ooytu myxe Bakauum», auf die 17 gehen «itu B
BaHHY», In den Arsch gehen «3mamatu», aus dem Leim gehen «iamatu (npyx0y)», in
die Falle gehen «6ytu oOManyTum», Uber Stag gehen «po3sepHyTH BiTpuiio (IpoTH
BiTpy)», In die Binsen gehen «6ytu mposamom», auf die Rolle gehen «mitu nHa
Beuipky», auf die Piste gehen «mitu cBsaTkyBatu», INS Aschgraue gehen «myxe
naneko 3antu», Hasenjagd gehen «dumipryBatn 3 JKIHKOIO 13 I[UIIO CTaTEBOIO
koHtakTy», auf die Palme gehen «po3siznutucs», in die Wicken gehen «mitu He Tak,
nposai», auf Bauernfang gehen «ayputu HeBmino», auf den Strich gehen «zaiimarucs
npoctutymicto», in die Hohe gehen «posismuruca» um den Pudding gehen
«mporynsatucs Tpoxu», auf die Pirsch gehen «gaipryBatu 3 KiHKOIO 13 ILLIIO
crareBoro konrtakty», die Wellen gehen hoch «cunpno xBumroBatmces», in Sack und
Asche gehen «moxkastuce», einen schnorcheln gehen «itu nuTu ankoroms», den
Jordan runter gehen «momeptu», ins Land gehen / ziehen «uac Buiimos», sich an die
Wolle gehen «cmepeuatucs» ta iH.;

2) ¢dpazeonoriuni exHocti — 40 ommuue (abo 34%): in sich gehen
«moaymaTH, po3aymyBaTi», ins Geld gehen «6ytu myxxe Garatum», von Bord gehen
«3aJMIIUTH CBOIO TOCANy; NMPHUIIMHUTH HOTO TPYAOBI BimHOCWMHH», ZU Bruch gehen
«3a3HaTH HeBmadi», Vor Anker gehen «ocictm», zur Sache gehen «roBoputn
KOHKpeTHO», zUr Neige gehen «3akiHumtucs», ins Wasser gehen «BumHHTH
camoryOcTBO y Bomi», in die Knie gehen «3marucs», in die Luft gehen «BuOyxuyTH»,
Uber Bord gehen «3aryoutmes», durchs Feuer gehen «mpolitu dvepe3 moraHui
nocBin», vor die Hunde gehen «3arumyru», wie auf Eiern gehen «Oytm

HeBneBHeHUM», Nach dem Mond gehen «(mpo roauHHWK) WTH He TOYHO», VOn der
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Fahne gehen «mitu rets», die Wogen gehen hoch «cunpHO XButOBaTHCs», auf die

Knochen gehen «3aiimartucs Baxkor (izuunoro mparero», Uber Leichen gehen «6ytu
xopcrokum», an die Substanz gehen «0ytu BucHaxkenum», den letzten Weg gehen
«mmomepTu», an Kriicken gehen «maru moraHi eKOHOMIYHI/(piHAHCOBI TIEPCTICKTHBH,
auf Tauchstation gehen «xoBatucs», in die Gritze gehen «Oytu 3pyitHOBaHUMY,
jemandem ums Maul gehen «rectuTu», auf Nummer sicher gehen «Gytu
BrneBHeHuM», zum Teufel sein / gehen «momuparu», durch die Maschen gehen
«prikTi», auf die Barrikaden gehen «6opotucs», auf jemandes Konto gehen «oytu
BIAMOBIJAJIGHAM 3a IIIOCH» Ta 1H.;

3) ¢bpaseosoriuni cronydenas — 39 oaunauib (a6o 33%): am Stock gehen
«CIUparYrch Ha manky Wtu», aufs Ganze gehen «mitu Ha Bce», in Deckung gehen
«cxoBaTHcs Bix HeOesmeku», ins Kintopp gehen «itu B kino», seiner Wege gehen «itu
CBOIM IIUIIXOM B XHUTTI», iN Scherben gehen «pospamutucs, momeptu», eigene Wege
gehen «3maiit cBoe pimenns», auf Sauftour gehen «muTm ankoross B pi3HHX
3akmaznax», in Stlicke gehen «possanuTucs», einen saufen gehen «mitu Bunmtu», in die
Batze gehen «mitu B Gaceita», in die Vollen gehen «pobutn mocek Ha moBHY», an die
Nerven gehen «mistu Ha HepBH», IN FUhrung gehen «0ytu momepeay Ha 3MaraHHsIX»,
mit der Masse gehen «nputpuMyBaTHCs TIi€Tl K AYMKH, 110 1 OUIBIIICTH JroAeH», auf
Brautschau gehen «mykatu apyxuny», in Erfillung gehen «3giiicaurucs», bergab
gehen «moripmyBatucs», (wieder) bergauf gehen «mokpammutucs», in die Briiche
gehen «po3Bamutucs», von Hand zu Hand gehen «mepemaBatu 3 pyk B pykm», VON
Mund zu Mund gehen «nepenaBatu 3 yct B ycra», Lass es dir gut gehen! «Hexaii 3
ToO0r0 Bce Oyme mobpe!», jemandem ins Garn gehen «mommmmtucs», auf die Strale
gehen «B3satu ygacTh B MiTHHTY», in Ordnung gehen / sein «0yTu B mopsaky» Ta iH.

Ha ocHoBi anaizy BUpa3iB HIMEIBKOT MOBH MOKHa 3pOOWUTH BHUCHOBOK, IO B
OCHOBHOMY yCi BHpPa3H PIBHOIO MIpOI0 BHPaKalOTh yCi TPH 3HAYCHHS, PO IO
CBIIYMUTH BIICOTKOBUH IMOKa3sHUK — 33%, 34% ta 33%.

AHani3 J03BOJisiE 3pOOUTHM BHUCHOBKM IIOAO TPhOX MOB 3arajoMm. 3a
CTaTUCTUYHHUM aHAJII30M BUSBJICHO, IO BIJICOTKOBE CHIBBITHOIICHHS YCiX TPbOX

BUJIIB (ppazeosioriamiB — pizHe: ¢paseosnoriyni 3pomieHHs (ykp. — 40,2%, anri. —
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38,6%, HiM. — 33%), (pazeonoriuni eguocti (ykp. — 53,5%, anrn. — 23,4%, HIM. —
34%) ta ¢paseosoriuni cionydeHHs (ykp. — 6,3%, anri. — 38%, HiM. — 33%).

Tomy MOHa cKazaTu, 0 PPa3eosIori3Mu 13 BEPIIUHOIO pyXy MAaIOTh IEPEHOCHE

3HA4YCHHS B YKpPaiHCHKiM MOBI1 y OUIBIIIOCT1 BUIMA/IKIB, HA BIAMIHY BiJ aHTJIIHCHKOT, 1€

BOHM 3/1€0UIBIIOr0 HECYTh a00 TUIbKHU MpsiMe, a00 TUIBKM MEPEHOCHE 3HAY€HHs, Ta

HIMEIBKOI, /Ie yC1 3HAaUE€HHsI MPOAEMOHCTPOBaH1 B PIBHIN Mipl.

Tabnuysa 3.1
CTpyKTypHO-CEMAaHTUYHA Kinbkicte @O 13 KOMIIOHEHTOM PYXY X00umu, imu,
Kaacudikaris to go ta zu gehen B
dbpazeosorizmin 13
YKpaiHCBKIH aHTJIACHKIN HIMEIbK1H
KOMIIOHEHTOM PYXY X0Oumu,
MOBI MOBI MOBI
imu, to go Ta ZU gehen
dpazeosoriuHi 3poIIeHH 51 (40,2%) 56 (38,6%) 39 (33%)
dpazeosioriuti €IHOCTI 68 (53,5%) 34 (23,4%) 40 (34%)
dpazeooriuHi CoayYeHHS 8 (6,3%) 55 (38%) 29 (33%)

Takox Oyno mnpoanamizopaHo PO 3a kimacudikaii€ero, sika 3aCHOBaHAa Ha
BIJIMOBITHOCTI CHHTAKCHYHUX (PyHKIIH PO 1 4acTUH MOBH, SSKUMH BOHU MOXKYTh
OyTtu 3aMimieHi. BuaistoTecs Taki Tunu OO:

1) imenni ®O: yKp. xodsuuil mpeys, xoosua cazema; anri. touch-and-go. ¥
pPEUYCHHI BOHM BUKOHYIOTH (DYHKIIIT migMeTa abo mpucyaka, abo Oyab-sKOTo 1HIIIOTO
JIPYTOPSITHOTO YJieHA PeUeHHS;

2) niecniBHi ®O: ykp. imu 6 nebymms, imu ¢ noey; anri. go along for the
ride; miMm. zur Sache gehen «roBopuTH KOHKpETHO». Y peueHHI BOHH BUKOHYIOTH
pOJIb TPUCYAKA; y CHOJYYCHHI 3 IHIIUMHU CIIOBAMH MOXKYTh Y3TOJKYBaTHCA,
KepyBaTH 1 OyTH 3aIC)KHUMU,;

3) NPUCITIBHUKOBI M aaBepOiaibHi (hpa3eosori3sMu: yKp. Ha xody; aHri. at
one go. Bonu, nmoaiOHO MpHUCITIBHUKAM, XapaKTepU3YIOTh SIKICTh JIi1 1 BUKOHYIOTh Y

pEUYeHH1 PoJib OOCTAaBHH,;
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4) BurykoBi @O: ykp. lou 3 mupom!; aura. Don't even go there!; mim. Lass

es dir gut gehen! ‘Hexaii 3 To6ot0 Bce Oyme modpe!’. IMomioHO BUTrykam, Taki PO
BUPaXaIOTh BOJICBUSBIICHHS, TIOUYTTS, BUCTYIAIOYH SIK OKPEMI PEUCHHSI.

VY pesynbrati ananizy @O ykpaiHChKOi MOBH, MOKHA HaBECTH TaKi KIUJIbKICHI
nani (quB. Ta6:.3.2):

1) iMeHH1 ®O — 4 omgunumi (a6o 3,2%): xooauuu mMpeysv «IyXe Xyaa
JTIOAUHAY, X005A4a 2azema «BCE3HAMKa», X00584d eHYUuKIonedis «BCE3HAMKa», Xxo0u i
8UXO0U «HAMMEHII IPIOHUII, JeTaly»;

2) niecniBai @O — 109 opununp (abo 85,8%): me oasamu xoody
«I030aBIsATH KOTO-HEOYb MOXJIMBOCTI MPOSBUTH ceOe»; sosumu Ha X00)y
«CTIpUMMAaTH BCE IIBHUIKO»; HE CXO00SMbCA KiHYAMU IPUOYTKH HE 30IraroThCs 3
BUJIATKAMUY; HOXOO0EHbKU CHPABIAMU «XOJUTH HEBIIOMO I€»; NpoXoody He 0asamu
«HAIOKYYaTH»; 3d OmMAaMaHa Xooumu «CKEPOBYBATH il IHIIHX», KOJIO CMepmi
xooumu «OYTH TiA 3arpo30i0 3aru0eni»; eimep y KUUWEHAX XO0OUumb «HE MaTH
rpoliei»; xooumu no Mykax «MaTH TSOKKI BUMNPOOYBaHHS y KUTTI», adxc pebpa
X00amb «OyTU XYIUMY, axc peopa opuxcams «OyTH XyIUMY; imu HA NOBOOKY «ITIATH
3a 4YHEIOCHh BKAa3IBKOIO», imu y Oaneky 0opocy <«BMHUpATW», imu 6 HeOymms
«IIOMUPATHY; MU 8 HO2Y «y3TOJLKYBaTH CBOI Iii», «PIBHATHCS Ha KOTOCHY», imiu 6
OOHIll ynpsidicyl «CTUIBHO JISITHY», imu 6 Henam smb «3a0yBaTUCS»; imu npodoem
«CHJIOK TIPOHUMKATHY; imu Mauisyimu «OIYKaTHY; imu Hagnomayku <poOUTH MIOCH
HE MalO4u TOYHUX 3HAHBY; iMU HA 6Ce «HE 3BAXKATU Ha TIEPEIIKOINY; imu HA3yCmpiy
cmepmi «OyTH TOTOBUM TIOMEPTH 32 IIOCHY» 1 TaK Jaji;

3) npuciiBHUKOBI PO — 7 onunuib (ado 5,5%): 3 xody «pyxarouuch, 6e3
3YNUHKW»; HA HOBHOMY X00y «HA BEIUKIM MIBUAKOCTI», «3 BEIUKUM
HABAHTAXKEHHSAMY», «JI00pe HaJlaroJKeHWil, OpraHi3oBaHUI», Ha Xo0y «HE
BiIPUBAIOYHUCH BiJl IKOICH CIIPaBH, OJTHOYACHO 3 THIIIUMH JISIMUY»; HA XOJIOCHOMY X0OY
«0e3pe3yabTaTHO»; J X00y «IIAPOKO BUKOPUCTOBYBATHCSY; [ X00Y «KHHYTHCS
TIKATU»; HA NOGHUL X0 «YCIIIITHO;

4) Burykosi ®O — 7 ogunuub (ado 5,5%): Xoou 300pog! «BKUBAETHCS HA

BIJIOBIb TpU MOpoWaHH»’; lou 300pog! «popMa mpomaHHs 13 MOOAKAHHAM
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310pOB’s»; 1ou 3 mupom! «hopma npomiaHHs 13 ToOAKAHHSIM CIOKOIO, 371aroaun»; lou
2emvb Ha 6ci yomupu 8impu! «y>KUBAETbCS ISl BUPKEHHS 3714, 00ypeHHs»; Iou 0o
yopma (0o 0idvka, 0o bica, nio mpu 4opmu, 00 auxa)! «BKUBAETHCS JJI1 BUPAKECHHS
3na, oOypeHHs»; lou 3 Boecom! «popma mpoimaHHs 3 MoOakaHHAM OJaromnoayyus,
mwacts»; lou ma 3uaii! «Hanepes HEBIIOMO, IO Oyie».

Ananizytoun @O aHrmiiicekkol MOBU 3a Mi€t0 kiacu@ikaiiero, MU TIALNUIH 0
HACTYITHUX BUCHOBKIB (quB. Ta0:.3.2):

1) iMmeHri @O — 5 omunuip (ado 3,5%): be a go «Oyru 3aiHCHEHUMY,
touch-and-go «cxunpHuit 10 3MiH»; Qit-g0 «moyaTkoBa ctamis»; first go «mepiia
cpoba»; Sunday-go-to-meeting clothes «naiikpamuii ofsr, TOH SKHH MOKHA
OJISITHYTH Ha HEIUIbHY CITYKOY»;

2) miecniBai @O — 130 ogunauns (abo 89,6%): a light bulb goes on in
(one's) head «npomaitnyna reniansHa igesi»;all dressed up with nowhere to go «oytu
TOTOBHMM [0 TIOJIi, sika TUIbKK Oyia BigmineHay»; all systems are go «Bce rotose s
BUKOHaHHs»; aS (things) g0 «y mopiBHsAHHI 10 3BH4YariHOro»; go into free fall
«BIMYYTH HEKOHTPOJhOBaHe 3HIKeHHs», (O along for the ride «Opatu yuactp y
MEBHIN MISUTBHOCTI, HE TPal0Yd aKTHBHOI YW IIEHTPajbHOI PoJIi B MpoIlieci»; go on
record «ckaszatu mock myosaigHO»; go on the scrounge (for something) «mouatu
IPOCHUTH II0Ch, HE MalO4YHM HaMipy poOUTH HI4OTro B 00OMiH»; g0 on the warpath «oyTu
rOTOBMM OMTHCS 3a IIOCHY; §O ON the razzle «iitu Ha Beuipky»; go up the spout «oytu
3ilcoBaHKMM, He mpamroBatiy; boldly go where no man has gone before «poburu e,
10 HIXTO paHilie He poOuBy; Can't go ON «He MaTH OaKaHHS MIOCHh TIPOJOBKYBATHY;
come and QO «mpuxoguTH 1 panToBO 3HHWKaTH»; Q0 (as) red as a beetroot
«ITOYEPBOHITH sIK Oypsik»; go (one's) (own) gait «ciimyBatu cBoiM iHTepecam»; (o
(out) wilding «okaxmuBo cebe moBoauTH»; gO a bit far «pooutn HagMipHOY; go along
way «IOCATHYTH 3HA4YHOTO ycmixy»; go about (one's) business «mpomoBxyBaTH
3aiiMaTucs CBOIM JitomM»; o against the flow «iitu Hamepekip» Ta iHmi;

3) npuciiBuukoBi ®O — 4 oaunuui (abo 2,8%): at one go «3a onHiel
cpoOm»; on the go «ua xomxy»; from the get-go «i3 camoro nouatky»; from (the) git-

g0 «i3 CaMOro MoYaTKy»;
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4) BurykoBi ®O — 6 oxunuis (ado 4,1%): Go suck a lemon! «Iau rets (y
rpy6iit popmi)»; Go tell that to Sweeney! ‘He Bipro!”; Go tell that to marines! ‘Ile ne
cMimHo, He Bipro!’; Don't even go there! ‘I me mymaii!’; Go chase yourself! ‘Vinu ne
Hanokyyaii!’; Go fly a kite! ‘Inu rets!”.

[IpoananizyBaBiu (ppazeonorisMu HiIMELbKOI MOBH, OyJM BUSIBJIEHI TUIBKH 2
TpYIU: Ji€CITiBHI Ta BUTyKOBi (n1uB. Ta6:1.3.2):

1) niecimiBai @O — 117 ogununb (ado 99,2%): ins Wasser gehen «BurHUTH
camory0cTBO y Boxiy, In die Knie gehen «3martucsi», in die Luft gehen «BuGyxuyTH»,
Uber Bord gehen «3aryoutucs», durchs Feuer gehen «npoiitu dyepe3 moranuit
nocBigy, vor die Hunde gehen «3arunytu», wie auf Eiern gehen «Oyru
HeBneBHeHnM», Nach dem Mond gehen «(nipo roaumuHUK) WiTH HE TOoYHO», VOn der
Fahne gehen «mitu rets», die Wogen gehen hoch «cunbprO xBuaroBatucs», auf die
Knochen gehen «3aiimaTrcs Baxkkoro ¢izndHOO mpareio», Vor Anker gehen «ocictu,
zur Sache gehen «rosoputu koHKpeTHO», ZUr Neige gehen «3akinuunTrcs», ins \Wasser
gehen «BumHHTH camoryoctBo y Boai», In die Knie gehen «3matmcsy, in die Luft
gehen «Bubyxuytn», Uber Bord gehen «3aryouruncsy, durchs Feuer gehen «mpoiitu
Jyepe3 moraHuii gocBim», vor die Hunde gehen «sarumytmy», wie auf Eiern gehen
«OyTu HeBreBHEHUMY, Nach dem Mond gehen «(mipo roAMHHKK) WTH HE TOYHOY», VON
der Fahne gehen «mitu retby, die Wogen gehen hoch «cunpHO XBUIIOBATHCS», TA 1H.;

2) Burykosi ®O — 1 omununs (a6o 0,8%): Lass es dir gut gehen! ‘Hexaii 3

T000I0 Bce Oyne moope!’.

Tabnuys 3.2

BigmosigHocTi Kinpkicte @O i3 KOMIOHEHTOM PYXY X0o0umu, imu, to go

CUHTaKCUYHUX () YHKIIIH Ta zU gehen B

@O 1 yacTUH MOBHU YKpaTHCHKIM MOB1 | aHTTIHCHKIN MOB1 | HIMEIbKii MOBI
Imenni ®O 4 (3,2%) 5 (3,5%) -
HiecniBai ®O 109 (85,8%) 130 (89,6%) 117 (92,2%)
[TpucnisaukoBi O 7 (5,5%) 4 (2,8%) -
Burykosi ®O 7 (5,5%) 6 (4,1%) 1 (0,8%)
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[IpoananizyBaBmu @O 3a gaHow kiaacuikaii€ero, MOXHA BUIUIUTH
31€0UIBIIOrO CHUIBHI PUCH, ajke OepydH 0 yBaru BIACOTKOBI pe3yJbTaTH, TO BOHU
Mmaiike 30iratothes. CrocTepiraeTbCsi HaWOUIbIIA KUTBKICTH JiecniBHUX DO.
[Ipy4nHOI0 TAaKOro pe3ynbTaTy € Te, MO0 Y poOOTI aHAII3yIOThCSA came JI€CIOBa Ta
ixui nmoxigHi. IlpucniBHukoBi Ta BUrykoBi PO MaroTh NpUOIM3HO OAHAKOBUN

KUIBKICHHH ITOKA3HUK.

BucHoBku 10 po3ainy 3

Ananizyroun ¢pa3eoyioriaMd TPhOX MOB, MOKHa 3pOOMTH BHCHOBOK, IO B
YKpaTHChKIM MOB1 13 BEpIIMHAMHU XoO0umu Ta imu TEpPEeBaXalTh (pa3eoiorivHi
€THOCTI, TOOTO CEMaHTUYHO HEMOALIbHI (Pa3eoJIOTI3MHU, IUTICHE 3HAYCHHS SKUX
BMOTHBOBaHI 3HAUCHHSM KOMIIOHCHTIB, a HAWMEHINY KIJbKICTh CTAHOBJISATH
dbpa3zeosoriuHl CHOJYYEHHS, KUIBKICTh SKMX He mepeBaxkae 8. Takum 4YHHOM,
dpazeosorisMy 13 BEpIIMHAMH XoOoumu Ta umu B YKPaiHChKIM MOBI 4YacTilie
BUPaXaIOTh HEMPsIME JICKCUYHE 3HAUCHHS.

B anrmiiicekiii MoBi HaiOUIBIIE 3adikcoBaHO (Ppa3eooOriyHUX 3POIICHb, SAKI €
a0OCOJIFIOTHO HEMOAUTPHUMH 1 MaloTh TIEPEHOCHE 3Ha4YeHHs, Ta (Qpa3eonoriuxi
CIIOJIYYEHHS, /10 CKJIaIy SIKMX BXOSATH CJIOBa 3 BUIBHUM 1 ()pa3eosIoriuHo 3B'S3aHUM
IPSMUM 3HAYEHHSM, TIPO IO CBIMYUTH KUIBKICHUHN aHai3.

[Tlin wac ananizy @®O HiMenpkoi MOBH Oyl0 BHIBICHO, IO BOHH
OpraHi3OBYIOTbCS yciMa TpbOMa BHAaMH Kiacudikallii, mpo MO0 CBIAYUTH
B1ACOTKOBHUH MOKa3HUK — 33%, 34% Ta 33%.

Kommnekcanii aHami3 m03Bojsi€ 3p0OOUTH BUCHOBKH IIIOAO TPHOX MOB 3arajoM.
3a CTaTHCTUYHUM aHAIII30M BHUSBIICHO, IO BIJCOTKOBE CITIBBIAHOIIEHHS YCIX TPHOX
BUJIB (pa3eosiorizMiB — pizHe: (paszeornoriudi 3pomeHas (ykp. — 40,2%, anrn. —
38,6%, HiM. — 33%), dpazeonoriuni egHocti (ykp. — 53,5%, anrm. — 23,4%, HIM. —
34%) Ta ¢paszconoriuni conydeHus (ykp. — 6,3%, anri. — 38%, nim. — 33%).

[IpoananizyBaBmm @O 3a apyroro Kiacudikaiiero, MOXHA BUIUIATH

31eOUThIIOTO CHUIbHI PUCH B YKpAiHChKIM Ta aHIJIICHKIA MOBax, ajxe Oepydyu A0
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yBaru BiICOTKOBI pe3yJbTaTH, TO BOHH Maie 301ratoThCs, Ha BIIMIHY BiJl HIMEI[bKOT
MOBH, Ji¢ nepeBaxkae TUibku 1 rpyna @O — niecniBHi. BinmoBiaHo, cniocTepiraeTbes
HalOuIbIIa KUIBKICTh AlecaiBHUX PO B ycix TppoX MoBax. [IpuumHOIO0 Takoro
pe3yapTaty € Te, 0 y poOOTI aHATI3YIOThCA caMme JIECioBa Ta iXHI TMOXIIHI
[IpucniBuukoBi Ta BurykoBi ®O MawTh TPUOJU3HO OJHAKOBUN KUIbKICHHUMA
MOKa3HUK 3HOBY X TaKM B YKpaiHCBhKiM Ta aHriiicbkid moBax. Il{omgo HiMerpkoi

MOBH, TO APYTOI0 rpymnoro € BUrykoBi PO, ae KUIbKICTh BUPA3iB JOPIBHIOE OJTHOMY.
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BUCHOBKH

TeopeTuko-MEeTOI0NOrYHA KOHLEMNLIA KypcOBOi pOOOTH  IPYHTYEThCS Ha
npamsx BITYM3HSAHUX Ta 3apyOikHux miHrBicTiB: I. I. KoBamuka, O. M. Tuxonosa,
O. A. 3emcekoi,  O. C. Ky6psikooi,  C. M. €nikeeBoi, €. A. KapniioBchkoi,
H. ®. Knumenko, L. Bauer, R.E.Beard, T.Berg, L.Feldman Ta iH., sxi
OPUCBSIYYBAJIM CBOI AOCHIKeHHs BUBUeHHIO CI'.

VY wmarictepchkiii poOOTI BUKOPUCTOBYETHCS OCHOBOYEHMPUUHUL NIOXIO 0
aHai3y CIOBOTBIPHUX THI3/, AKUH IPYHTYETHCS HA BUKOPUCTAHHI TBIPHOI OCHOBH SIK
3ac00y BHSIBJIICHHS THITOJIOTII JICKCHYHOI AepuBallii, HaOyBae 3apa3 MmeprioyeproBoro
3HAUCHHS 1 Tepeadadae BCTAHOBJICHHS aJCKBAaTHOI HOMY KOMIUIEKCHOI OJWHUII
Kiacudikarii.

HaiiGinpir  3aragpHOI0 ~ OCHOBOICHTPUYHOK  KOMIUIGKCHOK  CHCTEMO
YTBOPIOBAJIBHOIO OJIMHHUIICIO € CIIOBOTBIpHE THI3/10. B X0/1 anami3y, Oyno 3’scoBaHo,
III0 CJIOBOTBIPHE THI3I0 — 1€ CYKYIHICTh C/iB, 00’€IHAHUX CIIUIBHUM KOpEHEeM, sKi
MOXOJSITh BiJ] CJIOBA-BEPIINHU, TOOTO HEMOX11HOI ocHOBH. Jlociimkennsa B mexxax CI'
Ja€ 3MOT'y KOMIUIEKCHO 1 MOBHO MPOCTEXKYBATH: 1€papXii0 3B’SA3KIB MIK UJECHAMH
THI3/1a; CEMAHTHYHI 3B’ SI3KM MK CHUTbHOKOPEHEBUMH CJIOBAMHM; CITOCOOM opraHizalii
BHYTPIIITHBOI CTPYKTYPH MOXITHUX CIIB.

CT" cknagaeThes 13 CIOBOTBIPHUX JIAHIIIOKKIB — PSIIIB OJTHOKOPEHEBUX CJIiB, 1110
00’ €THYIOThCSI TAKUMH B1THOIIEHHSIMH, K CJIOBOTBipHA MOXiaHICTh. Lle o3Havae, 1m0
KOKHE moganbiine ciioBo 1mporo CJI ¢opMallbHO Ta CEMaHTUYHO IHTEPHPETYETHCS 3
TIOTIEPETHHOTO.

CyKkymHICTh CIOBOTBIPDHUX TMapagurM, JEPUBATH SKUAX MICTATh CIIUIbHY
KOpeHeBy MopdeMy, yIopsaKOBaHI 3a cTymeHeMm nepubailii, popmyotrs CI'. Bono
Ma€ YiTKO BHU3HAYECHY OYAOBY, 1 KOKHHH HOTO eJIeMeHT (CJIOBO) 3aiiMac B HHOMY
MICIIe, SIKE Imepe0adeH0 MOBHOKO CUCTEMOTO 1 3aKPITNIEHO HOPMOIO.

Cepen aocmiaHUKIB (pa3eosIOTIYHUX OJUHHUIIL HE ICHYE €IMHOTO BHU3HAYCHHS
MOHATTA «(pa3eonoriuna oguHuIls». HaykoBill nponoHyoTh 0J1u3bk0 20 BU3HAYECHb.
Cepen Oaratbox 03HaK (Ppa3eoyOTiYHUX OJMHHUIIL MOXKHA BUIUIMTH HaW3araiabHIIII:

CEMaHTHYHA LUIICHICTh a00 CeMaHTUYHA HEPO3KIAJHICTh (HPa3eoIOriyHOI OJAUHUIIL,
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MeTaOpUYHICTh, Hapi3Ha OPOPMIIEHICTh, BIATBOPIOBAHICTh, HASBHICTh HE MEHILE
JIIBOX MOBHO3HAYHUX CJIB Ta 1H. baraTo3Ha4yHICTh € IIe OJHICI0 03HAKOIO, SKa TaKOXK
nputamanHa @O, He3BaXKalO4YM Ha Te, IO JIEKUIbKa BUJIB (DPa3eoiori3MiB MaloTh
OJTHE BU3HAYCHHSI.

Tomy BuYeH1 pO3TsAnarOTh (pa3eoyioriyHy OJUHHUINO SK CAMOCTIMHY MOBHY
OJIMHULIIO 3 OaraThMa O3HAaKaMH, IO BIIPI3HAIOTH ii BIJ IHIIMX MOBHHUX pPIBHIB.
Boanouac @O TicHO MOB’g3aHa 13 pIBHEM CJIIB T4 PEUECHb.

BinnosinHo 10 Todok 30py HaykoBuliB B. B. Bunorpagosa, M. M. lllancbkoro
Ta HIKUX HaykoBUIB PO NoAUIAIOTECS Ha (pa3eoIoriuHl 3pOIIeHHs, (Ppa3eoaoriyHi
eqHOoCTi, (hpa3eosioTiyHl CHOJy4YeHHsT Ta Qpa3eonoriudi Bupasu. I[lo3za Tproma
rpynmamMu  (ppaseosiorizmiB, BHIIICHHX akan. B. B. BuHOrpamoBuM, 3aldIIAINACS
HapOJHI TMPHUCIIB'A, MPUKA3KHU, NPUMOBKH, KPWJIATI BHCIOBU, TEPMIHOJOTIYHI
CJIOBOCTIOJTYYCHHS

bepyun 3a ocHoBy kinacudikamito B. B. Bunorpagoa, M. M. lllancekmii
BUJIUISAB «...9ETBEPTUH Kjac — (pa3eosoriuHi BUpa3d, A0 SIKUX HAIEKATh CTIMKI B
CBOEMY CKJIaJi 1 BXKMBaHHI (pa3eosoriuyHi 3BOPOTH, SKI HE TUIBKH € CEMaHTHYHO
IIOJUILHUMHU, ajI€ ¥ CKJIaJal0ThCS IIJIKOM 13 CJIIB 3 BUIBHUM 3HAYEHHSIM).

Kmacudikamis b. O. Jlapina [48] mnokazye eTtanmum poO3BUTKY 1 TepeOyIoBH
NepBiCHUX  BHXIMHMX  cioBocnonydeHb. C.I.TaBpun  3pailicHUB  crpoOy
cucTreMarm3allii cTiikux ((hpa3eosIorYHUX) CIONYK Y (YHKI[IOHATLHOMY aCIeKTi.

A.B.KyHiH 3a TUIOM TIEpEOCMUCICHHS 3HAYCHHS BHpa3y TOJLISAB
dpazeonorisMmu  Ha  (Ppazeonori3MU-TIOPIBHSHHA,  (Ppazeonorismu-meradopu,
¢dpazeonorisMu-MeTOHIMIi.

Anamizyroun CI' i3 BepmmHamMu xodumu B yKpaiHChKid, t0 go, to walk B
aHTJIiNChKIA Ta ZU Qgehen, zu spazieren B HIMENbBKiii MOBax 3a CTPYKTypOlO Ta
CEMaHTHKOIO, MOKHA 3pOOUTH MEBHI BUCHOBKH.

[To-meprre, 3a KUTbKICHUM CKJIQJ0OM JIEPUBATH YKPATHCHKOI MOBH TIEPEBAKAIOTH
HaJ KUIbKICTIO JE€pHBATIB B aHIIMCHKIA Ta HiMelbkiii moBax — 530 (63,9%), 145
(17,4%) 1 155 (18,7%) BignoBinHo. Taka pi3HUIIS CIPUYMHEHA HacaMIiepe]] OLUIbIIO0

PI3HOMAaHITHICTIO CJIOBOTBIPHUX CIIOCOOIB YTBOPEHHS JEPUBATIB B YKPAiHCHKIM MOBI.
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[lo-npyre, IMEHHUKHU CKJIAJal0Th HAWOUIbLIY TPYIy CEpell IHIIMX YaCTUH MOBH
OJIHOYACHO B YKPATHCHKiM Ta aHTIACHKIN — Malxke moNoBUHY: YKp. — 47,2 %, anri. —
46,9%, Ha BIAMIHY BiJl HIMEIbKOI, JIe HaMOUIBIIOW Tpymnow € aiecioBa — 94 (abo
60,6%). Lle enquHa crinbHa XapaKTEepPUCTUKA B KUIBKICHOMY acCIeKTl AJisl yKpaiHChKOi
Ta aHTJIIHCHKOT MOB.

['oBOpsiuM mpo CHUIBHI O3HAKKM MK aHIVIIHCHKOIO Ta HIMEI[bKOIO MOBaMH, TO
MOXKHa CKa3aTH, 110 B HHUX Maibke OJHAKOBUU BIJICOTOK KUIBKOCTI IMOXIJTHUX
npukMeTHUKIB — 11% Ta 12,9% BinmoBigHo. Jlo Toro »k B 060X MOBax BiJICOTOK
NOXITHUX MPUKMETHHUKIB 3aiiMa€e TpeTe MICLle MO KUIBKOCTI cepej IHIIMX YacTUH
MOBH.

lomo 1HMMX YacTMH MOBH, TO B YKPAaiHCBKIM MOBI JApyre Miclie 3aiiMaroTh
npukMmeTHUkH — 140 (a60 26,4%), Ha TpeThoMy — aieciioBa: 122 (a6o 23%). OcranHe
MiCIIe TIOCiaroTh npuciiBHUKN — 18 (abo 3,4%). B anrmiiicekiii MOB1 Jpyre Miclie
3aiimMaroTh jiecioBa — 61 (abo 42,1%) 1 Tpete — mnpukMetrHuku: 16 (a6o 11%). B
HIMEIbK1i MOBI1 Ipyre Miclie MocigarTh IMeHHUKH — 39 (a00 25,2%) 1 Ha YeTBepTOMY
— IPUCTIBHUKY — 2 onunuli (a6o 1,3%).

[To-tpete, knacudikyroun C3 MOXIAHUX KOXKHOI YaCTUHHW MOBHU, HAWOLIBIIOO
PI3HOMAaHITHICTIO BUIUIAIOTHCA JiecioBa — Bcboro 142 C3. C3 miecitiB mOAUISIOTHCS
Ha TPW OCHOBHHX: IIPOCTOPOBI, YaCOB1 Ta creliaabHO-pe3yabTatuBHI. {010 miecmip
B QHIJIMCBHKIA Ta HIMEIbKI MOBax, BEIMKOIO KUIBKICTIO — 41 Ta 58 BIAMOBIZHO —
BIJI3HAYAIOTHCS CIICIiaIbHO-PE3yIbTaTUBHI 3HAYEHHS, a/PKe YC1 MOXITHI JIi€cioBa B
AQHTIMCHKI MOB1 yTBOPIOIOTBCS 3a JOTOMOTOI0 TIOCTIIECTIBHUX KOMIIOHCHTIB,
KOKHA 3 SIKUX JI0JIa€ HOBOTO BIATIHKY Yy 3HA4€HHI, a B HIMEIBKIN — 3a JOMOMOTOI0
npedikcis.

Otxe, 3icTaBistoun CI' 000X MOB, MU MIPUHTIUIA JJO BUCHOBKY, IO yYKpaiHChKa
MOBA, y TIOPIBHSHHI 3 aHTIIMCHKOIO Ta HIMEIbKOIO, € OUIbII 0araTor Ha MOXiJIHI, 2
OCTaHHIX MOBH — Ha CIIOBOTBIPHI 3HAYCHHS.

AHanizyroun (¢Gpaszeosiori3aMu TPbOX MOB, MOKHAa 3pOOUTH BHUCHOBOK, IO B
YKpaiHChKIM MOB1 13 BEpIIMHAMU XoO0umu Ta imu TEpeBaXalTh (pa3eosioriyHi

€IHOCTI, TOOTO CEMaHTUYHO HEMOALIbHI (Pa3eoIOTi3MHU, UUIICHE 3HAYECHHS SKUX
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BMOTHMBOBAHI 3HAYEHHSM KOMIIOHEHTIB, a HaWMEHIIY KUIbKICTh CTaHOBJSATH
¢dbpa3zeosoriunil CHOJYYEHHS, KUIbKICTh SKMX HE TnepeBaxkae §. Takum 4YHHOM,
dbpazeonorismMmu 13 BepIIMHAMHU XoO0umu Ta umu B YKPaiHChKIM MOBI 4YacTille
BUPaXKAIOTh HEMPSAME JICKCUYHE 3HAUCHHS.

B anrmiiicekiii MoB1 HalOUIbIIE 3adikcoBaHO (Ppa3eoyIOTIYHUX 3POIIEHb, SK1 €
aOCOJIOTHO HEMOJUIBHMMU 1 MalOTh IE€PEeHOCHE 3HaueHHs, Ta (pa3eosoriyHi
CIIOJTYYCHHS, IO CKJIaay SKUX BXOJSATH CJIOBa 3 BUILHUM i ()pa3eosIorivyHO 3B'S3aHUM
OPSIMUM 3HAYEHHSIM, PO 110 CBIAYUTH KUIbKICHUHN aHai3.

Ilin wac anamzy OO Himenbkoi MOBU OyJa0 BHSBICHO, 10 BOHU
OpraHi3OBYIOTBCSI yciMa TphOMa BHAAMHU Kiacu@ikaiii, Tpo IO CBITYUTH
B1COTKOBHH MOKa3HUK — 33%, 34% Ta 33%.

KomriekcHmid aHati3 q03BOJIsIE 3pOOUTH BUCHOBKHU IOJO TPHOX MOB 3arajioM.
3a CTaTUCTUYHUM aHAJI30M BUSIBJICHO, IO BiJICOTKOBE CITIBBIIHOIIEHHS YCIX TPHOX
BUJIB (pa3eosioriaMiB — pizHe: (paseosoriudi 3pomieHHs (ykp. — 40,2%, anri. —
38,6%, HiM. — 33%), dpazeonoriuni egHocti (Ykp. — 53,5%, anrn. — 23,4%, HIM. —
34%) Ta dpaszeonoriuni crony4eHHs (ykp. — 6,3%, anri. — 38%, Him. — 33%).

[IpoananizyBaBmu OO 3a npyroro kiacuikaiiero, MOXHA BHAUIUTH
31eOUTBIIOTO CIUIBbHI PUCH B YKpaiHCHhKIM Ta aHTJIHACHKIA MOBax, ajpke Oepydd 10
yBard BiICOTKOBI PE3YyJAbTaTH, TO BOHH Maike 301rafoThCs, Ha BiIMIHY BiJl HIMEIIBKOT
MOBH, 1¢ nepeBakae TUibku 1 rpyna @O — miecniBHi. BinmoBinHO, coctepiraeTbes
HalOpma KuUTbKicTh miechHiBHEX PO B ycix Tphox MoBax. [IpuymHOIO Takoro
pe3yapTaTy € Te, 0 y poOOTI aHANMI3YIOThCA caMme JIECIoBa Ta iXHI ITOXITHI
[IpucniBHukoBi Ta BHrykoBi @O MaTh NPUOJU3HO OJHAKOBUHN KUIBKICHUN
MOKa3HWK 3HOBY X TaKM B YKpaiHCHKIM Ta aHrmiicekiii moBax. [llomo HiMmembKoi

MOBH, TO JAPYTOIO rpymoro € BUrykoBi @O, ae KiIbKICTh BUPa3iB JOPIBHIOE OJTHOMY.
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JOJATKHA
Tabnuys 2.1.1.1

Kaacudikauiss npocTopoBUX 3HAYECHBb Ai€CJIiB

CaoBorBipHi 3Hauenns (C3) Moga | Kinbkicts | Bigcorok %
Bceboro gieciiiB 277 100%
‘[lepemireHHs pyXy TOPU30HTAIBHO’
VKP. 7 2,50%
Bignanenus aHII. 2 0,70%
HIM. 5 1,80%
HaGnuxenHs e ! 2,20%
HIM. S 1,80%
HpuGyrrs VKP. 10 3,60%
HIM. 4 1,40%
\ . VKP. 2 0,70%
Pyx Bimo4aTKkoBOT TOYKH TOKIHIIEBOT :
HIM. 4 1,40%
VKP. 5 1,80%
JloCSITHEHHS MyHKTY pU3HAYEHHS 4 - L 40%
‘[TepemimieHHs y BEpTUKAIBbHIN TIJIOMINUHI’
VKP. 3 1,10%
Pyx BHU3 AHTJL. 2 0,70%
HIM. 6 2,20%
PO bragy VKP. ) 1,80%
HIM. 5 1,80%
‘[lepemirieHHs B pa/iialbHOMY HaNpPsIMKY’
. YKP. 4 1,40%
Hanpswm 1ii 3 60KiB 10 IEHTPY . > 070%
Hampsim i Big nieHTpy VKP. 2 0,70%
‘[TepemilieHHs! BIIHOCHO MIpeaMETa 3
BHYTPIIIHIMOO €MOM’
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Ilpooosocenns Tabn.2.1.1.1

1 2 3 4

YKP. 6 2,20%

Pyx Bcepenuny aHri. 2 0,70%

HIM. 5 1,80%

VKP. 4 1,40%

Pyx HazoBHI aHTJI. 2 0,70%

HIM. 5 1,80%

VKP. 2 0,70%

Pyx kpi3b 00'ekT aHrJI. 1 0,40%

HIM. 4 1,40%
‘[TepemiiieHHs BIIHOCHO TIpeaMeTa 13

30BHINIHIM 00’ €MOM’

YKP. 2 0,70%

Pyx HaBKoJI0 00'€KTa aHTII. 1 0,40%

HIM. 3 1,10%

VKP. 5 1,80%

Pyx noB3 00'ext aHTJI. 2 0,70%

HIM. 2 0,70%

Pyx 3a o0'ext YKP. 1 0,40%
‘[TepemimieHHs HAa 00’ €KT 13 IEBHUMH

napamMeTpaMu: 3ITKHEHHS Cy0’ €KTa 3 YKP. 1 0,40%

00’ exTOM’
‘[TepemileHHs BITHOCHO TIJIOMIUHUA

OxorieHHs i1 BCi€l MOBEpXHi YKP. 3 1,10%

BinBigyBaHHs MicIsl o yep3i VKP. 3 1,10%

‘3a I[OHOMO.FOIO i1, Ha3BaHO1 z[iecn?BOM, yKD. 14 5,00%

nepemimartucs (mpo 6araTbox)

XoauTH KyauCh 13 MULTIO (TUTaBaHHS, TAHIT) | HIM. 0,40%

3aJIMIIUTH MICIIE; ITITH TeTh HIM. 6 2,20%

I[xaTu 6e3mocepeTHBO /10 TIEBHOT CTaHIIii HIM. 1 0,40%
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IIpooosowcenns Tabn.2.1.1.1

1 2 3 4
XOI[I/ITI/IUS KHMOCH, CYTIPOBO)KYBAaTH KOTOCh 1 s, 4 1.40%
WTH no3any, nepea abo nopyu
3HaXOIUTHUCH II1]] YUMOCH HIM. 1 0,40%
[IpoiiTy neBHUM HUISX Y IEBHOMY HANPSAMKY | HIM. 1 0,40%
[TiTn HEBIpHUM HLIIXOM HIM. 2 0,70%
PocTh, myckatu KopiHHS HIM. 2 0,70%
Itn nonomy HIM. 1 0,40%
ITitm 1o Koroch, HaB1IATH HIM. 2 0,70%
Wty nasan HIM. 1 0,40%
Wty B310BX% HIM. ! 0,40%
ITu ciuHOIO Briepen HIM. 1 0,40%
[Titn Kyauch paHiiie, HiX XTOCh THIIHMA HIM. 1 0,40%
1567 TYJIATH HIM. 2 0,70%
Karatucs HIM. 1 0,40%
KaraTucs Bepxu HIM. if 0,40%

Kaacudikaniss yacoBux 3HaYeHb AI€CTIB

Tabnuysa 2.1.1.2

CaoBotBipHi 3Ha4yenns (C3) Mosa |KinbkicTs | Bigcorok %
Bceboro aieciis 277 100%
Kinens pyxy yI.cp. 2,20%
HIM. 0,70%
[ToyaTok pyxy VKP. 1,10%
Pyx npotarom neBHoro vacy'
Pyxartucs gac Big gacy VKP. 2 0,70%
Pyx mpoTsroMm KOpOTKOTO MPOMIXKKY Yacy YKP. 9 3,20%
Pyx mpotarom Tpuanoro yacy VKP. 1 0,40%
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Ilpooosocennsn Tabn.2.1.1.2

1 2 3 4
[Togonanus neBHOI BiICTaH1 VKP. 7 2,50%
TpuBatu 0e3 (BenUKOT) epepBU HIM. 1 0,40%

Tabnuys 2.1.1.3

Kaacudikauis cneniajbHo-pe3y1bTATUBHUX 3HAYEHD Ji€CJIiB

CaosBorBipHizHayeHns (C3) Moga Kinbkicts |Bigcorok %
Bceboro giecais 277 100%
IToBHICTIO BIANIOBIAATH 32 IEBHUMU YKP. 3 1,10%
s HiM. 1 0,40%
VKP. 1 0,40%
[ykarouu, BUSBISITH

HIM. 1 0,40%
YKP. 1 0,40%

Hanexxatu 3a HapOIHKEHHSIM /10 MEBHO1
HAIl10HAJIBHOCT1 HiM. 1 0,40%
VKP. 1 0,40%

3apamxxyBatu
aHr. A 0,40%
CaTuBHICTH VKP. 1 0,40%
[lefiopaTuBHICTH VKP. 4 1,40%
B pesynbTati nii 1obutHcs 90roch VKP. 2 0,70%
Pobutn HepUaATHUM ST KOPUCTYBAHHS VKP. 4 1,40%
PoGutn npugaTHUM 111 KOPUCTYBaHHS VKP. 3) 1,80%
BimuyBaTu CTUCHEHHSY TPY/ISX, BAXKKO — 2 0.70%
UXaTu

[TompaBnsaTHcs mics XBOpoOH YKP. 1 0,40%
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IIpooosowcenns Tabn.2.1.1.3

1 2 3 4
BunikoByBaTH XBOpOTro YKP. 4 1,40%
ByTu BUsIBIIEHUM y pe3yNbTaTi MOIIYKiB YKP. 2 0,70%
ByTtu B HasiBHOCTI YKP. 2 0,70%
aHTII. 3 1,10%
[TpomoBxkyBaTH 1IOCH POOUTH

HIM. 3 1,10%
aHTJL. 2 0,70%

[TounHaTH MOCH pOOUTH
HIM. 8 2,90%
aHTJL. 2 0,70%

ATakyBaTH, KHJIaTHCS Ha KOTOCh
HIM. 1 0,40%
aHTJI. 2 0,70%
[loromxyBatucs 3 KUMOCh, YUMOCH
HIM. [ 0,40%
aHTII. 2 0,70%
IlepenyBatu
HIM. ) 1,80%
AHTJL. 1 0,40%
30aHKpyTyBaTH

HIM. 2 0,70%
aHTJL. X 0,40%

[IpuennaTucs 1o KOroch
HIM. 1 0,40%
) aHTJI. 1 0,40%

[loBepHyTHCH (Ha Te caame MicCIIe)
HIM. 1 0,40%
aHTJI. 1 0,40%
3ycTpivaTucs
HIM. 1 0,40%
aHTJI. 1 0,40%
3poctaTtu

HiM. 0,40%
[lepernsinaTul 10Ch 3HOBY, MOBTOPIOBATH aHrJL. 2 0,70%
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IIpooosowcenns Tabn.2.1.1.3

1 2 3 4
HaconomxyBatucs, 3aX0II0BaTHCS aHTJL 2 0,70%
[ToBepratucs, odbepraTucs aHTJL. 2 0,70%
Kpurukysatu aHTJI. 1 0,40%
ByTtu npoTu, He MOTOKYBaTHCS aHTJI. 1 0,40%
3ipBaTucs (6om6a), ncyBatucs (ixa) aHTJI. 1 0,40%
JlomaraTucsi, XOTITH IIIOCh JTICTaTH aHTJI. 1 0,40%
He Bukonatu oOGIIsgHKY aHTJI. 1 0,40%
3axBopiTH aHTJI. 1 0,40%
ByTu kpamum abo ripumm 3a Korochb aHrII. 1 0,40%
3aBepIuTH Te, 10 0yJI0 00IITHO AHTIL. 1 0,40%
bytu ycmimauM y MaitOyTHhOMY aHTJI. 1 0,40%
CrnigyBatu, TOTPUMYBATUCS PABUIT aHTJL. 1 0,40%
BigHoBuTH po0OTY HaJl YUMOCH AHTIL. s 0,40%
EnepriitHo B3siTHCS 32 IOCH AHTIL. 1 0,40%
JloOpe BUTIIAIaTH Pa30M aHTII. 1 0,40%
3MIHHTH Ha IIOCh HOBE AHTII. 1 0,40%
PoOwuTH 1110ck He3amIaHOBAHO aHTJI. 1 0,40%
Jlerko nmepemMorTu aHTJI. 1 0,40%
Bxkpactu aHTJL. 1 0,40%
Jlerko 1moch oTpUMaTu aHTJI. 2 0,70%
[IpunuHUTH BUKOHYBATH 000B'SI30K aHIJI 2 0,70%
[Torano moBoauTHCA 3 KHMOChH AHJIT. 2 0,70%
VT [IBUIIIE 33 KOrOCh aHTJI. 1 0,40%
[IpencraBnsaTu nU3aitHEPCHKUNA OJIST aHTJI. 1 0,40%
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IIpooosowcenns Tabn.2.1.1.3

1 2 3 4
XoauTy BBICHI aHTJI. 1 0,40%
3J710BKUBATH aHTI. 1 0,40%
CkacyBatu pilleHHS aHTJL 1 0,40%
PenerupyBaTtu aHri. 1 0,40%
3aiiMaTrCcs TOHOYHUM CIIOPTOM aHTJI. 1 0,40%
[lepexonutu 1Opory B HE3aKOHHOMY MICIIl | aHIJIL. 1 0,40%
Binnpagnstu (moimToto) HIM. 3 1,10%
ByTn BUCYHYTHM, BUMOBIICHUM, s 1 0,40%
3arporoOHOBAHUM KHMOCH
Martu neBHu# (HempueMHHI) ePeKT HIM. 1 0,40%
3HUKaTH HIM. 2 0,70%
BbyTtu po3npomganum HIM. 1 0,40%
ByTtu BuKOpUCTAaHUM HIM. 1 0,40%
B3srtu mocs 3a nib HIM. 2 0,70%
JisiTi 3 3arpo3010 a00 HACHUIILCTBOM MPOTH in 1 0,40%
KOTOCh
Brpygatucs HIM. 2 0,70%
3MmeHmuTrcA (i 3 4aCOM 3HUKHYTH) HIM. 2 0,70%
[Tocmabutu HIM. 1 0,40%
[TomupaTtu HIM. 8 2,90%
Bparucs 3a nino HIM. 1 0,40%
Bytu BuTpaueHum HIM. 1 0,40%
Bytu 3po3yminnm HIM. 1 0,40%
CraryBaTtch PO TKAHUHY HIM. 1 0,40%
3aryouTtucs HIM. 1 0,40%
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IIpooosowcenns Taon.2.1.1.3

1 2 3 4
He 3ycTpivarucs HIM. 1 0,40%
3mamatucs, po3BajIUuTUCA HIM. 2 0,70%
[Homunstucs HIM. 1 0,40%
3pamKyBaTu HIM. 1 0,40%
Bin (nepenubopHoi) 60poTHOU, 3MaranHs,
KPHU3H 1 T.J1. BAXOJUTH B IO3UTUBHOMY HIM. 1 0,40%
KJTIOU1

[lepeBepmutu HIM. 1 0,40%
Boagaru B rHiB HIM. 1 0,40%
ByTu po3cekpedeHnM MoiIi€ero HIM. 2 0,70%
Hiuoro ne pobutun HIM. 1 0,40%
[TepecnigyBaTti KOroCh, OCHh HIM. 1 0,40%
[TepeBipsiTi yBaxXKHO HIM. 1 0,40%
JlymaTu po KOTOCh JIOBrO HIM. 2 0,70%
[Magatu HIM. 1 0,40%
3’SIBUTHCS HA TOPU30HTI HIM. 1 0,40%
Binkputucs HIM. X 0,40%
[oripmryBaTucs HIM. 1 0,40%
ITopBaTu cTocyHKH HIM. 1 0,40%
3aitmaTucsa OpaKOHBEPCTBOM; IEPETHYTU i 1 0,40%

KOpAOH 0e3 J03BOIY
He PH3HKYBATH, poburtu m.o-He6yz[b, SKILO b 1 0,40%

BIIEBHECHH, 1[0 HEMAE HISIKOTO PU3UKY
CtaTtu 9y>X010 BJIACHICTIO HIM. 1 0,40%
bytu B 00iry, MOMIMPIOBATHCS Bijl OJIHOTO s, 1 0.40%
710 1HITIOTO

3HUKHYTHU 32 00pieM HIM. 1 0,40%
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IIpooosowcenns Tabn.2.1.1.3

1 2 3 4
TonyTtu HIM. 2 0,70%
3a0iyKkaTH; 3HUKHYTH 0€3 CIITy HIM. 1 0,40%
ByTu 3aapemroBanum HIM. 1 0,40%
Biamosigatu Ha A3BIHOK HIM. 1 0,40%
[IporpecyBatu HIM. 1 0,40%
OO6'ennyBaTucs, T1SITH pa3oM HIM. 1 0,40%

Tabnuysa 2.1.2

Kaacudikauisi c10BOTBipHUX 3HAYEeHb IMEHHMKIB

CJ10BOTBipHE 3HAYEHHSA Moga Kinekictes |BigcoTok %

Bceboro 357 100%

YKP. 98 27,50%

OnpeaMeTHeHa s aHTII. 32 9,00%

HIM. 6 1,70%

YKP. 34 9,50%

Oco0a siKk BUKOHAaBeIb IIEBHOIT 11, Ha3BaHOI1

TBIPHUM JIi€CTIOBOM TG 16 4,50%

HIM. 6 1,70%

VKP. 22 6,20%

Micue nii, Ha3BaHOT TBIPHUM J11€CJIOBOM aHTJI. 11 3,10%
HIM. 4 1,10%

VKP. 14 4,40%

Haspa ocobu 3a pooM isUIBHOCTI, aHTJIL. 6 1,90%

Ha3BaHOi TBIPHUM IMEHHUKOM

HIM. 1 0,30%
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Ilpooosocennsn Tabn.2.1.2

1 2 3 4
YKD. 64 17,90%
[Ipenmer (MammHa, 3HapsAAAs, TPUCTPIi) aHri. 3 0,80%
HIM. 12 3,40%
VKP. 5 1,60%
O06’exT abo pe3ynabTaT All aHrII. 1 0,30%
HIM. 12 3,40%
3MmeHITyBaIbHa 1/a00 3MEHITYyBaTbHO-
NeCTIuBa (3MEHIITYBaIbHO-3HEBAXKITBA) YKP. 9 2,80%
Ha3Ba
HazBa tBapunu YKP. 3 0,90%

Tabnuysa 2.1.3

Knacugikauisa cJ10BOTBIPHUX 3HAYEHb MIPUKMETHHUKIB

CJ10BOTBipHe3HAYECHHS Mosa Kinbkicts |Bigcorok %
Bceboro 176 100%
VKP. 12 6,80%
Takwii, OMa€eBIACTHBOCTI TOTO, IO
’ : . ) aHTJL. 10 5,70%
HA3BaHO TBIPHUM J11€CIOBOM
HIM. 6 3,40%
. VKP. 17 9,70%
[Ipu3zHaueHuit Aj1s1 BAKOHAHHS [, KA
npsiMo abo OMocepeIKOBAaHO Ha3BaHA
ONOPHOIO0 OCHOBOIO I YTOYHIOETHCS B AHTIL 1 0,60%
MepIii OCHOBI
HIM. 1 0,60%
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Ilpooosocennsn Tabn.2.1.3

1 2 3 4
VKP. 5 2,80%
O3Haka, 1110 TOKa3ye BIACTUBICTh OCOOU aHTJL. 5 2,80%
HIM. 1 0,60%
. : 0
Taxkwuii, 1110 Ma€e BIACTUBOCTI TOTO, IO YKp. 35 19,90%
Ha3BaHO TBIpHUM IMEHHHUKOM s 1 0.60%
Takuii, 1110 CTOCY€EThCS TIPeAMETIB 200 VK. 23 13,10%
MPOIIECiB, HA3BAHUX TBIPHUMU
MIPUKMETHUKAMH HIM. 2 1,10%
4 & 0
CxwibHHH /10 i1, HA3BaHOI TBIPHUM YXp. 18 10,20%
VI L HiM. 4 2,30%
. . 0
Taxuit, mo nepeaye y gaci Tomy, 110 YKp- 3 1,70%
Ha3BaHO CJIOBOM y " 3 1.70%
Takwuii, 0 CTOCY€EThCA
<\ - Y YKP. 13 7,40%
MICIE€3HAXOI>KECHHSI
Takuif, 1110 PIBHOIO MIPOIO CTOCYETHCS
peAMETIB, Ha3BaHUX TBIPHUMU YKP. 6 3,40%
IMEHHHKaMH
Takwii, 1110 Ma€e BIIACTUBICTS, 110 HE €
S O~ A YKD. 5 2,80%
CHiuibHOIO 13 TBIPHUM CIIOBOM
Taxuii, 10 Ma€ y BeMUKiN KUTBKOCTI T€
" YE . ’ YKP. 2 1,10%
10 HAa3BaHE TBIPHUM IMEHHUKOM
Taxwuii, 110 Ma€e BJIACTUBICTH, HA3BAHOIO
SR . : YKP. 1 0,60%
TBIPHUMU MIPUCITIBHUKOM Ta IMEHHUKOM

Tabauys 2.1.4

Kaacudikanisi c;10BOTBIpHIX 3HAYeHb MPUCTIBHUKA

CJ10BOTBipHe 3HAYEHHS

Mosa

Kinbkicts (BigcoTrox %

Bcboro

20 100%
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IIpooosowcenns Tabn.2.1.4

1 2 3 4
[loenHaHHs 3HaYEHHS TBIPHOTO VKP. 6 30,00%
OPUKMETHHUKA 13 3HAYEHHSM MPUCITIBHUKA

SIK YaCTUHU HiM. 2 10,00%

Crocib pyxy YKP. 9 45%
Burinnicts aii VKP. 1 5,00%
Kparnicts aii YKP. 1 5,00%
Micuepo3cTalryBaHHs YKP. 1 5,00%




